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Forord

Psalmer och visor ar ett tilligg till var svenska psalmbok, sammanstillt av 1969
4rs psalmkommitté. Det r avsett att anvindas vid sidan av 1937 ars psalmbok.
Meningen ir att de psalmer och visor som ingér skall prévas under en tid fram
till dess en omarbetning av hela psalmboken foretas. Nir det kan komma att
ske ar dnnu inte bestamt.

Bakgrund?*
1969 tillsatte Kungl Maj:t en kommitté om fem ledaméter med uppdrag att ut-
arbeta ett tilligg till Den svenska psalmboken att anvindas tillsammans med
denna till dess en revision av psalmboken dger rum. Beslutet var foranlett av en
framstillning frin 1968 ars kyrkométe, dir man bl a pekade pa de starka for-
andringar som 4gt rum pi manga omréden, viktiga fér kyrkligt liv och kyrklig
forkunnelse, sedan nuvarande psalmbok stadféstes 1937, och pa behovet av psal-
mer som bittre svarade mot var egen tids situation. Man kunde ocksa visa pa
den fortlopande fornyelse av psalmen som dgde rum inom andra kyrkor.
Kommitténs arbete var vil forberett genom manga frivilliga insatser. Framst
bor hir namnas bildandet av Hymnologiska institutet 1960, ett forum for att
vicka intresse for den kyrkliga singen och for skapande av text och musik for
forsamlingssangen. Samma ar utgavs sangsamlingen Kyrkovisor for barn, som
fraimst var tinkt for sondagsskolans gudstjanster men som snabbt kom att upp-

1 En utférligare presentation av savil kommittéarbetets bakgrund och uppldggning
som av sjilva psalmsamlingen aterfinns i psalmkommitténs betinkande »Psalmer
och visory, del 1: 1, SOU 1975: 2.



skattas och anvidndas ocksa av ungdomar, vuxna och #ldre. 1964 godkindes
Tillagg till Den svenska koralboken, som innehdller ett antal av vara klassiska
koraler i rytmiskt och melodiskt ursprungliga former. Hymnologiska institutet
utgav 1965 17 psalmer som exempel pa samtida text- och musikskapande. Vi-
dare bor nimnas den explosionsartade utveckling som kinnetecknar den andliga
visan och som avsatt ett stort antal sing- och vishiften under 1960- och 7o-
talen.

1971 utgav psalmkommittén 71 psalmer och visor som exempel pa det
pagaende arbetets inriktning och karaktir. Genom vetenskaplig undersékning
ville kommittén ocksa férsoka fa en bild av i vilken utstrickning detta material
svarade mot forsamlingarnas och de enskildas behov. Undersokningen visade att
materialet i stort sett upptagits positivt. Haftet fick snabbt stor spridning och
har dven vickt internationell uppmirksamhet.

Motiv och motivkretsar
Texterna bir prigel av tanken pd Guds nirhet och nirvaro. Gud ir inte den
avldgsne utan den nirvarande. Ménniskan méter honom i skapelsen. Hon moter
honom i Jesus Kristus, som i texterna framstills som den, som gétt in ocksa i
minsklighetens svaraste villkor och som bir lidandet och svarigheterna med oss.
Sa blir han trovirdig. Hon méoter honom ocksa i Andens vind genom virlden,
som nagot nytt och #nda tidlést, som nigot annorlunda och anda vilbekant.
Den minniska som stélls mitt i detta tecknas med skarpare och mer nyanserade
drag dn forut. Tvivel, rddsla, frimlingskap, det gatfulla och motsigelsefulla
vidvs samman med upplevelsen av trygghet, minniskovirde och med medvetan-
det om Guds nirvaro ocksi i det férvirrande och komplicerade ménster som
vara livsbetingelser i dag erbjuder.

Utsikten mot »en ny dag» férbinds med en medveten och trosviss vilja att
forandra mansklighetens villkor redan hir och nu, for att Guds kirlek till min-
niskan skall bli uppfattbar och vicka till tro.



Spriket och musiken

Spraket i Psalmer och visor 4r enklare och mer direkt &n i tidigare psalmdikt-
ning. Enkelheten har dock inte drivits si 1angt, att viktiga nyanser och valérer
gatt forlorade.

Antalet strofer i flertalet psalmer 4r mindre 4n i ildre psalmdiktning. Rim-
men har ofta ersatts av assonanser (t ex »dag»/»har», »forindrat»/»vantar» i
nr 755). Den sprikliga bredden ir uppenbar: materialet innehaller medeltida
hymn, oversittningar av ildre psalm, frikyrklig sing, lyriska och meditativa
texter, andliga visor osv.

Pa samma sitt uppvisar Psalmer och visor en stor bredd nir det géller musi-
ken. En vigledande princip har varit att varje text skall ha sin egen melodi.
Psalmen och visan fir pa sa sitt sin egen individuella karaktir, och de memo-
reringssvarigheter som kanske till en bérjan upptrader bor dirigenom kunna
overvinnas. Vid valet mellan svarare och littare melodier har psalmkommittén
i allménhet foredragit de senare. Ibland har dock en négot svarare melodi valts,
om textens karaktir gjort detta naturligt. I ndgra fall forekommer alternativa
melodier. Avsikten har hirvid inte varit att spela ut olika melodier mot varand-
ra till inbordes konkurrens utan i stéllet att ta hénsyn till olika utférande grup-
per. S3 har t ex ett antal svarare gregorianska originalmelodier, som ndrmast
tankts for koren, ocksa fatt mera forsamlingsmassiga alternativmelodier.

Sa langt mojligt har hinsyn tagits till samspelet mellan text och melodi ocksa
pa sa sitt att en Oversittning av en medeltida hymn fatt en gregoriansk melodi,
en frikyrklig vickelsesing atergetts med sin ursprungsmelodi osv.

Maénga sanger medger en nagot rikare varierad férsamlingssang exempelvis
genom att kor och forsamling kan vixla, refrianger lagts in osv.

Anvdndningen

Nir Psalmer och visor — som redan titeln anger — uppvisar en stor innehalls-
lig och stilistisk variation, 4r detta ett uttryck for kommitténs uppfattning att
sangsamlingen bor soka uttrycka det kristna budskapet sa, att det nar ut och
engagerar biade pa bredden och djupet. Darfor innehaller Psalmer och visor
4 ena sidan text och musik som priglas av stor enkelhet och littillganglighet,



a andra sidan material som 4r mer krivande och som fyller strangare kvalitets-
krav. Det finns ett behov savil av omedelbar appell som av att en visa eller
psalm skall ge négot att trénga in i och arbeta med. Mellan dessa bida ytter-
ligheter finns en varierad skala av stilar och uttrycksformer.

Huvudsyftet med psalmbokstillagget 4r att det skall anvindas i olika former
av gudstjanster, men det innehéller ocksd sanger fér manga andra tillfillen.
Sang behovs inte bara i gudstjinsten utan i snart sagt alla sammanhang dar
kyrklig verksamhet bedrivs. Psalmer och visor #r alltsi tinkt for en mangskif-
tande anvindning. Négon anvisning om vilka singer som skall anvindas vid
ena eller andra tillfillet har kommittén givetvis varken kunnat eller velat ge.
Avvigningen fir bero av situationen sjilv och dess behov. Till hjilp fér an-
vindningen har psalmvalslista och sakregister utarbetats.
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Innehall

Treenighet

Fader, Son och Ande
Gud, var Skapare och

Fader

Jesus, var Herre och
Broder

Anden, var hjilpare
och trost

Ordet

613
614

615
616
617

618
619
620
621
622
623
624
625

626
627
628
629

630
631
632
633
634

Vi tror pa Gud
Som ett klockspel hor jag dig

Djupen sitter han i skilvning
Vi skulle inte lingta efter ljuset
Du drar mig

Kiristus 4r varldens ljus

For att du inte tog det gudomliga
Jesus blyges inte for oss

En vanlig dag

Nagon du kinner ar din baste vin
Han satte sej ner pa stranden

Vem ir det som kommer pa vigen?
De lanade krubba

Gud, nir du andas 6ver var jord
Blas pa mej, Jesusvind

Vinden ser vi inte

Ett stilla regn

Dairfér att Ordet bland oss bor
Som killor utan vatten

Som ett sorl fran nattlig brunn
Bara ett ord

En sdningsman gar dar



Kyrkan

Enhet

Vittnesbérd — tjinst

Gudstjinsten

Nattvarden

Kyrkans ar

10

Advent

Jul

635
636
637
638
639
640
641
642
643
644
645
646
647
648
649
650
651
652

653
654
655
656
657
658
659
660
661
662
663

Lagorna dr manga ljuset ir ett

En enda rost

Ett Kristusbrev till virlden

Jag behovde en nista

Du har inga hinder utom vara

Om din kyrka stinger sina portar
Maria, sa Judas

Vi kan inte virma vart hjirta

En sondag var virldens skapelsedag
Vi till ditt altarbord bar fram

Klad dig, sjal, i hogtidsklader

O Jesu nir du brod och vin oss ricker
Det helga brod pa altarbordet vilar
Tyst, likt dagg som faller

Jag kom inte hit fér att jag tror

Nir vi delar det bréd som han oss ger
Gud ir en av oss vid detta bord

Du som gick fére oss

Hosianna

G4, Sion, din Konung att méta
O du som himlens stjirnor tint
Tidens matt har fyllts till randen
Hoér du résten?

Han bars av sin kallelses gliadje
Maria vintar i ro sitt barn
Stjarnorna spanner en bage pa himlen
Mitt i vintern var det

Kanske det 4r natt hos dig

Lat oss sjunga — Kristus 4r fodd



Kyndelsmassodagen

Jungfru Marie bebadelse-
dag

Passionstiden

Pasktiden

Kiristi Forklarings dag
Den helige Mikaels dag
Alla Helgons dag

Mot kyrkoarets slut

664
665

666
667
668
669
670
671
672
673
674
675
676
677
678
679
680
681
682
683
684

685
686
687
688
689
690
691
692
693

Den store Mistarn kommer
Jungfru Maria

Salig du och hogt benadad

Barn av Guds kirlek

Stjarna 6ver haven

Himlarnas drottning

Var hilsad, Herrens Moder

Ont foder ont

Mycket folk kring Jesus var

De sag ej dig, blott timmermannens son
Domen over virlden gar

Trettio ar var Mianskosonen
Striackta mellan spikar

Se pa hans mun

Brottsling bland brottslingar

Nira Jesus vid hans kors

Bara Johannes

Den tunga dagen gar mot natt
Livet vann, dess namn ar Jesus

O natt av ljus som ej kan do

Tiank om nagon kint igen oss dir pa vagen
till graven

Dina hinder ar fulla av blommor
Lovets offer — Kristus uppstanden
Grét inte mer Maria

Du rickte ut din hand

De trodde att Jesus var borta
Sorlet har dott

Infér Guds himlatron

De ser en grinslos varld

Anden pa allting &r alltid mig nira
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Dagens och érets tider
Morgon

Mitt pa dagen
Kvill

Arstiderna

Att leva av tro
Stillhet — meditation

Bon

Sokande — tvivel

694
695
696
697
698
699
700
701
702
703
704
705

706

707
708
709
710
711
712
713
714
741159
716
717
718
719
720

En jordisk dag, en dag fran dig
Varje gryning lyfter

Som skimret 6ver hav och sky

Nu stiger solen fram ur 8sterns portar
Du som genom gatans tringsel bar ditt kors
Tack, Fader, fér den dag du gav

Av goda makter underbart bevarad
Kornet har sin vila

Virlden som nu féds pa nytt

Se, nu stiger solen ur havets famn
Om sommarskyar draga

De blomster som i marken bor

Allting vilar i ditt 6gas djupa genom-
skinlighet

Slack de tusen bildernas skirm

Jag kinner den

Ordlost med andedrikten talar vi

Vi miste tron pa tingen som ir av evighet
Liar mig att bedja av hjartat

Mina d6da timmar bir jag fram till dig
O du som underbart ledsagat oss

Allt som ir spritt och delat

Gud, du gick bort

Liangst ner i de mérka djupen

Varfor gick vi bort att soka dig

Ridslan dr kommen ur ridsla

Jag skulle vilja vaga tro

Jag har ofta fragor, Herre



Skuld — forlatelse

Tro — trygghet

Overlatelse

Efterfsljd

Tillsammans 1 varlden
Samhille — arbetsliv

721
722
723
724
725
726
727
728
729
730
731
732
733
7
735
736
187
738
739
740
741
742
743
744
745
746

747
748
749
750

Nir infér din dom jag stod
Frilsare, du som dger likedomen
Han kom fran ett frimmande land
Se pa himlens manga faglar

Bygg baten i tid

Ett skepp kastas kring

Nira dej

For det nya, obekanta ryggar jag
Rost genom sten och jarn

Famn som bér mig

Var jag gar i skogar, berg och dalar
Loftena kunna ej svika

Alla har bratt

Vaga vara den du i Kristus ar

Jag ger mig sjilv i dag at dig

O Herre, i dina hander

Ar det blott den bild jag sjilv gjort
Som en skirva ler

Hogt i sjarnehimlen

Sackeus

O salighet, o gatfullhet

O Guds karlek

Tron blir befast och stérkt

Hon lade ner sitt liv

Kristus, du ar annorlunda

Nir Jesus kom till oss

Se, Herre, pa var arbetsdag

Guds rike ar ej fjarran

Gud, fran ditt hus, var tillflykt du oss kallar
Jag riaknar mina kornbrod
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Fred — frihet —
rittvisa

En virld — en
minsklighet

Jorden ir Herrens

Maltiden

Den nya skapelsen

Hoppet

Lovsang

751

752
753
754
755

756
757
758
759
760
761
762
763
764
765
766
767
768
769
770
771
772
74
774
775
776
7717
778
779
780

Allt ar ditt

Inte med makt

Vi ville dej se

Guds kirlek dr som stranden
Forsoningens dag och uppstandelsens dag

Se hidr bygges Babels torn

Niar morker over djupet var

Jorden ar Herrens

O jord som berg och blommor

Sol och jord och luft och hav

Det finns en gladje

Gud skapade de klara vattnen
Vilsigna, Herre, vad du ger
Gladjens Herre, var en gist

O lat ditt rike komma

Min langtan ar dldre 4n solarnas ljus
Alla tradar spanda

I en spegel av stoft

Min moder var ett urtidshav

Mitt i en virld av morker

Guds radslut fran begynnelsen

Tron sig stracker efter frukten

Det kommer en dag nir vart hjirta 4r ljus
Herren lever, vaga tro det

O hur saligt att f& vandra

En gang i tidens morgon #r jorden ny
Kanaans skona land

Det finns djup i Herrens godhet
Lova Herren, sol och mane

Det ljus som liv at virlden gav



Livets gava och grans

Himlen

Texter utan melodi

781
782
783
784
785
786
787
788

789
790
791
792
793
794
795
796
797
798

799
800
801
802
803
804

805
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807
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Jag vill sjunga om min vin

Lat mig f4 hora om Jesus

Min Gud, nir jag betinker

Dagarnas dag, o uppstandelse

Tro, hopp och karlek

Kom folkslag och raser

Lovsjung Jesus, alla stjarnor

Gud, var Gud, fran fjarran land och nira

Hur svart att ena tron med livets dagar

I kosmisk dimma, ljusars glans

Den mérka floden spriangde sina braddar
Vind sopar tocken i rymd

Bortom berg och mérka vatten

Var inte radd. Det finns ett hemligt tecken
Vart hjirta ser det klarast

Se dédens udd ar bruten

Nu finns bara Gud och du

En dag jag lamnar mitt hem och mina
vanner

O Jerusalem

Jag ska gratande kasta mej ner

Det blir nagot i himlen for barnen att fa
O soluppgang i evigheten

Det finns en vig till himmelen

Hur miktig ar den sabbat

Jag kastar min gladje
Ande, vind och liv
Blott i det 6ppna

De r6r sej som skuggor
Nu sjunker bullret

15



Sakregister 245
Psalmvalslista 261
Forfattarregister 275
Tonsattarregister 278

Register efter psalmernas begynnelseord 281

16



Treenighet

613 Vi tror pa Gud

v 1 Job38:%
v 3 Apg 2: 3, Ef 2: 14 Text: Olov Hartman, 1970
v 4 Uppb 1:17—18 Musik: Roland Forsberg, 1971, 1974
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- 1. Vi tror pé Gudsom ska-par virl- den och ir dess Far
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och hér vart rop ur dju- pen frin si- na barn.

2. Vi tror pa Gud som kom i virlden, 3. Vi tror pa Gud som tint i virlden

Varias son, sin Andes eld

y Jesus hjilpte alla och bar vart kors;  dir skuld och skiljemurar skall brinna ner
1an dog — men se han lever och bor tills folken blir i Kristus en minsklighet.
land oss.

4. Vi tror att Gud 4r mer in virlden

och rymd och tid,

den férste och den siste av allt som finns.
Nir virlden stortar samman, ar han vart liv.

— Psalmbokstilligg



Treenighet

614 Som ett klockspel hor jag dig 1

v 3 Psalt 36: 10 Text: Anders Frostenson, 197{
Musik: B Milgrove (1731—1810
0 RO Tt — . )
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1. Som ett klockspel hor jag dig he- li -ga Tre- e - nig- het
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Fa- der Son och An-de—Gud tre i en och en i tre.

2. Lingtan, roster, 6gons ljus — 3. Allt 4r nira — minskor trad
innan virlden fanns dnnu, moln och faglar nar jag vet
fanns gemenskapen hos Gud. allt sin killa har i dig

Allt fick liv, steg fram déarur. heliga Treenighet.

4. Spela samman oss som birs
mot en dag som ingen sett

da vi kommer hem till dig
heliga Treenighet.



Fader, Son och Ande Gud, védr Skapare och Fader

615 Djupen sitter han i skilvning

v 1 Job 41: 22 Text: Artur Lundkvist, efter ett avsnitt i »Agadir», 1961
v 2 Apg 17:28, Ef 1: 23 Bearbetning: Anders Frostenson, 1970

Musik: Sven-Eric Johanson, 1971
=
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1. Dju - pen sit - ter han i skdlv - ning. All  var
D = 2 ———
Ly [ ] ‘ = 1 T _L : -d}’ i#‘}. _‘|- 1 =1
si - ker-het brytsner som halm- strdn, Vi-sar han sin

= -, o
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: i ! =
makt O -ver virl -den finnsej an -nanhjilpmot Gud in Gud.

2. Ensam bir hans vilja allting 3. Vi har blott att 6verlimna
mera nira oss an luft och vatten, oss — ej vilja annat &n hans vilja
tranger in i allt. Varfor soka och hans kirlek alltid densamma,
honom som omsluter, fyller allt? ofrinkomlig och mot alla vind.
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Fader, Son och Ande Gud, var Skapare och Fade

616 Vi skulle inte lingta efter ljuset

v 1 Joh 1:4, Ef 2: 19

v 2 Jes 65: 24 Text: Anders Frostenson, 1961
v 3 Psalt 19: 2—3, Luk 19: 40 Musik: Karl-Erik Svedlund, 197!
' | | | | | R |
1 | 1 [ 1 N = = x—l
~ = = =i ’jj"-\_jl
1.Vi skul -le in - te ling- ta ef - ter lju - set, om
) —Tr—T—1 : —3
1 [ N o
in - te lju = set re - dan bland oss  brann. Ej
a '
P 1 1 1
S { } — i =l o
gis-ter blott vi i men barn i hu - set och
— T
2 e
ling - e har vi agt vad nyss vi fann.
2. Vi skulle inte soka efter klarhet, Om véra sanger dott och vi star stumm
om aldrig en forklaringsdag vi fatt. skall stenar ropa ut hans harlighet.
Forrin vi ropar efter Gud har svaret
pa ropet redan till vért hjarta natt. 4. Ett kors blev rest, en gravsten
undanvaltrad.
3. Guds makt och #ra dag och natt Lét orat hora, 6gat se 1 dag
forkunnar. en virld som panyttfodd nu atervinde
Hans skaparord har alla hort och sett. till den bestaimmelse som du den gav.
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Fader, Son och Ande Gud, vir Skapare och Fader

617 Du drar mig

Psalt 143: 6
v 1 Hos 11: 4 Tysk text: Nelly Sachs, 1944, 1962
Svensk text: Olof Lagercrantz, 1966
Musik: Trond Kverno, 1974
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Du drar mig men €j vid ett rep och jag
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nat - tens  vigg men med ing - et fing - er och jag



Fader, Son och Ande Jesus, var Herre och Broder

0N 1\ A I
L 1 I I 14 A} 2
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ling - tar sia  ef- ter dej. I mork - rets nit och gro- par

fing-ar du ditt vilt och jag ling-tar sd ef - ter ej.

618 Kristus ar varldens ljus

vi1 Joh8:12,14:9 Engelsk text: F Pratt Green (1903—)
v 2 1 Joh 4: 19—21, Gal 3: 28 Svensk text: Britt G Hallgvist, 1970
Musik: fransk melodi, 1681
Na /i f I ey ) |
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f Immp!
1. Kris - tus 4r virl-dens ljus, han och ing-en an - nan —fodd i vért
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Fader, Son och Ande

2. Kiristus ar varldens fred, han och
ingen annan.

Tillhor vi honom, ilskar vi var broder.

Han oss forenar nu i Gud, var Fader.
Ara vare Gud.

3. Kristus ar vérldens liv, han och
ingen annan

— sviken for pengar, dodad har, var
broder.

Jesus, var Herre och Broder

Han som oss frilsar lever nu med
Fadern.
Ara vare Gud.

4. Gud vill vi prisa hogt, Gud och
ingen annan.

Gud vill vi prisa, Ande, Son och Fader.
Gud vill vi prisa, Gud fordold ibland
oss.

Ara vare Gud.

619 For att du inte tog det gudomliga

Fil 2: 5—11
v 1 Matt 4: 8—11, Joh 6: 15

Text: Olov Hartman, 1970
Musik: Ingmar Milveden, 1970
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1. Fér att du in - te tog det gu-dom-li- ga dig till en kro - na,
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for att du val -de smid- lek och fat- tig-dom, vet vi vemGud ar.
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Fader, Son och Ande

0

Jesus, var Herre och Broder
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vet vi vad se - ger, vet vi vad vil-dig-het, vet vi vad Gud ir.
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3. For att du nedsteg
hit till de plagade,
hit till de démda,

vet vi att ingen
ensamhet finnes mer,
vet vi var Gud ir.

4. Dirfor skall alla
sargade, déende
alla de domda,
sdga med alla
heliga, saliga:

Jesus ar Herre.

5. Darfor skall alla
varldar och varelser,
allt som har varit,

ar och skall komma,
en dag bekédnna det:

Jesus dr Herre.



Fader, Son och Ande Jesus, var Herre och Broder

620 Jesus blyges inte for oss

v 1 Hebr 2: 11
v 2 Hebr 2:177 £
v 3 2 Tim 1: 10, Hebr 9: 14

Text: Anonym, 1966
v 4 Hebr 4: 16

Musik: Sven-Eric Erlo, 1970
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1. Je-sus bly -ges in- te for oss, kal - lar  oss for
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si- na bro- der. Han som hel-gar, de som hel - gas
M }

= I
har ju en ochsam-me Fa - der.

2. Han blev lik oss for att vi skall 3. Doden har han gjort om intet

likna, efterfolja honom. och forsonat vara synder
Han har lidit och blev frestad for att vi skall tjana honom,
for att hjalpa dem som frestas. fria och rattfardiggjorda.

4. Lat oss darfor utan radsla
nalkas Nadens tron och dar fa
hjalpen vi i dag behover,

hans barmhirtighet och karlek.
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Fader, Son och Ande Jesus, var Herre och Broder

621 En vanlig dag

v 2 Mark 10: 46 f, Joh 8: 12, Joh 4: 14 Text: Anonym 1970
v 4 Luk 17: 22, 2 Mos 3: 14, Rom 4: 17 Musik: Karl-Olof Robertson, 1974
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Fader, Son och Ande Jesus, vir Herre och Broder

2. En vanlig dag satt tiggaren vid 3. En vanlig dag gar Gud omkring pa
vagen gatan.

en dag som tusen dagar var forut Han stannar dir de andra gar forbi.
och nagon stod dir, rérde vid hans 6gon  En utstott ar ej lingre radd for andra,
och han som varit blind sag Virldens ar en av dem och reser sej, ar

ljus. fri.

En vanlig dag gick synderskan till En vanlig dag da kan det storsta handa
brunnen ty den dr minskans dag och Gud ar
drack vattnet ur en evig killas djup. dar.

4. En vanlig dag nir inget sarskilt
hander

ar en av Miénskosonens dagar har.

Han lever i de mangas liv. Han siger
sitt namn »Jag dr». Pa nytt blir virlden
till.

Ur tomhet stiger tingen fram. Det doda
blir levande i ljuset fran hans blick.
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Fader, Son och Ande

Jesus, var Herre och Broder

622 Nagon du kinner 4r din biste vin

v 1 Matt 10: 8

Text: Bo Setterlind, 1965

v 2 Hebr 7: 25 Musik: Karl-Olof Robertson, 1970
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1. Na - gon du kdn - ner ar din bas - te van,
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ar be-redd att ge dig allt u - tan att be - gd - ra
0 y
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ds————a— =
< g -
ni - gon - ting i - gen.

2. Nigon du kidnner har fér dig i dag
lagt ett ord av guld och har,

utan att bli ombedd, tritt till ditt
forsvar.

3. Nagon du kinner vill dig alltid vil,
vill 1 n6d och gladje ga

hemlig vid din sida, aktsam om

din sjal.

623 Han satte sej ner pa stranden

v 1 Matt13:1 f

v 2 Joh 4:6 f

v 3 Mark 2: 1 f, 5: 19, Matt 15: 29 f
v 4 Hebr 8: 1

Text: Anders Frostenson, 1970
Musik: Roland Forsberg, 1970

D Em Hm7

1. Han sat - te
28

sej ner

pa stran-den och ska-ror -na kring ho -nom



Fader, Son och Ande Jesus, var Herre och Broder
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var. Och bru-set frdn ber - gen och vatt - net hans
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skat - ten: och allt dr ndr- het och vind langt i - fran.

2. Han satte sej ner vid brunnen. 3. Han satte sej ner i 6knen.
En synderska hos honom stod, Den sjuke till honom man bar
en utstott — ur staden fordriven och borta var plagan och doden.
av riadslan {or minskornas dom. »Ga hem till de dina i dag.»
Han gav henne ater till livet: De hungriga rickte han bréden:

och allt dr nérhet och vag langtifrdn.  och allt dr nirhet och makt langtifran.

4. Han sitter pa hogra sidan

om Fadern. Hos alla han ir.

P gatan han gar och vid bordet

han tjanande bojer sej ner.

Hans rost vi fornimmer ur Ordet:

och allt dr narhet. Var virld 4r hans virld.
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Fader, Son och Ande

Jesus, var Herre och Broder

624 Vem ir det som kommer pa vigen?

Mark 10: 13 f Text: Britt G Hallqvist, 1955
Musik: Per-Erik Styf, 1955
A
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1. Vem ar det som kom - mer a va - gen? Det

30

Mis- ta-ren, Je- sus. Till

2. Och barnen, de sprang fran sitt
hopprep,

fran fistning av lera och stra,

och mammorna triangdes kring Jesus,
pa armen de bar sina sma.

3. Men da sade Jakob och Petrus:
»G4 bort ifrdn Jesus, ni stor.
Ni knuffas och skriker och bréakar,
och han ska predika, sa hor.»

ho - nom,till ho-nomvi gar.

4. »Nej, nu ska jag inte predika,
nu vill jag ta mot mina sma,

ty sddana tillhor Guds rike,
vilsignelsen maste de fa.»

5. Sa tog han da barnen i famnen
och log och vilsignade dem.

Hans ansikte lyste som solen,

och glada gick mammorna hem.



Fader, Son och Ande Jesus, var Herre och Broder

625 De lanade krubba

Efter okdnd norsk forfattare
Svensk text: Nils Bolander, 1935, Anders Frostenson, 1974
Musik: Trond Kverno, 1972
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1. De la- na- de krub-ba 4t Je- sus en ging. Han
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kor - set han bar _ och tor - nets krans var hans.
2. Fem kornbréd, tva fiskar — han 3. Han lanar en bat vid Gennesarets
lanade dem, strand,
bad folket att sitta ner. forkunnar sitt ord fran den.
Det rickte till mittnad at tusenden, Han sjilv och de tolv lanar 14 och hign
vilsignat fran himmelen. bland bergen och skogens trid.
Men korset han bar och tornets krans Men korset han bar och térnets krans
var hans. var hans.
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Fader, Son och Ande Anden, vir hjilpare och trost
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kor -set han bar och tor - mnets krans var hans.
5. Och nu — nir jag ser for mej min borda, min skuld han bar.
tornenas krans Det kors min Frélsare kallade sitt
och ser pa det kors han bar, var mitt.

déa kinner jag djupt: det var icke hans,

626 Gud, nir du andas 6ver var jord

v 1 Psalt 104: 30 Efter fransk refring av Didier Rimaud, 1969
ve Jes42:1, Joh 1:17, 1: 11 Svensk text: Anonym, 1974
vg Apg 2:1 f : Musik: Joseph Gelineau, 1969
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Fader, Son och Ande Anden, vir hjilpare och trést
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rin - ner opp bland ber - gen. O Gud, du an- das & - ver var jord.
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Djupt i virt in- re skil - ver liu - set, ska-pan-dets An - de.

!

. Nadens och rittens Ande blev kropp 3. Flimtande gléd blir tungor av eld,

Jesus Kristus vandrande bland oss. som birs av Andens vind 6ver virlden.
Tan kom till sitt eget, en av oss, De blinda far syn, de déda liv,

ar broder, Guds Son, som ilskar de stumma far rést och ord och
drlden. sanger.

tefr: O Gud, du andas 6ver var jord ...  Refr: O Gud, du andas éver var jord . .

— Psalmbokstilligg 33



Fader, Son och Ande Anden, vér hjilpare och trost

627 Blis pa mej, Jesusvind

v 1 Joh 20: 22

v 2 Psalt 104: 30, Hes 37: 5 Engelsk text: Edwin Hatch (1835—1889)
v 3 Job 2: 10 Svensk text: Anders Frostenson, 1969
v 4 1 Mos 2:7 Musik: engelsk melodi, ca 1770
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sa att till kropp och sjil jag blir  re- nad och hel och ldkt.

2. Du sinder Anden ut. 3. Stridiga viljor bryts,

Jorden férnyas da. sondrar och river ner.

LAt ocksd genom mej i dag, Rakt genom allting, ont och gott,
Herre, din livsstrom ga. Gud, lat din vilja ske.

4. Blas pa mej, skaparvind,
eviga andedrikt.

Dod finns ej da. Ur stoft till liv
skall jag av dej bli vickt.

34



Fader, Son och Ande

628 Vinden ser vi inte

vi1 Joh 3:8
v 5 Joh 14: 26

Anden, vir hjilpare och trést

Text: Anders Frostenson, 1958, 1973
Musik: Erhard Wikfeldt, 1958
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1. Vin- den ser

SFESr e

in - te men  dess rost  vi hor

2. Anden ser vi inte
men vi hor hans rost
tala i vart hjirta

ord av ljus och trést.

3. Vinden ser vi inte
men vi ser dess spar.
Vagen rérs och griset
bojs dir vinden gér.

bru- sa  som en miak - tig kor.

4. Anden ser vi inte
men i Andens vind
blir var rédsla borta,
blaser glidjen in.

5. Fran en virld som ingen
enda sett dnnu,

kommer Anden till oss

ger oss hjalp fran Gud.
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Fader, Son och Ande Anden, var hjilpare och trsi

629 Ett stilla regn

Text och musik: Olle Widestrand, 1971
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ett regn for-vand -lar ochger liv dar li- vet flytt.

2. Ett Andens regn péa hjartats torra S& enkelt tycks det — men dnda ett
marker under:

och plétsligt kinner du en doft som till du ser och andas du som varit blind
dig fors. och dod.
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Ordet

630 D:irfor att Ordet bland oss bor

vi Joh 1:14
v 2 Jes 57: 15 Text: Anders Frostenson, 1962
v 3 Joh 10: 27, Mark 16: 18 Musik: Carl Nielsen, 1919
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1. Dar - for att Or - det

bland oss bor blir

I
virl - den ald - rig  stum.

et —r——
& Pt P
En lov-sing lyfts. Vi vicks till tro i  vr for - tviv- lans stund.

2. I stoft, i grisens bricklighet,
hos den som hjilplés bojs

bor Gud i samma majestit

som i sin himmels hojd.

3. Den gode herdens rost blir hord

ur rop, som tystas ner.

Bland orm och varg Guds hjord blir férd
och intet ont den sker.

4. Den sten som framfér graven stallts
ar Paradisets port

och hjirtan tinds i pingstens eld

och spraken smilts ihop.

5. Dirfor att Ordet bland oss bor
har virlden ljus och liv.

Ge oss, 0 Gud, en lyhord tro

en 6ppen, vaksam blick.
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Ordet

631 Som killor utan vatten

v 1 2 Petr2:17
va 2 Tim2:9g

v 3 Joh 8: 36 Text: Anonym, 1964
v 4 Matt 12: 50, 11: 30 Musik: finsk melod:
Oy ' 1 N i % 2
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en 6ds-lig- het ur hin- der som tog men ald -rig gav.

2. Guds Ord bir inte bojor 3. Var frihet ar i Kristus
men hiktar kedjan av som for oss alla dott.

och kallar oss att bo i I hans forsoningsgarning
hans stora skapardag, en virld 4r aterlost.

att rada over tingen Den som hans rost vill folja
som Herrens tecken bar ar inte bunden mer,

och héra hur i tillit kan ga dit han oss sinder
de svarar: »Vi ar har.» och ge som han oss ger.
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Ordet

4. Var frihet frigor andra Den bérda vi far bira
till syskonskap i Gud blir inte tyngd och tving
och liv ar liv, dr glidje, men 4r som regn 1 griset
ej doda krav och bud. och dr som havets sang.

632 a Som ett sorl fran nattlig brunn

Text: Anders Frostenson, 1964

v 2 Joh 21:%
v 3 Luk 24: 32 Musik: Henry Lindroth, 1968
ﬁ il 1 | 1 }
T3
1 I .Y ! |
) T ] .

1. Somett sorl fr&n natt-lig brunn har vi héort hans rost
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DJ
ur det ord frdn mun till mun som till oss blev fort.

2. Pa en vig om aftonen 3. Ord vars stimma 4r en vins
dar jag ensam gar, — hjdrtat tinds i brand

vid en strand han kinns igen nir det lyssnar och med ens

i ett gatustrak. vet att det dr han.

4. Gryning 6ver kalkens rand,
over brod som brots.

Virlden vilar i Guds hand,
maittad, aterlost.
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Ordet

632 b Som ett sorl fran nattlig brunn

v 2 Joh 21:7% Text: Anders Frostenson, 1964
v 3 Luk 24: 32 Musik: Bertil Hallin, 1968
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1. Som ett sorl frdn natt- lig brunn har vi hort hans rost
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ur det ord frdn mun till mun som till oss blev fort.

2. Pa en vig om aftonen 3. Ord vars stimma 4r en vins
dir jag ensam gar, — hjirtat tinds i brand

vid en strand han kinns igen nir det lyssnar och med ens

i ett gatustrak. vet att det dr han.

4. Gryning 6ver kalkens rand,
over brod som brots.

Virlden vilar i Guds hand,
mittad, aterlost.
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Ordet

633 Bara ctt ord

v 1 Matt 4: 18—22
v 2 Matt 8: 8, 13
v 3 2 Mos 16: 12 f, Matt 14: 13 f,

2 Mos 17: 6, Joh 19: 34, 4: 14 Text: Anonym, 1969
v 4 Joh 11, 5: 28—29 Musik: Roland Forsberg, 1974
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allt. Med se - gel av ljus gick b8 - tar - na

g 1 14
ut pd hav somblott vin - dar-na kin - ner.
2. Bara ett ord 3. Bara ett ord
och den sjuke blev frisk, och 6knen ger mat.
forlamningen brats, Ur klippa och sar
det bundna blev 16st det vatten vi far
och livet gavs ater till livet. som stillar all torst som fortir oss.

4. Bara ett ord

sande Lasarus ut

i Paskdagens ljus.

Ur gravarnas djup

en gang ska vi ropas av Ordet.
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Ordet

634 En saningsman géir dir

Text: Anders Frostenson, 1958

Matt 13: 3—23 Musik: Torsten Sérenson, 1958, 1974

1. En sa -nings-man gar dar i regn och i sol Den
0 u A . A NS i E Ez}f ﬂ
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sad som han sar ar Guds le - van- de ord.

2. En del f6ll vid vigen
och faglar det tog.
En del {6l bland térnen.

4. Vart hjarta ar akern,
dar Ordet sas ut.
Det goms dir och vixer

Det kvivdes och dog.

3. En del foll pa stengrund.

Dir fanns ingen fukt.
En del f6ll i god jord
och dir bar det frukt.

i okanda djup.

5. Guds skapande Ande,
ge liv och ge rost

at psalmen vi sjunger
och ordet vi hor.



Kyrkan

Enhet

635 Légorna ir manga ljuset ar ett

v 1 Gal 3: 28 vg4 1 Kori2:5
v 2 Joh 15:5 v5 1 Kor12:12
v3 1 Kori2:4
d.=45
Em

Text: Anonym, 1972
Musik: Olle Widestrand, 1974
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2. grenarna ar manga
stammen 4r en
stammen — Jesus Kristus
grenarna ar manga
stammen 4r en

vi 4r ett 1 honom

3. gavorna ir manga
karleken en

finns i Jesus Kristus
gavorna ir manga
kérleken en

vi ar ett i honom

ett i

ho - nom

4. tjdnsterna dr manga
Anden ar en

Jesu Kristi Ande
tjansterna ar manga
Anden ar en

vi dr ett 1 honom

5. lemmarna dr manga
kroppen dr en

Jesu Kristi kyrka
lemmarna ir manga
kroppen dr en

vi ar ett i honom
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636 En enda rost

Joh 17: 21—23

Enhet

Efter Ignatius (1 107)
Svensk text: Anders Frostenson, 1970
Musik: Gote Strandsjo, 1970
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1. En en-da rost ur mang-as ros - ter,en  enda  sang —Guds
e Em Am O G*o
| 1y | =2 ]
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sang, och

fH Am D7 G

varlden

tror och him-len gld - des.Och al - la

G9 C Am F6 C
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hér  Guds sang,

44

Guds

sang — och al - la  hor Guds sing.

2. Den rost vi hor

ar Jesu Kristi.

I honom bor

— Guds séng.

Han idr 1 oss

och vi 1 honom.

Och alla hor Guds sang,
Guds sang —

och alla hor Guds sang.



Kyrkan Vittnesbord — tjinst

637 FEtt Kristusbrev till virlden

2 Kor 3: 3 Text: Anders Frostenson, 1935, 1972
v 3 Joh 3: 16 Musik: Roland Forsberg, 1968
& S—— B e e e e e e S

=S = 44‘¥‘9*'L{1=' %

ltl Kris - tus -brev till véir]- denidr var och en som tror

E}J@Ei wplp o JIF e p

och sagt sitt ja till  ho- nom som mitt i-bland oss bor,

3

H 1

p” AR/ =T N I
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ett brev l'rin e- vig- he - ten i hastsint ut till dem

e
B e ~rﬁ:ﬂ§?ifr£b!:tw:u

som tap - pat bort sig S‘]dl - va och glomt sitt  fa - ders - hem.
2. Ett frihetsrop, en hilsning 3. Ett brev som Anden skriver
ett ord om frid och trost i hjirtats dolda rum
i dag till ndgon ensam med ord som far sitt ljus fran
som plagad dr och trott, Guds evangelium,
ett brev som inte fragar och plétsligt 1 var vardag
om tvivel eller tro ett eldsken langt ifran:
men siger: du dr dlskad Gud ilskar oss s& mycket
om in du borta bor. att han oss gav sin Son.
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638 Jag behovde en nésta

Engelsk text: Sydney Carter, 1965
Svensk text: Anders Frostenson, 1968

Matt 25: 31 f
v 5 Psalt 139: 7—10 Musik: Sydney Carter, 1965
m Em k f G H7
4 e N——S e e e ]
- 1 ¥ 1
Jag be - hov- de en nds -ta, var du dar, var du dar?
Refrang
O Em 5  Hm Em D7
i 1 RS K ) ' o K = K =
LA L \' i 1 | Y 1 i

Jag be - hov- de en nds - ta, var
W'} G A A fremray " C HZ Em
A} S K7 m=aiT

TN L b2 .8 <

o
tro och din ras och ditt namngordet-sam- ma, var du dir?

2. Jag var hungrig och torstig, var du 4. Jag behévde din hjilp, men var du
dar? dar?

Refr: Och din tro och din ras. .. Refr: Och din tro och din ras.. ..

3. Jag var frusen och naken, var du 5. Du kan resa langt bort, och jag dr
dar? dir, jag ar dar.

Refr: Och din tro och din ras ... Du kan resa langt bort, och jag ar dar.

Refr: Och din tro och din ras
och ditt namn gor detsamma.
Jag dr dér.
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639 Du har inga hinder utom vara

v 3 Joh 15: 5 Text: Anonym, 1970
Musik: Karl-Olof Robertson, 1973

2 A
— ffﬁ:!:‘{:iégail

4
1. Du har ing -a  hidn - der ut - om vd - ra att na

| 4
fram till dem som har det svart, ing - en  ser ditt an - sik - te, om

ins= te lju- set fran det ly - ser ge- nom  vart.
2. Du har inga 6gon utom vara 3. Utan dig vi ingenting kan géra
— genom nagons blick du ser oss nu —  bara i den kirlek du oss ger.
Ingen annan rost an var att ropa Var var rost, vart 6ga, vara hinder
dina barn som overgett ditt hus. att du sjélv blir hord och trodd och sedd.
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640 Om din kyrka stinger sina portar

Engelsk text: F Pratt Green (1903—)

v 2 Jak 1:22 Svensk text: Britt G Hallqvist, 1969
v 3 1 Kor 13:3, Matt 10: 8 Musik: F Pratt Green
0 4 I | b)
I 1N I 1 I Lo 1 = I 2 B T T o |
| e ) e ==t |
= A_memm I T ¥
1‘-) Om  din kyr - ka stdng - er si - na por -tar, Gud,
0 > \ ) 2
= 45 & .. T | ) 1 1 - 1 }' }
| 1 i 1
s .. 1 1 1 W4 - 1 1
ST = : o v i .
for att o -stdrd lyss till  siang och bo- ners  ljud,
0 ; | )
1 1 1 I 1 1 + 1
1 1 1 1
1 1 1 4|
N 1 1 | i =4 T ! | 1 a‘\/;’ )
grip och vick och  lir oss att for- sta och  se:
h A I I 4 A
1 1 1N 1 1  FESTX 1 T 1 1N I &
‘ ! P 1 1 1T 1 1 1 1 |
= ! i 72 =i= 0
i den virld vi und - flyr skall din wvil - ja ske.
2. Har vart hjirta svivat 3. Herre, om vi offrar
1 en hog koral pengar, kraft och tid
ovan virldens hunger, for att radda skenet
tarar, blod och kval, och fa samvetsfrid,
tvinga du var gudstjénst lir oss ge for intet
ner pa nodens jord, pa ditt eget sitt.
folj oss ut i gérning Du som dog pa korset,
lingt frin tomma ord. lir oss leva ritt.
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641 Maria, sa Judas

Joh 12: 1—8 Engelsk text: Sydney Carter, 1964
v 4 Mark 14: 9 Svensk text: Anders Frostenson, 1968
v 5 Matt 25: 40 Musik: Sydney Carter, 1964
D e I Em
e T h =
Nt —g—gi 58 @4 o 2 -+ J—
S R i A
1.”Ma - ri - a" sa Ju-das’’vad tar du dej till, som
) & " A DZ A A G H7
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sl - sar med smér - jel - sen s&?” "Jag
e e e
& ) l } L‘—‘H—
d "
hdl - ler den 6 - ver min Mias- ta - res fot och jag
N Em " L Hm . Cc A Em - i
e e
) ) !
3 = .l g .I _‘l_ P h
tor - kar den bort med mitt har}” hon sa, “och jag

ﬂ D Em

1N
|

S
gus o
oz
o
»
P
B
-
-

LY ~—
tor - kar den bort med mitt har.”’

2. »Maria, Maria, den kunde du salt for att ge till de fattiga bort», han sa,
och massor med pengar ha fatt. »for att ge till de fattiga bort.»
Du kunde képt kldder, du kunde képt mat

¢ — Psalinbokstilligg 49
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P Em Hm?7 Em
A | e X —h Ay 1. T — 1
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5 ”-f mor -ron, 1 mor-ron, jag  tdan-ker pa dem, i
D7 G
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dag 4 min Fridl- sa - re hir Jag™”
N Em A A Hm A C
o N5 — —]
RN V4 = 1L 1] 17‘
: AW S .
vet e nar se - dan jag ho-nom far se. Nu jag
m .
e a Al \ Hi c Em A
)" A4 I Y A X 1 ¥ A 3 1 : B I \Y 1
V4 11 1] 1] IAY N 1.% 1 1 1 ~N 1
B M B— 15 = T | IT
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v A i w
ho - nom min kir - lek vill ge™, hon sa, “nu jag
Em D :
nu bk e PR, W
)’ AR 1N N 1AW 1N 1] { EEE | I I\ I |
M}:
—1 1 1T ¥ 5 I |
o N
ho - nom min kir - lek vill ge.”
4. »Maria», sa Jesus, »din gérning i 5. »Ni vet var jag finns, ni ska soka
dag mej dir,
ska leva — sin doft ska den ge hos den som ir frusen och sjuk,
sa langt evangeliet nar pa var jord bland de hungriga, hemlésa, fingna jag dr
och si linge jag ir ibland er», han sa,  Ni kan se och kan tjina mej dér», han sa,
»och sa linge jag ér ibland er.» »ni kan se och kan tjana mej dar.»
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642 Vi kan inte virma vart hjirta

Text: Anders Frostenson, 1970
Joh 5: 35 Musik: Gunno Sédersten, 1970
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1. Vi kan in- te vidr- ma virt hjir- ta, var hand vid en

1
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TV | 1 n I Py
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3ld som brann i gar. Vad har vi for glid -je, hur
:Q—‘F I 4 } |
1 + | I + | I n | 1 I 1 1 n
1 1 L | 1 1 1 - =
1 1 | |
= .. . - ~— . l. o
ham-tar vi kraft w cn tro vi haft en  gang?

2. Kom Helige Ande i dag och hos oss
med din karleks glod

forbliv,

bevara vart hjirta i tro som pi nytt
och pa nytt blir f6dd

av dig.



Kyrkan Gudstjinsten

643 En sondag var virldens skapelsedag

Text: Anders Frostenson, 1958, 1973

v 3 2 Mos 31: 13 Musik: Gunnar Thyrestam, 1958
0 . , = TR
*ﬁ?ﬂ-ﬂ*’ e b
XV =1 =1 — I ] -
D) f i | o e =5
1. En son-dag var virl - dens ska- pel- se - dag. Till
N | | 2 '
e e | I } | e =m0 5 1 | =1
=8 g e e—C *—]j
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jordsom lig o- de och tom kom lju- set och ha - ven
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skim-ra - de fram och mar -ken fick grén -ska och  blom.

2. En sondag var Jesus uppstandelsedag. 3. En sondag var kyrkans fodelsedag,

Han steg mellan krigsminnens spjut och kirlekens ande tog bort
ur pasknattens morker, ridsla och sorg de murar som skilde raser och folk,
i solljuset levande ut. Var minska kan nu bli forstadd.

4. I dag Guds férbundsdag och loftenas dag
det tecken han sjalv at oss gett.

Han soker och samlar, sinder oss ut.

P4 jorden hans vilja skall ske.
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644 Vi till ditt altarbord bir fram

v 1 Rom 12:
v 3 1 Kor 10: 17, Uppb 22: 20

Nattvarden

Offertoriepsalm

Text: Anders Frostenson, 1962, 1973
Musik: Carl Nielsen, 1915

N4 . o) . .
1 I - ! { | 1
%ﬂ——l—j—;&_ = i { dtdﬁ
SO R

LNVt ditt.al = tar -\ Bord

bidr fram som of -fer - gd - va,
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- ™ | I : 5
P v L4

iy

]
T§
I

| 5
0  Guds Lamm,var glid - 1€, vd - ra ne der - lag, oss
Ny Il
+ 1 I 1 I 1 1
e ——14 =
o— e (.4
sjidl - va, allt du 4t 0ss gav

2. Du sjilv den giva Gud oss gav.
Den riicks t alla utan krav,

ett saligt byte som hir sker:

du tar var skuld, din frid du ger.

3. Lat ingen stanna utanfér

men gor oss till en kropp, ett brod,
en lingtan genom varje dag,

en bon: kom Herre Jesus snart!
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Kyrkan Nattvarden

645 Klid dig, sjil, i hogtidsklader

v 1 Matt 22: 11—14 Text: Anders Frostenson, 1964
v2 1 Kor 10:16—17 Musik: Johann Criiger, 1649

04

Lis====sE==—=5

1. Klid dig, sjil, i hog-tids-kld-der nir f5r na-dens trondu  tri-der.
Till Guds mal- tid ir du bju-den, fram-lagd at dig brol-lops-skru-den

e e e

Du ir sokt och ef - ter-frd - gad av hans Kér - lek som blev pld - gad,

%ﬁ@—;ﬁuﬁn s==se==—==

hi - nad, 4t sin o -vdn gi - ven, for din skull i do -den dri- ven.

2. Han ar Herre 6ver jorden
— vint mot folken altarbordet.
En ar virlden. Den oss kallar.
Ett ar brodet, tillhor alla.

En ir kalken, som oss skanker
hans forsoning utan granser.
Gud, i eld och helig Ande

dop oss, driv oss tatt tillsamman.
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Nattvarden
646 O Jesu nir du bréd och vin oss ricker
v 1 Joh 4: 14
v 2 Joh 17: 20—21
v3 1 Korir:26 Text: Anders Frostenson, 1960
v 4 Psalt 98:8—g Musik: Bertil Hallm 1971
Dy e : ) \ )
A e e s =Esses— S
D o I <
1. O Je - su nir du bréd och vin oss ric - ker, Guds
J 1 f
S
[~} J e

o 1
™ kil - 1la sprmg-er upp All torst den slic - ker. Din kyr -
b’ 4 H

ka som var makt-16s,stum och de - lad blir stirkt och he - lad.
2. Ditt ord har makt att ljus fran
norker skilja.

Du ber for oss och kungér Faderns
ilja:

3. Till dess du kommer &ter vara
munnar
din d6d och din uppstandelse férkunnar

och tron vicks opp bland dem som dig
tt vi dr ett, att vi i dig férbliver ej kinde,

om ger oss, livet. att Gud dig sinde.

4. Mot dig som en géng alla folk skall
doma

1 jubel brusar skogar, berg och
strommar.

Upp stiger bortom skulden, déden, vreden
det nya Eden.
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647 Det helga brod pa altarbordet vilar

Text: Elis Erlandsson, 1935
Musik: Lars Edlund, 1965

@ﬁﬂaﬁ = F

1. Det hel - ga brod pa al-tar-bor-det vi - lar som Je -sus

%:’Egi =SS Se=ee ==

sjilv en ging i Bet - le -hem. Vid kal - kens dryck mitt hjar-tas

F===E===C— r=———t

lov -séng i - lar till Gol - ga - ta, all nids Je-ru - sa - lem

2. Hir krubban dr — jag faller ned,
tillbeder.

Hir killan 4r, vars floden fralsning ger.
O, Sakrament, som oss i nad bereder
att Gud, den evige, pa jorden se.
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648 a Tyst, likt dagg som faller

v 1 Joh 6: 35 Musik: Valdemar Soderholm, 1965
v 3 Uppb 21: 14, Ef 2: 20 Text: Anders Frostenson, 1960

A 5 : e >
bord av brist och nod,mittnad for all hung-er, liv som ricks ur dod.

2. Hir din kropp, o Jesus, 3. tills vi ar i staden,
och ditt blod oss ger vilkens murar bar
glidjen vi behover, namn pa Guds apostlar
trost nar ont oss sker, och vars hornsten ar
kraft niar bordor bojer Kristus, Mianskosonen,
oss mot jorden ner, som oss mattat har.
648 b Tyst, likt dagg som faller Musik: Erhard Wikfeldt. 1963
S e L 1
g 105 1 I 1 1 1 1 1 I 1 1| ]
e — — 1 1 T { “r j
pg———rr——
1. Tyst, likt dagg som fal - ler, So- nens vin och brod
9 b — | t f —]

I fl +
1 1 I
| i [ 1] T

L

mitt - nad foér all hung- er, liv som ricks ur dod.

Vers 2 och 3 se ovan. 57



Kyrkan Nattvarden

649 Jag kom inte hit for att jag tror

Text: Britt G Hallgvist, 1966
Musik: Lars Ake Lundberg, 1967

a Dm C BYA7 DmC B> A7 Dm Gm A7
I A sy
m = I 1 IAY LK
N 4 1 1 I 4 -
o o
1.Jag kom in - te hit for att jag
p Dm C Bb A7 Dm , Gm7
IP\ L IK Il\ K‘ 1\ ‘{l\, | Y l"\ 1
& 2 = == P g bfﬁﬂ
tror. Jag  kom hit for jag be - ho - ver
a AT D7 Gm c9 . )

P AN T (8 5 N N 1|
\'31 1 lyl Iyl |'I 1] I'l IVI i ]
dej. Man har sagt att du ar myc - ket
F A7 Dm Gm A7 Dm

1 N N Ty
ﬂat“:k—;wi e
Jag har ing - alls  som hjal - per mej.
2. Kire Gud, nu vet du hur det ar. 3. Man har sagt att du ar livets ord.
Om jag ej forstar ett enda grand Mer én ord jag ber om i min néd.
av din hogtid, kom da som musik, Herre Jesus, lat mej ta emot
eller sitt i banken — hall min hand. mitt 1 otron dej som vin och brod.
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650 Nir vi delar det bréd som han oss ger

Negro spiritual
Svensk text: Lars Ake Lundberg, 1972
Musik: Negro spiritual

D A7 D G D

U :
I3 ﬁr vi de - lar det brod som han oss ger,

D Al
s &

1 1 1
1 1 1 1

nir  vi deitsr Jdlar det brod som han oss  ger,

Refring D D#o Em A7

1 tor - ny - as vart liv.  av den Kkir- lek som ald -rig dér.
A D Hm Em A7 DESGH D
= t i 'r g” i g“ 1 al. 4“
(6] Je - sus, du dr hos  oss.
2. Nir vi dricker det vin 3. Nar vi lovsjunger dig
som han oss ger, och nir vi ber,
nar vi dricker det vin nar vi lovsjunger dig
som han oss ger, och nir vi ber,
Refr: da fornyas vart liv. .. Refr: da fornyas vart liv. ..
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Kyrkan Nattvarden

651 Gud ir en av oss vid detta bord

Efter amerikansk refring

v 1 Job 36: 16 Svensk text: Anonym, 1974
v 2 Matt 8: 11 Musik: amerikansk melodi
Em A
[ | [r——
3 & 1 1 1 ! T | T 3 3 A 1
1 1 1 1 [ 4 [¥2 N 1
> F— e o
1. Hir 4r rym-lig plats. Hir dr Guds bord, ett
D Hm 7
e e e s
ST
strdk av him-mel och en doft av jord, ett
Em = Am —J3— Hm 7
) e = =y PR e
B9 7 4 o 1 1
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rop ur mork-ret och ett svar i tro.
N Em Hm?7 Em A Em
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DB B e
Gud dr en av oss vid det-ta bord. Gud ar en av

A Em 9

Hm 7 Em A Em 7 C
= =l
) i 1 T i 1
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oss vid det - ta bord.

bttt

QUL

2. Inga avstand mer, e]j framlingskap, 3. Ej ens dnglar anar eller vet

och tiden genomtringd av Guds »idag»  de djup som ryms i Guds barmhirtighet:
med Abraham ar du och jag kamrat. den frid som han en skuldtyngd minska ¢
.. Gud &r en av oss vid detta bord. ./. ./. Gud i4r en av oss vid detta bord. ./.
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4. Kring sitt eget haller ingen vakt.

Hir slapper oron. Allt vart sjilvforakt
var radsla for varandra mist sin makt.
./. Gud 4r en av oss vid detta bord. ./.

652 Du som gick fore oss

Mark 10: 32
v 3 Joh 6: 34, 51

Nattvarden

5. Nirhet, ljus och ingen utanfér,

en fattigmaltid, enkelt vin och brod,
en kirleksfest med himmelskt dverflod.
./. Gud ir en av oss vid detta bord. ./.

Text: Olov Hartman, 1968
Musik: Sven-Erik Bick, 1959
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oss ldngst in i dng - es- ten

I ¢ G, 4

hjdlp oss att fin - na
2. Du som bar all var skuld
in i forlatelsen
du dr vart hjirtas fred,
Jesus, for evigt.

dig, Her - re, i mork - ret.

3. Du som med livets brod
gar genom tid och rum

giv oss for varje dag,
Kristus, det brodet.

4. Du som gér fére oss

ut i en trasig virld

sind oss med fred och brod,
Herre, i virlden.
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653 Hosianna

Matt 21: 9 Musik: G ] Vogler, ca 1795
04 ‘ ==
37 4 T 1 1 = ‘l 3
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Ho - si - an- na, Da-vids Son, vil - sig - nadva - re
[ I 4 |
T Y e T 1 S~
e e+
5 Lo = ¥ f o

04 | I\
P A |- + T I | ) | B § IAY 1 —3 T 1 .ll
| i 01 ) 1
{ | Lo hy
sig- nad Da-vids Son, som kom-mer i Her-rens namn.

62



Kyrkans ir Advent

654 G4, Sion, din Konung att méta

Text: E Nystrém, 1893
Musik: J Mc Granahan, 1881

1. Ga, Si- on, din Ko - nung att mo- ta, Je- ru - sa- lem,
N4 . IS 3 \ A bl
& 1 N T I I N N1 1
@igﬁ-‘_—t:gr = N I K ;
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glads dt din Gud. Stré6 pal- mer pd vig for Mes-si - as

[ | Y T I
och red dig som vin- tan- de brud. Var glad, var glad,
D et h h } N R = z I B I = 2
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var glad i din Her- re och Gud. Var glad, var glad
'r: . I > h | ) [ |
O e %
och  hyl- la din Ko-nung och Gud.
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9. Han kom-mer fran e - vi - ga froj - der, han lim - nar sin
04 1 ) A 2
1 T 1N )
il 1 1 : ° B 1 1
wﬂ; = ey L =
) 14 [ 4 [ J 5 H I
tron av  kri - stall, sin 4-ra i lu - sets pa - lat - ser
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och lig -ges pé strd ett stall. Var glad, var glad,

J

1
i
g var glad i din Her - re och Gud. Var glad, var glad
# : 'S
| P §
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v T y

4
och hyl - la din Ko-nung och Gud.

3. Han kommer, ett offer att bringa 4. Han kommer ur graven med byte,

for dig pa den blodiga stam, och skuggornas boning blir ljus
att do for vart syndiga slidkte och gravarnas slumrare vickas
och bringa rattfirdighet fram. till liv utur seklernas grus.

Var glad . . . Var glad . ..

5. Han kommer till sérjande hjirtan,
och livet fir annan gestalt.

Han kommer i makt att regera,

tills Gud uti alla blir allt.

Var glad . ..
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Kyrkans ar Advent

335 O du som himlens stjarnor tint

Latinsk text: Gregorius (540—604)
3 Fil 2: g—11 Svensk text: Anders Frostenson, 1966
4 Luk 21: 25—28 Musik: medeltida hymnmelodi

% ll\ K K lk t N

I. O du som him- lens stjir - nor tint och ljus bland dé -
47) A e A A R
%ﬂ,—r% S e
Z r
dens skug- gor sint, for dig, vdr Fril-sa - re, var Gud
Efter sista versen:
) e
2 ¢
i bén virt hjar - ta Opp -nas nu. A - men.
. Ur jungfruns skéte steg du fram, 4. Nir ofardstecknen kring oss star
ar Brudgum och Guds rena Lamm, och virldens afton faller pa,
1ed likedom for allas néd, bered oss genom vad som sker
ch vildet 6ver synd och déd. att en gang se din hirlighet.
- Det namn som dig Guds 4ngel gav 5. O Fader vir. P4 denna jord
all biras 6ver land och hav, vill du vart liv. Du ger dig sjilv
Il dess en brusten virld blir hel i Sonens kirlek, Andens dop
ch alla folk din arvedel. och hit till oss din himmel sinks.
Amen.
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Kyrkans ar Adven

656 Tidens matt har fyllts till randen

v 1 Luk 21: 29
v 2 Luk 21: 25

v 3 Luk 21: 35 Text: Lars Thunberg, 196
v 4—7 Matt 24: 30—36 Musik: Ingmar Milveden, 197
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1. Ti- dens matt har fyllts till ran-den. Fi-kon - trd - dets drakt ar ny.
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Snabb gir skug-gan 0 - ver lan - den, him - mel-ri- kets sky.

2. Vinda upp mot himlens tecken
soker blickarna sitt spar.

Havsbrus blandar sig med skricken,
blinda vigor slar.

3. Dagen nalkas. Livet provas.
Snaran sinks mot jorden snart.
Boén och vaka blott kan 6vas,
hjirtat laggas bart.

4. Domaren for dérren trader.
Da skall tickelset dras fran.

Se, han kommer, den oss glider
Herren, Kvinnans Son.
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5. Ja, han kommer, alltid nira
stund for stund i Kyrkans ar.
Konungen, som skyn skall bira,
redan bland oss gar.

6. Rikets tecken nu han riacker
genom ord och vin och bréd.
Han till evigt liv uppvicker

oss ur dom och daod.

7. Herrens dag kan ingen veta.
Blott pa Rikets narhet bygg!
Fri fran tvang att fly och leta
hjirtats tro star trygg.
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657 Hor du rosten?

Advent

Text: Karl Sundén, 1970
Musik: Ingmar Milveden, 1970
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l. Hor du ros- ten?Ser du man-nen? Dir vid stran-den star Jo-han-nes.
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Tag hans rop  om biétt-ring till dig. Her - ren kom-mer snart!
2. I den heta 3. Stalld i virlden
oknen gick han torstar anden.
vintade pa Se ur éknen
Herrens bud. gar Johannes,
Nu han star hor hans rost
dir till ett tecken. den hoga klara!
Herren kommer snart! Herren kommer snart!

4. Hor du résten?
Ser du mannen?

Dir vid stranden

star Johannes.

Tag hans rop

om bittring till dig.
Herren kommer snart!
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658 Han bars av sin kallelses glddje

Text: Anonym, 196¢
Joh 3: 22—30 Musik: Torgny Erséus, 1973
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Han bars av sin kal- lel- ses glad- je fran 6k -nen till
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fang - el - se - mork-ret: att va- och
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sva - ret av vdn - nens, den ut - val- des  rost.
2. Han bars av sin kallelses glidje: 3. En ljusvdg fran himlen hans glidje
att vara den storste, att stiga att vara det 6ga som speglat
at sidan, ge plats for en annan, Guds glans 6ver honom som kommer,
ga in i Guds radslut och natt. var Broder, Guds ilskade Son.
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659 Maria vintar i ro sitt barn

Text: Bo Setterlind, 1959
Jes 7: 9, 14 Musik: Lars Edlund, 1965
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1. Ma - ri- a vidn-tari ro sitt barn, brinn stjir- na i nat-ten! Och
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D6 - den spin- ner kring dem sitt garn, brinn stjdr-na i  nat - ten!
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2. Maria vintar i tro sitt barn,
brinn stjarna i natten!

Och Livet l6ser pA Dodens garn,
brinn stjarna i natten!
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660 Stjarnorna spanner en bage pa himlen

va Jes11:6
v 4 Luk 2: 34, Joh 18: 36

Text: Goran Bexell, 197¢

v 5 Jes6o:3 Musik: Roland Forsberg, 1974
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1. Stjir-nor - na span-ner en ba - ge pd him - len,
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16f - tet och und- ret blir verk-ligt i nat - ten,
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Gud ar ett dar- ran- de barn hos Ma- ri - a.

2. Husdjuren kidnner det. Oxen och
asnan

samlas kring krubban i skapelsens
timmar.

Barnet ir lammens och lejonens Herre.

3. Herdarna kinner det, springer till
krubban.

Ropet om friheten ljuder fran bergen:
bordornas tyngd skall Han lyfta ifran

0ss.

4. Kungarna kianner det: har ér ett rike,
storre dn virldens och bortom
berédkning.

Modern med barnet dr tecknet som
motsags.

5. Anglarna kinner det, sjunger med
stjarnan,

Sonen ir himmelens glidje till jorden,
folken skall vandra i ljuset fran Honom.

6. Morgonen ljusnar och skapelsens

lovsang

stiger med himmelska harskarors roster:
Ara ske Jesus, var Herre och Broder.
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661 Mitt i vintern var det

Engelsk text: Christina Rosetti (1830—g4)
Svensk text: Anna Greta Wide, 1962
Musik: Gustav Holst (1874—1934)
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vin - tern  var  det,

stor - men svep - te  hard,
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Mitt 1 vin- tern wvar det, ling - € - sen

Fruktar Gud allsmiktig
n6 och kold och blast?
fitt i vintern var det,
llt var stangt och last.
fen ett stall stod 6ppet
ch med all sin brist
ickte det for Herren
esus Krist.

3. Du som alla dnglar
lovar med sin psalm

log vid modersbrostet,
sov i krubbans halm.

Du som alla dnglar
prisar hégst och storst —
asnan och kamelen

sag dig forst.

4. Ingen vilkomstgiva
kan jag bara fram.

Om jag var en herde
gav jag dig ett lamm.
Om jag idgde skatter
skinkte jag dem visst.
Nu far du mitt hjirta,
Herre Krist.
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662 Kanske det ar natt hos dig

Text: Bo Setterlind, 1961
viJes11:6 Musik: Ingmar Milveden, 1974
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1. Kan-ske det dr natt hos dig, kan-ske stjar-nor glim - ma
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Le - jonvand -ra  dir med lamm

3. Kanske det ér natt hos dig,
kanske stjarnor glimma,

da Guds moder ser pa dig

i sin fodslotimma.

Kan du neka henne rum,

som i sadan smirta

bar Guds evangelium

till ett manskohjarta.

2. Kanske det dr natt hos dig,
Betlehem till minne,

natt som pa Herodes’ tid,

och din stund dr inne.

Kanske pa ditt hjartas port
som en fattig broder

Josef klappar och du ser
framfor dig Guds moder.
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663 Lat oss sjunga — Kristus ar fodd

Latinsk text: (Laetabundus) Bernhard av Clairvaux (1090—1153)
Skottversen: medeltida svensk
Svensk text: Anders Frostenson, 1970

v 5 Joh 14: 9 Musik: medeltida sekvensmelodi med skottvers
P QL= == _m=am—ss e e SRR

Kérl:  Lat  oss sjung-a till - sam -mans ochva - ra gla - da.
Kor II: Han som fod - des i stal-let &r al - las Her - re,
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al - las bro - der.
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Forsamlingen: Kris - tus Ar fédd av  en Jung fru ren. Han
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lit sin  kidr-lek ski- na. Han for- de oss till Guds
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vin-skap i- gen ge- nom sin déd  och pi- na.
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KorI:  Fril - sa -ren hit till oss  kom frin Guds hog- sta
KorIl:  So - len har gatt upp. Dess ljus

tintav ~ Je - sus
N4 (¥2)
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him - mels - tron och blev min - ska.
ly - ser nu 0 -ver al - la.

Férsamlingen: Kristus r fodd . . . (som ovan)
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jor - den ar Je - su kar - lek.

Férsamlingen: Kristus dr fédd . . . (som ovan)

A
N IAY
1T I
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Forsamlingen: Kristus dr f6dd . . . (som ovan)
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KorI: Gudiar in -te o -kdndmer. Han frﬁn h(im-len sti -ger
Kor II: Hansig sjdlvat  oss har gett. Ing-en stor-re un -der

ner. Vi i Je - sus ho -nom ser som vir Fa- der.
sett. Gud och min- ska bli - vit ett ge - nom Je - sus.

Forsamlingen: Kristus ar fodd . . . (som ovan)
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Kor I: © Sann Gdd och min-ska sann. Han kom till oss och kan
Kor II::  Han #r hos oss och nu ar  han vart liv, vart ljus,
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rdd -da oss frin doé -den, ba- ra han.
fodd och dod, upp- stdn-den for var skull

Férsamlingen: Kristus dr fodd . . . (som ovan)
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664 Den store Mastarn kommer

Dansk text: B S Ingemann, 1841
Svensk text: Anders Frostenson, 1970

Mal 3: 1—4
Musik: C C Hoffmann, 1878

v 4 1 Mos 1:27

1. Den sto-re Mis-tarn kom - mer med hast och he-lig
() i
&

glod. Han sit - ter dar silv - ret re - nas vid
PRI VAR D 30 7 ol o7

de - geln  tal - mo -digt  bojd.

2. Vart 6gonblick han féljer 3. Den store Mistarn kommer,
forvandlingen som sker, ar vid var sida nu

tills plotsligt i silverspegeln och blottad 4r hjartegrunden,
sin egen bild han far se. dess dolda, understa djup.

4. Och skymtar han dirnere
en bild som liknar hans,

dé glidds han den hoge Mistarn.
All himlens glddje dr hans.
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665 Jungfru Maria

Text: Eva Norberg, 1957

Luk 2: 21 f Musik: Per-Erik Styf, 1957
S e
o T Vot
l. Jung- fru Ma- ri - a, jung- fruMa-ri - a, min Her -res mor,
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g&n\ﬁrr—k Tk e oo |
Pt e

vand - ra - de var -ligt med bar -net i  fam- nen till kyr - kans kor.

2. Jungfru Maria, jungfru Maria 3. Evigt det ljus, som jungfru Maria
bar virldens ljus. till templet bar,

Lyfte det i sina hinder och bar det lyser for folket, som vandrar i mérkret,
till Herrens hus. med laga klar.
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666 Salig du och hogt benadad

Text: Olov Hartman, 1964
Luk 1:46—55 Musik: Torsten Sorenson, 1964
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1. Sa- lig du och hdgt be- nd -dad, Her - rens mor som gém - de
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der virl - den ska - dar T an- T t.
2. Ringhet dr vad Gud har utvalt, 4. Abraham fick se i fjarran
ringhet i ett ménskohjirta, all vilsignelses fullbordan.
och vad ir da tidens makter, Nu ar himmelriket nira.
guldet som de har och vapnen? Vad dr omdjligt for Herren?
Intet, intet, intet. Intet, intet, intet.
3. Tom den rike sinds tillbaka. 5. Slakte efter slakte oser
Salig dr envar som hungrar. salighet ur detta under,
Den som torstar, han ma taga killan som brast fram i cknen.
livets vatten och betala De som finner den behéver
intet, intet, intet. intet, intet, intet.
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6. Och nir sista dagen slocknar, 7. Sasom vattnet fyller havet
sjunger kyrkan med Maria och ett barn sin moders visen,

in Guds lov i aftonsangen. skall den singen fylla alltet

Vad skall skilja oss frin honom? med Guds nad och ge den namnet:
Intet, intet, intet. Jesus, Jesus, Jesus.

667 Barn av Guds kirlek

Luk 1: 26 f
v 1 1 Mos 3: 23—

v 2 Luk 2: 35 Text: Anders Frostenson, 1961
v 3 Luk 1:45 Musik: Torsten Sérenson, 1961
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1. Barn av Guds kir - lek, ung som Pa- ra - di - set,
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Guds tjd- na - rin - na, od - mjuk, hogt be - ni - dad.
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Jungfru Marie Bebddelsedag
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3. For att du trodde, du bland en otalig
skara av helgon nu blir prisad salig,

lyft av en lovsing stark som hav och floder.
Du ir var syster, du dr Herrens moder.



Kyrkans 3r Jungfru Marie Bebddelsedag

668 a Stjirna 6ver haven

Latinsk text: Ave maris stella
Svensk text: Anders Frostenson, 1968
Luk 1: 26 f Musik: Medeltida
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1.Stjar- na 6- ver ha - ven, du Guds mil-da mo - der,
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nu och all- tid jung- fru, barn av him-mels-lju - set.
Efter sista versen:
Wﬂ
g ¢ &g
AgE - men:
2. Med Guds Son i famnen 4. Liar vart sinne lydnad,
var for oss en moder. 6dmjukhet och renhet,
Han 4r din och given sa att vi tillsammans
genom dig till alla. alltid gldds i Jesus.
3. En bland alla, utvald, 5. Lov ske Gud var Fader.
du som hégst benadats, Lovad vare Kristus
bed for oss och gor oss och den helge Ande.
6ppna mot Guds stillhet. Tre i en vi 4rar.

— Psalmbokstilligg 81
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668 b Stjarna 6ver haven

Latinsk text: '‘Ave maris stella
Svensk text: Anders Frostenson, 1968

Luk 1: 26 f Musik: Caspar Ett, 184c
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1. Stjdr - na 6- ver ha - ven, du Gudsmil- da mo - der,
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nu och all- tid jung - fru, barn av him-mels- lju- set.

2. Med Guds Son i famnen 4. Lir vart sinne lydnad,
var for oss en moder. 6dmjukhet och renhet,
Han #r din och given sa att vi tillsammans
genom dig till alla. alltid glads i Jesus.

3. En bland alla, utvald, 5. Lov ske Gud var Fader.
du som hogst benadats, Lovad vare Kristus

bed for oss och gor oss och den helge Ande.
6ppna mot Guds stillhet. Tre i en vi drar.
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669 Himlarnas drottning

Latinsk text: (Salve Regina) i sin #ldsta form
fran 1000-talet (Hermann den Lame)
Svensk text: Olov Hartman, 1973

Musik: gregoriansk antifonmelodi
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Jor-den. Lit oss se ditt an - sik- tes ljus, som ger oss
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(N \ I\ A 4
S B | 1 ] 1N IAY 1N B
e e e e e e e e e e e e e
) r -
nar var lands-flgkt an - das, lit  oss da SL&- (ﬁ\ Je - sus
0

prm— S o o e
; ! } 1 1 1 1 I 1
ol .' <
som du gav Osse Ot BT ring¥e hetineroie . SIREHG e thel;
0 S-St |

o Guds mor, jung-fru Ma - ri - a.

670 Var hilsad, Herrens Moder

Fritt efter Salve Regin:
Svensk text: Bo Setterlind, 197
Musik: melodi fran Kéln, 185
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1. Var hil - sad, Her - rens Mo - der, o Ma- ri - a!
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T
Hogt- lo - va - de pal . Jor - den, o Ma -ri - a!
% = 1 —— i 1 %7 = 1 1 } 1) =
Trid fram, o Ke - ru-bim, och sjung, o Se - ra - fim,
sjung vir Her -res Mo - ders lovl  Sa - lig, sa - lig,
__a
sa - lig, Ma - ri - al
2. Barmhirtighetens Moder, 3- Du fodde ljuset i vért liv,
o Maria! o Maria!
I n6dens stund den trogna, Din lydnad ir var forebild,
o Maria! o Maria!
Tradifram..... Trad fram . . .
4. Vi, Evas slikte, lovar dig,
o Maria!
Ur djupen gér vart tack till dig,
o Maria!
Trid fram . . .
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671 Ont foder ont

Passionstiden

Text: Aaders Frostenson, 1963
Musik: Torsten Sorenson, 1963, 1974
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0\
7 I + T I I 1 1 1 1
H—F——— = =
T Vo ] e 1 (o} .l 1 1
flod av ont som ge - nom vil- den gir.

2. Ont foder ont.

Dess sadd likt tistelns skord
av vinden blir

till nya dkrar ford.

3. Ont foder ont.

En strid i rymden star
som mane, sol

och till Guds stjirnor nar.

4. Ont vands till gott
och morkrets vilce bryts
av korsets kraft

som natt i dag forbyts.

5. O dag av bot

och seger du oss gav,
som for oss dog

och uppstod ur din grav.

6. O Fader, Son

och Ande, bland oss bliv.
Fran skuld och dod

oss frals till evigt liv.
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672 Mycket folk kring Jesus var

Text: Anders Frostenson, 1958, 1973

Matt 14: 13 f Musik: Bo Ramv1ken 1958
rYel | I = : l‘
SR

—

1
-Myc- ket folk kringJe- sus var. He- la dan de stan - nat kvar.

Refring

miﬂtthu—k% ;I—ha——.l—r—i—‘ﬂ

Sto- ra  gd- vor, hlm -melsk makt Gud i Je - su hin-der lagt.

2. Manga tusen — skaffa fram 5. Jesus tackar Gud och ber.
brod at alla den som kan! Allesammans slar sej ner.
Stora gavor. . . Stora gavor . .

3. Kornbréd fem och fiskar tva 6. Det finns plats for allihop.
far han av en pojke da. Himlen tak och marken bord.
Stora gavor. .. Stora gavor. . .

4. Trodde han att det forslog? 7. Alla far i 6verflod

Ja, for Jesus var det nog. mat av pojkens fisk och brod.
Stora gavor. .. Stora gavor . . .
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673 De sag ej dig, blott timmermannens son

v 1 Luk 4: 28—30, Joh 8: 48 Text: Anders Frostenson, 1962
v 4 1 Mos 9: 12—27, Uppb 4: 3, Jes 53: 5 Musik: Verner Ahlberg, 1933
\ A \
: g+ —
257 | E—- -‘I. I_L‘_ I _‘J_Ld.__———
e De sig e dig, blott tim- mer- man-nens son.
(912K A A
W e = B o N e =
6 6 J 4Id—i::£ Fa— 7
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De sig ¢j dig, nar de dig drevmed hén
s A A
o 10 | N N | O | T | I A | BY 1| 1
. 1 L/ 1) ! R
| Y
mot klip - pans brant och ut 1 en - sam natt
0 1
1D 3 A A 1 T T N Iy 1 1
P o—N B = == 1y N pEe=——H
En falsk pro - fet de sag och en Dbe - satt.
2. De sag ej dig, du varldens 3. De sig ej dig, din hand kring
enda hopp, smartan krokt,
nir de drev spjut och spikar den hand som virlden byggt och
i din kropp. syndarn sokt.
Guds kiirlek sag de ej, en utstétt blott.  De sag ej dig, som under morknad sol
De sag ej dig som sonar allas brott. 14t korset bli ett faste for var tro.
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4. En géng vi alla ser den nad du gav,
som floden sedd fran killan till sitt hav.
Omkring din tron férbundets bage star
och allas sar har likts i dina sar.

574 Domen 6ver virlden gér

71 1 Kor 2: 8

7 2 Matt 27: 37, Kol 2: 14

73 1 Mos 3: 24, Matt 27: 51, Uppb 6 Text: Anders Frostenson, 1964
7 4 Jes6:8 Musik: Karl-Olof Robertson, 1967
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1. Do-men - ver virl- den gir, do-dar, pi- nytt-f6 - der.
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Rest mot him - len kor- set stdr, dir Guds hjir-ta  blé - der.
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Hér - lig - he-tens Her-re dir dor, for- ak- tad, hi - nad.

QL
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I hans dod och smi-lek r ar Synd ut- pld - nad.
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2. Kor- set an- slags-tav-lan var dér hans skuld man skri- vit.
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Ko -nung - ar - nas ko-nung har mna-sa - ré - en  bli - vit.
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Han virt skuld-brev sdn-der- rev pé foér- so-nings- da - gen

4 } il

A
I 1 | o T
I

i sin kropp som pld-gad blev, sar-gad, S6n-der- sla - gen.
3. Framfor Paradisets port 4. Udden bryts av lans och spjut,
angeln svirdet féller. angest, dom och plaga.

Vad vi brutit mot Guds Ord Livets trad star holjt i ljus,
Jesus aterstaller. tint av Andens laga.
Vanmakt, allmakt, rop och svar Allt som forr och allt anda
i varann forbytas. genom dig forandrat.

Berg och forlat ramnat har Gud, hir ir jag, lat mig ga
och sigillen brytas. dit du mig vill sinda.
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675 Trettio &r var Miznskosonen

Latinsk text: (Lustris sex iam pereactis, 2:a delen av Pange lingua)
Fortunatus (550—609)
Svensk text: Anders Frostenson, 1968

v 2 Matt 27: 34, 48, Joh 19: 34 Musik: frén Darmstadt, 1698
=1 } i 1 2 o v t T i ——
1 1 ! 1 ! P | 1 1 1 1 | | 1 | 1 1
) —@— & @ o L ; <
1. Tret-tio ar var Min-sko- so -nen, sam-ma kropp somvi han bar,
1) > ;
7 T —1= == =t = | o )
0y 1 1 1 | I 1 D 1 { 1 Iy
—— @ 4 i
nar han vil- ligt gick mot do -den,som be-stdmd dt ho -nom var.

Lam-met vdn-tar pa att off-ras hogtpd kor-set for én - var.

2. Hir dr attika och galla, 3. Inget skogens trad sa maktigt
torne, spik i hand och fot, lyft sin stam som korsets trid

lans som sticker upp hans sida. — med sitt 16vverk, sina grenar
Vatten gar dirur och blod. dar hans kropp till déds blev strackt,
Hela jorden, hav och stjirnor nu och genom alla slidkten

skoljes rena i dess flod. tecknet pa Guds trofasthet.

4. Alla aldrar nu lovsjunger
honom som pa korset led,

ett med Fadern, fylld av Anden,
honom som oss fralsning ger.
Dig vi drar och lovsjunger
heliga Treenighet.
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676 Strickta mellan spikar

Musik: Karl-Olof Robertson, 1974

v2 Johr1r1:52 Text: Anders Frostenson, 1969
1 [\ A A [\ e
N N N N 1 1 I 1\ I A} N =
15 8 L 1 ) | N I 6 1 7 7 1] By RS 1 1
. byl [ d

1. Strick -ta mel-lan spi- kar un- der krop-pens ‘bor - da

H\ A R I A
1 D 13 | N 1 ! T 1N | N 1 ]
[ Y b T
bre- des di- na ar - mar likt en sa ~rad ving- e
04 A I :
17 7 1)
v

6 -ver all var @angs- lan;

2. bredes over jorden
sankes ner mot djupen
holjer oss och helar
samlar och forenar

dem som har forskingrats.

677 Se pa hans mun

v 1 Psalt 145: 16 Text: Anders Frostenson, 1969
v 2 Luk 23: 45 Musik: Sven-Erik Bick, 1969
0 1 A I A 4 Il | )

i ) o t NN Y K e d',__-i
S & . & " |
ISR Se pd hans mun vars ord har ska - pat virl - den
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17 Ly 1]
L A 4
se pd hans mun den mit-tar allt som el 8= ver

|

2. se pa hans mun

vars lappar har fortorkats
drick deras ord:

i dag dr Paradiset.

678 Brottsling bland brottslingar

v 1 Luk 22: 37
v 3 Luk 23: 47 Text: Kerstin Anér, 1969
v 4 Luk 23:39—43 Musik: Torgny Erséus, 1973
1 I 1 ]
SE==—c—c—x
i P T
rdk - nad blandré - va - re.
4+ I I { 1 I 1 3 1 i |
= e
d— =
Vem i hans an - sik- te ser Guds Mes- si - as?
2. En gor det: vinnen. 3. En gor det: fienden.
Kirlekens klarsyn Krigshvitsmannen som
unnas den #lskade, erkdnner sanningen
unnas Johannes. livsfarligt, enkelt.

4. En gor det: révaren.
Han och hans dédskamrat
delar pa samma hojd
hoppet och riket.
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679 Nira Jesus vid hans kors

Passionstiden

Text: Anders Frostenson, 1972

Musik: Daniel Helldén, 1974

v 1 Joh 19: 25
O i ; ;
1 T 1 1 I 1 1 | S |
Q) t 1 i - Vo A i & =
TS NS ralis S e =i sus vid hans kors star Ma -ri - a,
Qﬂ T T T } } T t f
Ty—F—+} T 13
| = | ¢ GE | | | i 1 ¢ . 2 -
J i el e & L =
stum och doéds- trott, sor-gen hen-nes, mer @n hen - nes,
N
T T i . ﬂ
1 1 1 1 1 1 1 1
o 1 1 1 1 1
— [ ] 1 o J 4 - p= |
&jf———b__% - =
den ar al - las, din och min.
2. Ingen ensamhet sa stor

som Marias, inget tomrum
oppet for s& mangas kirlek
alla sliktens, din och min

680 Bara Johannes

v 1 Johi1gs25—27
v 2 Matt 26: 56
v 3 Matt 27: 45, 51

J.=54

b.
T e B

Text: Britt G Hallqvist, 1971
Musik: Bertil Hallin, 1971

Dm

s J— | =y |

A
) N | | K 1

)’ A
Mtﬁjﬁt‘:@iﬁt'c“bl:jﬂ

U
il

94

Pet - rus, Ja - kob och

L4
Fi - lip - pus— al - la,



Kyrkans ir Passionstiden
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gra - ter, vd - gar in - te se hur Je - sus dér pi kor - set.

Refrang
s BP A7  Dmaj7 D o Hm7
At —1 B i o | [r— I f—
S — R e
Hop -pas Gud for - 13 - ter. Ba - ra  Jo -han- nes vid
Em Em7 Asus A7 D
a1 = ! f T ==1 I | Te=] Y -1 |
D,
kor - set stir kvar med Ma - ri - g,
2. Alla sviker. 3. Solen mérknar.
Ingen orkar Berget skilver
vara stark och trogen. 4nda ner i grunden.
Fly ur staden, Himlen svartnar.
over biacken Herre Gud, ack
upp i bergen hjalp din Son i
in i morka skogen. *  denna svara stunden.
Bara Johannes. .. Bara Johannes. . .
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681 Den tunga dagen gar mot natt

Engelsk text: ] R Darbyshire (1880—1948]
Svensk text: Anna Greta Wide, 196¢
v 3 Psalt 139: 12 Musik: Ingmar Milveden, 196

0 | i 3 LR BT O . .
Ml = 4‘! “}lii 'l = ‘T = ”%*’Wf'*”*i == "i%
S I X e e o A

1. Den tung - a da-gen gir mot natt till sist. Tva sorgs -na van - ner

0

| 4 ) 4 A
w D )| | 1 =Y & Ll T { ' | V) ¢ )
wj‘i I gl - v AN | | I | | }':i
' & } O 1
D} I I + 1 o
som sin ro har mist har fort till ro sin Her-re Je- sus Krist.

2. Vad anar de av Guds mysterium? 3. O sjil som sviktar under dodens slag —
De sag att Mistaren var kall och stum ej lingre obeveklig ar hans lag
och redde kirleksfullt hans vilorum.  och natt skall en géng lysa sisom dag.

4. Pa tredje dagen — siger hoppets rost —

skall paskens sol sta stralande i st
och fram i ljuset trider Varldens Trost.
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682 Livet vann, dess namn 4r Jesus

v 1 Uppb 1:18
v 2 Matt 28: 20, Ef 4: 5, 1 Kor 10: 17
v 3 Joh 6: 51 Text: Olov Hartman, 1973
v 4 2 Kor 5: 14—15, 1 Joh 3: 16 Musik: engelsk melodi, 1708
L) " I I + S
@:, — H e e e
v T R RS =
1. Li - vet vann,dess namn ir Je-sus, hal - - le - lu - ja,
. —— ————
{ | =2 = I I 1 ; Ezsaswy B |
1 1 1 } E } 1 } 1 i i 1
~
han var déd,men se, han lec - ver, hal i il S N
LM e ] —
1 1 : dlg_ = { = 1 1 S |
J | T f T 1 | S — — I
D6 - dens por- tar 6pp-nar han, hal < ek cle b By 50 jas

nyc- kelnlig- ger i hans hand. Hal = =ddlel- Clul=
. Vad 4r murar, vad ar gravar? 3. Brédet bryts och vinet delas,
Talleluja. halleluja,
lan 4r med oss alla dagar, halleluja. for att virlden skall 3 leva. Halleluja.
n ir Herren, en &r tron, halleluja, Oppnade 4r Guds férrad, halleluja,
tt dr brodet pa hans bord. Halleluja. killan flédar som var dold. Halleluja.

4. Jesus dog, da dog vi alla, halleluja,
till att utge oss fér andra, halleluja.
Jesus uppstod. Ocksa vi, halleluja,
uppstod da till evigt liv. Halleluja.

— Psalmbokstilligg
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683 O natt av ljus som ej kan do

v 1 Psalt 139: 12

—

Pasktiden

Paskvigilic

Text: Bo Setterlind, 1963
Musik: Lars Edlund, 1965

e
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1. O mnatt av ljus som ¢ kan do. O natt som fram-bar
0 A I\
7o—1 = t f F—F—t—1—Jr o=
1 | a || | _— 1
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v ¢ e o
Or - det. O natt som 1 Get - se-ma-ne blev lju - sa -
N [r— % I 1
P s e e =
| 4 i e v
1 1 1 | 1 1 17
U ! i v v | |4 ;
re dn so - len. Lat upp for oss ditt pa- ra - dis, o
0 \ b) .
D’ A == T N |G e ]
T 3 I | ] 1 I 1 | T ] 1 1 1
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o | N
Her - re Krist.Din natt #r ljus, ty du dr Her -renssmor - de.

2. O natt som till all jorden kom
med seger 6ver doden.

Guds natt dir dnglarna engang
mot ondskans makter stredo.
Forjaga all var liknojdhet.

O Herre Krist, oss stark mot det
som dovar oss och sover.

98

3. O natt som 6ver morkret vann
en oforgénglig seger.

O natt som mer #n solen kan

i djupen tringa neder.

Gor oss till seende pa nytt.

O Herre Krist, i morkrets mitt
om ljus fran dig vi beder.
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684 Tink om nagon kiint igen oss dir pa végen till graven

Mark 16: 1—8
v 7 Matt 28: 9g—10

Text: Olov Hartman, 1971
Musik: Sven-Erik Bick, 1971

1.Tdnk om

L 108
| 1088

nd - gon kidnt i- gen oss dir pd vd - gen till

o N L N . 2
- ==t
o I 3 4 ¥ | | 4 4 I

gra -ven van-ner som vi

g I i i 1. A K

till  den- ne dém-de och hing-de.

I I | |

e

Och  vem skul-le vilt-ra

2. Det var dnnu morkt och mérkret
var barmhirtigt som glomska.

I'ids nog morgon, blickar, fragor,
jus over skammen.

Och vem skulle viltra undan

len tunga stenen?

. Dag kom fére oss till graven.
olen lyste pa stenen

len som 1&g dér undanviltrad.
nseglet brutet.

'y nagon har viltrat undan

en tunga stenen.

N

un - dan den tung-a  ste - nen?

4. Men det ljus som kom fran stenen
blev som tusende solar

genomlysta sag vi plotsligt

4gon som sag oss.

Ty nagon har viltrat undan

den tunga stenen.

5. Och da greps vi av en fruktan
som pa yttersta dagen,

bort frin graven sprang vi, flydde
utan besinning.

Ty négon har viltrat undan

den tunga stenen.
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U .r v I
6. Ald- rig skul - le vi ha vd- gat si- ga na - got om
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det - ta, “ha - de in- te ni- gon kom-mit mot oss pi  ga- tan.
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Ty ni - gon har vilt-rat un - dan den tung-a  ste - nen.

7. Det var han, ja det var Jesus.
Jesus levande, miansklig.
Hilsade som vanligt, sade:

»Var inte radda.»

Ty nigon har viltrat undan

den tunga stenen.

685 Dina hiander ar fulla av blommor
Italiensk text: Marcello Giombini, 1970
Svensk text: Lars Ake Lundberg, Anders Frostenson, 1973

Kan sjungas som dialog Musik: Marcello Giombini, 1970

mellan I och II. E H7 E chm
sty e
O)

115 Itg-i-nia hin - der ar ful - la av blom-mor. Vem var det du

G*m A E H E H7

Dbty A = — 55
it g A ip e
o T vV =i

I
tink -te att ge dem till? II Tank-te ge mi - na blom-mor at
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Je - sus. Gra-ven den var tom, han fannsin - te dar.
R T e e H7 E H
Ha # .
e = =y ] 1 ==
LOHal - le-Iu - ja, hal - le - Iu - ja,
# # #
Ad #d A H7 . lG m7 C‘m IF\m ; E/H H7 E
=Hahaafes —{=p 2 o e
e
hal - le - lu - ja, hal- le - Iu - ja.
2. II De har sett Herren Jesus.

I Dina lappar ir fyllda av sanger. Han lcver.. ) ;
Varfor denna gladje, var kom Han ger livet mening och ljus
den fran? var dag.

I Frin den grav dir han ¢ Fngre 1601 Hallelu.]a, halleluja, halleluja,

: halleluja.
vilar.
Han stod opp och virlden ir 4
fylld av sing. I, IT Det behévs inga blommor till
' ! _ graven.

I, IT Hallelu}a, halleluja, halleluja, Jesus, du har uppstitt och bor
halleluja. bland. oss.

o Mina 6gon ir till for att se dig,

I Dina 6gon ir fyllda av glidje.
sdg, vad har de sett for att fa
sant ljus?

hinderna ir till for att tjina dig.

Halleluja, halleluja, halleluja,
halleluja.
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686 Lovets offer — Kristus uppstanden

Lovets offer: latinsk sekvens av Wipo (f ca 1048)

Kristus uppstanden: tysk »skottvers» fran 1100-talet
Svensk text: Anders Frostenson, 1971

e e & e R —" A =

Kéren: Lo-vets of - fer al - la trog-na ger at det Lamm som off-rats.
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Kor I: Kris-tus somsjilv var skuld-16s  gav sittliv  for oss al - Ia,
Kor I1: Dod och liv gick i ndr- kamp.Allti  hidp - nad holl an - dan.
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4 - ter-16s- te oss frin va- ra syn-der.
I sin dod for - in - ta - de Gud do -den.
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rors och an - das. Ky - ri - e - leis
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Kéorl: Vad sig du, Ma- ri - a, nir du  kom-mit till gra-ven?
Kor II:  Hans hu - vud-duk sig jag och bind-lar - na som lag dir.
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Jag sig denplats dir han la
Guds dng-el sa - de: Han le
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Han ha - de upp - statt.
i Ga-1li - le - en.
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des. Men han var ¢j dir.
ver, han vin-iar pd e

i en grav han

viarld diar dn hans un - der sker. Ky - ri
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A()r I: ‘Ste - ncn valt rats bort fringra-ven. Sol-da - ter-na flyd-de.
Kor I1: Han har upp-statt.Han oss le- der  frin d6 -den till li - vet,
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Bland gris i gry -nings-dunk - let gar Je -  sus.
och  hans ar mak -ten, 4 = ran ‘och ri - ket.
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687 Grat inte mer Maria

v 1 Joh 20:11 Text: Ylva Eggehorn, 1970
v 2 Joh 20: 14 Musik: Daniel Helldén, 1972

: v . . ..
1.Grdtin- te mer Ma -ri - a. Mais- ta - ren finns in - te  hir.

Hir dar du stdr  och gra - ter, mor-ker och dods-skug-ga ir.
2. Vind dig nu om Maria, 3. Ja, det ir Han Maria,
glom all din sorg och nod: tradens och faglarnas man:
bakom dig gryr en morgon graven ar tom och 6ppen
full av levande glod. men hir i griset star Han.

4. Vagar du skratta Maria
fastdn du star vid en grav?
Ropa det ut 6ver staden:
Jesus lever i dag.
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688 Du rickte ut din hand

Text: Jan Arvid Hellstrom, 1970

v 4 Joh 20: 26—28
Musik: Kjell Bengtsson, 1970

v 5 Matt 25: 40

Dm . Gm Dm
T
e 2o e @ ¢ {o- |
) g f
1. Du ridck- te ut din hand, jag sag och trod -
De blin- da sidg, de hung - ran - de blev mit -
A . ; Am Gm Bb A
D™ A | I | o | I I | { { { L %’1—{" r’TJ 1 17 '.[l
S = —ato—eto—1=
de att liv och kir- lek lev -de 1 vdr nad.
ta. Du riack-te  ut dig sjalv i vin och brod,
n ~ Dm _ Am Bb C Dm
3 P o | ‘Lrtal;fl Jﬁf*}” e — v e e
Bt b e
men ljus och fri - het blev till natt och dod.
2. Du rickte ut din hand pa trd, som 3. Jag horde ryktet flyga over
bar dig staden
i stum fértvivlan mot din himmel opp. att graven inte héll min Herre kvar.
Jag stod dir tyst pa avstind, mitt bland Men jag har sett och hort och lart av
folket, livet
sag saren i din hand, din fot, din kropp. att dodens gata aldrig kan fa svar,

Och mérkret slot sig tungt och utan hopp.  och ingen ger tillbaks vad graven tar.
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4. Da ricker du emot mig dina 5. Och jag blir fri att méta allt som
hander. kommer,

Min Herre och min Gud #r hir igen. och jag kan ricka ut min egen hand
Och jag far réra dig med mina hinder mot dig som finns i dina minsta vinner,
och héra dig som d, fér lingesen. i deras n6d — och kanske jag ibland

I tvivlets mérker méter jag min vin. far ge at andra virmen av din hand.

689 De trodde att Jesus var borta

Text: Anders Frostenson, 1957

Joh 21: 1—14 Musik: Gunnar Thyrestam, 1957
/) } i I | o N 2 - } | | I r—
e e e e |

o i | a. T

L. De trod-de att Je-sus var bor -ta. De trod-de att Je - sus var

dod. Da kom han pé stran-den en mor-gon som lys - te rod.

2. Han stod mitt ibland dem som férut. 3. Tro inte att Jesus r borta.

Bland stenarna brann det en gléd. Tro inte att Jesus 4r déd.
Han lit dem fa fiskar i niten Han lever och ger oss att ita
och gav dem brod. av livets brod.
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Kyrkans ar Kristi Forklarings dag

690 Sorlet har dott

v 3 Matt 8: 23 ff, 1 Kon 18: 38 Text: Olov Hartman, 1947
Matt 17 Musik: Daniel Olson, 1965

1. Sor- let har doétt frdn vig och dam-migt vim - mel.
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kla - ra, &r oss gott att va - ra med dig al - le - na.

2. Du som dig dolde, kladd i stoft och 4. Hyddor vi ville hir at himlen bygga,

pina, fasthalla synen, agande och trygga.
se, sasom ljuset dina klader skina. Ett dr nodvandigt nu och for
Omkring din panna solens eldar stanna  bestandigt:

sasom en krona. Jesus allena.

3. O att en gang fa skada det vi 5. Ara ske Fadern som ser i djupet
trodde, neder,

glans som i stoft och ringhet bland oss Sonen som med oss i taredalen
bodde, beder,

makt 6ver vagor, altaret i lagor, Anden som badar dag da ogat skadar
himmelen 6ppen. himlen for evigt.
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Kyrkans ar Den helige Mikaels dag
691 Infor Guds himlatron

Text: Britt G Hallgvist, 1958
Musik: Lars Edlund, 1958

1l In-f6r Guds him-la - tron sjung-er hans ing- la - kér,

I
spe- lar  or- kes -tern opp. Ald- rig mu- si- ken dér.

2. Angelen Mikael 4. Pipa och herdeflsjt,
lyfter en blank trumpet, trumma och puka dov —
blaser en glad fanfar, heliga utan tal

prisar Guds majestit. sjunger sin Herres lov.

3. Angelen Gabriel 5. Infér Guds himlatron
kndpper pa sin fiol, ville jag std en ging,
provar en salig ton, spela pa blockflsjt glad
spelar i morgonsol. kirlekens nya sang.
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Kyrkans ar Alla Helgons dag

692 De ser en grinslos varld

Text: Anders Frostenson, 1970, 1974
Uppb 7:9 Musik: Bertil Wallin, 1973
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1. De ser en grins- 16s viarld, som vi blott skym - tar hir,
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De star i lju - sets port. Vi binds av tid och  ort.
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Vi ar skum p3 stran- den. De ar ha-vets brus och skim - mer.

2. Ej lingre dagar, ar,

ej lingre klagan, grat.
Kring dem Guds hemlighet.
Och det ar allt vi vet:

lever vi i kirlek,

da ar de oss mycket nara.



Kyrkans ar Mot kyrkodrets slut

693 Anden pa allting 4r alltid mig nira

v 1 1 Petr 4: 7, Matt 16: 1—3, 24: 35
v 2 Joh 14:6 Text: Eva Norberg, 1969
v 3 Matt 13: 45 Musik: Sven-Eric Johanson, 1969
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1. An- denpd all- ting 4r all-tid mig ni- ra. Hjilp mig da,
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Gud, att av tids-teck-nen.li - ra vis - hetsom vil- jer den
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vig somkan bd - ra. Rédm-nar vir jord, fast star ditt Ord.

2. Kristus dr Ordet, i tillvaron 3. Tiden som sand mellan fingrarna

skrivet. rinner.

Kristus dr sanningen, vigen och livet. Evig och ikta i allt som forsvinner

I sakramentet, utgjutet, utgivet Gudshemligheten som pirlan jag finner.

ager jag hir Forst dr och sist

grunden som bir. du, Jesus Krist.
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Dagens och &rets tider Morgon

694 En jordisk dag, en dag fran dig

v1 Mal 4:2 Latinsk text ca 1200
v 2 Rom 6:3—5 Svensk text: Anders Frostenson, 1968
v 3 2 Petr 3: 13 Musik: Medeltida hymnmelodi
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1. En jor- disk dag, en dag fran dig, o Je- su, fyll
h A A 4 (7) I
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den med ditt liv. Ritt- far - dig - he - tens sol ar  du,
0 ” i ! Efter sista versen:
e
> S~
1at  hjar -tat re - nas i dess ljus. A - men.
2. Vi ir ej langre utanfor. 3. Den dag ska komma da du bor
I dig vi lever, lider, dor bland oss pa en forvandlad jord.
och uppstar till ett evigt liv. Vi tecknen pa dess ankomst ser:
Du dr i oss. Vi dr i dig. den nad du dag for dag oss ger.

4. Dig, heliga Treenighet,
som allt fornyar, allt oss ger
lovsjunger vi, tills vi en gang
far sjunga Lammets nya sang.
Amen.

112



Dagens och &rets tider

695 Varje gryning lyfter

v 2 Fil g: 12
v 3 Uppb 21:5
v 4 Klag 3: 22—23

Morgon

Text: Anders Frostenson, 1970
Musik: Bertil Wallin, 1973
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1. Var-je  gry-ning lyf- ter he- la virl - dens fram - tid
[ }
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djupt ur det som var.

2. Vi idr aldrig framme.
Vi ska alltid borja
om och om igen.

4. Ny din nad var morgon

och i dig vi dger
allting, alltid, nu.

 — Psalmbokstilligg

3. Allting du férindrar,
du som ej forindras.
Du gor allting nytt.
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Dagens och arets tider Morgon

696 Som skimret 6ver hav och sky

Tysk text: Johannes Zwick, 1545
Svensk text: Anders Frostenson, 1969
Musik: Johann Walter, 1541

v 1 Klag 3: 22—23
v 3 Psalt 36: 10
v 4 Matt 6: 22
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1. Som skim - ret o - ver hav och sky ar Her -rens
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grians dir hans for - so - ning at oss skinks.
2. Han himlaljusen at oss gett 3. Tag bort var blindhet, lat oss se
som tecken pa sin trofasthet i ljuset av det ljus du ger
och skapelsen en aterglans befist och stirk vér tro att vi
fran virldar innan jorden fanns. ej skiljs och kommer bort fran dig.

4. Som hela kroppen far sitt ljus
av ogat, 1at vart jordiskt nu

och varje dag vi far av dig

bli genomstrémmad av ditt liv.
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Dagens och irets tider Morgon

697 Nu stiger solen fram ur 6sterns portar

Dansk text: Thomas Kingo, 1674
Svensk text: Anders Frostenson, 1969
Musik: H O C Zinck, 1801
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1. Nu sti - ger so -len fram ur &s- terns por - tar, for-
pae mme e iR o =T = 1
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gyl- ler ber- gens rand och sj6  och sko - gar. Min
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sjdl, std opp, var glad, i lov-sing klid dejsom sti- ger fri och
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klar. Lat jor-den ge ett svar pa him-lens glid - je.

2. Likt sand som hopat sej 3. Jag far i 6verflod.
och ej kan riknas, Lat sorgen fara!
likt havets djup som ej Min kropp — som blomman sprod —
kan ses och mitas vill Gud bevara.
ir Herrens néd fér den som tror och Hans kirlek #r en stark och stilla
vagar. ader
Den mening ger och mal. i allt han gér och ger.
Var morgon den min skal Min sjil, vad vill du mer?
ill bridden ragar. Lat Gud fa rada!
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Dagens och rets tider Mitt pa dagen

698 Du som genom gatans trangsel bar ditt kors

Text: Anders Frostenson, 1965
Musik: Roland Forsberg, 1970, 1974

1. Du som ge - nom ga-tans trang-sel bar ditt kors,
0 A A A
e P He=—=peh 1 f —
S e ;;ﬂEi,ii — -4 A =
kom och  var oss nd - ra mitt i sta - dens sorl.

2. Kom pa stenar notta av miljoner steg.
Hir din vingard ligger, hir vi dig kan se.

3. Mitt i oron kan ditt rikes stillhet bo.
Dold i mianskomddan ser ditt 6ga tro.

4. Timmarna i tringsel, hets och rusningstid
tillhor dig — ej bara tyst och ensam tid.

5. Kom i middagstimman, stilla sékarljus,
rést som ej kan stéras av trafikens brus.

6. Mitt i dagens bradska, i min arbetstid
jag ditt ord behdver och din starka frid.
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Dagens och irets tider Kvill

699 Tack, Fader, for den dag du gav

Latinsk text: Ambrosius (340—397)
Svensk text: Anders Frostenson, 1968
Musik: hymnmelodi frin Ambrosius’ tid
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1. Tack, Fa - der, for den dag du gav, for kvil- len som
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nu  sin -kes ner, for bor - dor - na du lyf- ter av,
Efter sista versen:
_ﬂ A ) A f
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nair du for - Id - tel - se oss ger. A - men.
2. Som floderna mot havet gar 3. Lat oron sjunka, varje rest
och solen sinks vid dagens slut, av sondring, stolthet och forakt,
sd strommar hjirtats kirlek, loy och sjilen vaka, vara gist
och drém, o Gud, mot dina djup. hos dig som inget 6ga sett.

4. I Jesu namn vi nalkas dig,

o Fader var, och vi dig ber:

Ge oss vad vi behéver bist

— barmbhirtighetens 6ppna famn.
Amen.
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Dagens och drets tider Kvill

700 Av goda makter underbart bevarad

Tysk text: Dietrich Bonhoeffer, 1944
Svensk text: Per Olof Nisser, 1973

v 2 2 Mos 13: 21 Musik: Joseph Gelineau, 1971
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det fram - man-de och ny - a vin-tar jag.
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Guds nad  dr ny var af - ton och var meor-gon.
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Han vin - ‘tar oss 1 var- je ny-vickt dag.
2. Lat varmt och stilla ljus i kvillen 3. Nir nu till stillhet allt omkring o0ss
brinna. sjunker
Som du i mérkret tande virldens ljus du later nya klanger vixa fram.
sa for du hir din miansklighet Vi hor den sing som alla varldar
tillsammans sjunger,

och ar pa vigen moln och eld och Gud. i hopp och tillit ropar de ditt namn.
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Dagens och irets tider

701 Kornet har sin vila

v 1 1 Kor 15: 36—38

Arstiderna

Efter en engelsk carol
Svensk text: Anders Frostenson, 1968

v 3 Joh 12: 24 Musik: fransk folkmelodi
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1. Kor -net har sin vi - la djupt i fru -sen jord,
ar €] dott, det vic - kes av ditt ska - par - ord.
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Kir - lek frdn Gud, at all - ting ger du liv.
Em A Em Am H Em
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2. Han blev hingd pa korset, i en grav
lagd ner.

Ingen enda vintar méta honom mer.
Kirleken nér langt bortom dod och
grav.

Kiirlek med ditt ljus kom, kom och drsj
hos oss kvar.

k- 1V |4 I
Kir -lek med ditt ljus kom,

kom och Hos oss for - bliv.

3. Han var vetekornet som i jorden
sankts.

Han stod opp en paskdag, lever bland
oss hdr.

Aldrig en sol har lyst sa stark och klar.
Kirlek med ditt ljus kom, kom och droj

hos oss kvar.

4. Vintande pé virme vilar rot och frs,
vet att varen kommer. Varje trid och 6rt
brister i blom p4 sin bestimda tid.
Kirlek med ditt ljus kom, kom och hos
oss forbliv.
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Dagens och arets tider Arstiderna

702 Virlden som nu fods pa nytt

Dansk text: N F S Grundtvig (1783—1872)
Svensk text: Anders Frostenson, 1969
Musik: J P E Hartmann, 1861
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1. Virl- densom nu fods pA nytt pi - nytt-fo - der glid - jen.

Hir pa jor-denvand-rar nu den upp-stind-ne Her - ren.
4 o s e st et e e e
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Ost och vist och syd och nord, eld och wvat - ten,
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Tuft och jord sjung- er pas-kens psal - mer.

2. Hor hur fagelropen hojs 3. Ur ett outtémligt djup

over hav och strander! skaparkraften flodar.
Se hur mark och trad tar po  Liv ger liv och skord ger sadd
sina sommarklader. sadden nya skordar.

Genom tjile, kold och dod Déden frantogs all sin makt.
tranger solens eld och glod. Kristi kropp i graven lagd
Det ér pask pa jorden. uppstar och forvandlas.
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Dagens och 3rets tider . Arstiderna
4. Viihonom aterfar
allt som gick forlorat.
Paradiset nu for oss
oppnar sina portar.
Inget svird! Fran dod till liv
kallas vi att leva i
alla somrars sommar.

703 SC, nu stiger solen ur havets famn Dansk text: Jakob Knudsen, 1891
Svensk text: Anders Frostenson, 1968
Musik: Oluf Ring, 1915
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me - dan lju - set lan - dar pa  virl - dens kust.

2. Tack att jag far méta dej 3- En gang stiger solen ur nattligt hav,

sommardag, skingrar alla skuggor frén déd och grav.
ge mej hin &t dej, i min famn dej ta, Ljuset hittat hem efter dndlos fird.
kdnna vinden, himmel och hav och jord  Speglad i dess glans star en nyfodd
andas i ett levande skaparord. varld.
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Dagens och drets tider Arstiderna

704 Text: Jan Fridegard, 1931
Om sommarskyar draga Musik: Daniel Helldén, 1972
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(,ud, attfa slu - ta mi - na da - gar.
2. Min stora trost, d& sjilen gar vill i 3. Mitt hjirta, som vill jubla med din
odemarken, rost 1 vinden,
mitt enda hopp, da hjartat ar trétt och det jamrar sig vid ljudet av ménskors
nattomflutet, harda roster.
ir att ditt talamod dr som griset uppa Men nir din kirlek kommer som blom
marken och doft fran linden,
och att ditt stora oga ar aldrig, aldrig skall natten se mig vaka med ansiktet
slutet. mot Oster.
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Dagens och &rets tider Arstiderna

705 De blomster som i marken bor Text: Harry Martinson, 1973
Musik: Erland von Koch 1974
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2. En sommarpsalm jag sjunga mé
i sjalens vinterdagar

och lata tungsint tanke gi

och mana sommarns hagar

att trada fram till sinnets stod

i vinterns langa sjilandd,

att djupt i minnet skdda Gud

1 evig sommarskrud.
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Att leva av tro Stillhet — meditation

706 Allting vilar i ditt 6gas djupa genomskinlighet

Text: Anders Frostenson, 1969
Musik: Sven-Erik Bick, 1972
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1. All - ting vi - lar i ditt 0 - gas dju- pa ge -nom-
() A A s
é;,, — o ——h—h K 3 ; !
skin - lig - het: sjo0 - ar, trad och hem och sti - der,
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al -la  hjar - tans hem - lig - het.

2. Anfortrodda at varandra,
burna mot en okdnd dag
allt vi dger, allt vi vantar.
Kom, o kom, forsoningsdag!
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Att leva av tro

Stillhet — meditation

707 Slick de tusen bildernas skirm

v2 1 Mosi18: 1—2

Text: Olov Hartman, 1969

v 4 Joh 8:6 Musik: Karl-Olof Robertson, 1974
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1. Slick de tu- sen bil - der- nas skirm. En dr verk - lig -
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ta - ligt vid da- gens por- tar av ljus.

2. Da star gister framfér din dorr.
En bir jord och rymd i sin hand,
en dr kront med tistel och térne,
en haller havet gémt i sin famn.

3. Rymd och térne, brusande hay —
kirlek, allt 4r ett i ditt djup,

allt far dir sitt visen tillbaka,

allt har sitt namn hos levande Gud.

4. Glomt dr tingens skapelseord —
Minskoson, som béjde dig ner,

skriv det glomda ordet pa jorden,
ordet med likedom — och med fred.

5. Dr6j, o Gist, i tjanarens hem.
Tag mitt brod och dela mitt vin.
Gér av nad mitt liv till ditt eget.
Ske i din vilja, Herre, mitt liv.
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Att leva av tro

708 Jag kanner den

Jes 12: 3, Joh 7:37

Stillhet — meditation

Efter Juan de la Cruz (1542—1591)
Svensk text: Anders Frostenson, 1972
Musik: Lars-Erik Rosell, 1972

v 5 Joh 6: 35
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fort mig fram till kil-lansstil - la  vat - ten och det &r natt.

2. Den skonhet finns ej ddr som
bldndar 6gat
men jord och himmel kommer dit att
dricka

nér det 4r natt.

3. Jag vet att den ér bottenlds och
braddjup
och inga grunda strander finns kring
vattnet

och det @r natt.

4. Dess klarhet kan ej grumlas och
fordunklas.
Det rena ljuset fods och spelar
ur den.
Men det ar natt.
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5. Den oférinderliga killan
gdms i
det bréd som lever och som ger oss
livet.
Men det 4r natt.

6. Dess tystnad ropar. Allt som skapats
kommer
att dricka ur dess flode, holjt i
skugga,
ty det ar natt.

7. Min lingtan — utan den fanns
ingen kalla.
Jag ser den brista fram, dar brodet
brytes.

Men det ar natt.



Att leva av tro Stillhet — meditation

709 Ordlést med andedrikten talar vi

Text: Anders Frostenson, 1970
Musik: Sven-Erik Bick, 1971
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1. Ordi - 16st med an- de-drik-ten ta - lar vi, Gud, till dig —

na - ket i nat-tens tyst- nad dric - ker vart hjar- ta  liv.
2. Barnet som sover, fageln 3. dridin skaparvila,
som i din vind ir till, ar dér de alltid var.
ar hos sig sjilva, vet ej om det; Enklast av allt 4r undret, nira
de ar hos dig, oss natt och dag.
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Att leva av tro Stillhet — meditation/Bon

710 Vi miste tron pa tingen som ar av evighet

v 1 1 Mos 4: 16

v 2 Psalt 104: 29 Text: Anders Frostenson, 1963
v 3 Jes 30:15 Musik: Gunnar Thyrestam, 1963
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och flyd-de frén Guds vi - la till lan-det Rast-16s - het.

2. Vi glémde bort Guds garning. 3. Ur stress och angest ropa

Vart eget verk blev stoft oss ater Gud till dig.
och mellan vara fingrar Ge styrka ur den stillhet
rann livet rol6st bort. som bara finns hos dig.

711 Lir mig att bedja av hjartat

Text: Britt G Hallgvist, 197¢
Musik: Gunno Sédersten, 197¢

>
L
Ui

1. Lir mig att bed- ja av  hjar- tat, in - te i
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Bon
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af - ton men nu. Hjdlp mig att g6 - ra din vil - ja,
N | t | =1
D i o o 1 —
in - te i mor - gon men nu.
2. Hjilp mig att dlska min nista, 3. H]alp mig att tro pa dig, Fader,
inte pd avstind, men hir inte i himlen men hir
nu nér han kommer och vidjar, 1 den férvirrade virlden.
nu nir han vallar besvir. Hjilp mig att prisa dig hir.

712 Mina déda timmar bér jag fram till dig

Text: Anders Frostenson, 1964

v 4 1 Mos 2: 7, Matt 15: 36 Musik: Daniel Hellden 1972

[ L I T e O
- Mina d6- da tim- mar bar jag fram till dig.

% SEE_SS===- =

In - for - gon lit dem bli  till liv.
. Infér dina 6gon 3. Mma doda timmar 4. Andas pa dem, 14t dem
nget ar fordolt. bér jag fram till dig. i ditt skaparnu
Inder skal och spillror Lyft dem tills mot ljuset bli till ler att forma,
inns en térst, en grat. tyst de Gppnar sig. brod att dela ut.

— Psalmbokstilligg 129
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Bon

713 O du som underbart ledsagat oss

Text: Ella Hillbdck, 1972
Musik: Roland Forsberg, 1974

1 i § 1

=== ——+
o f f = . o -
1 (0] du som un - der- bart led - sa gat  0ss Be -

oss. Hur of - ta har jag in - te

s~ 1 1 {
wH—2 = =] ! = — &
o [ 4
vis = kat, 'det. Och tinkt: det ar for - mi - ten - het.

2. I svallet av all plaga hir just vi
beskyddade, bevarade?

O nej, det skadliga har skett och sker.
Vem siger: »Natten ar forbi?»

130

3. En gata att vi lever an. Men du
som gétfullt har ledsagat oss —
om viska Ar att be, sa ber jag nu:
Bevara oss, bevara oss.
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714 Allt som ir spritt och delat

Text: Karin Boye, 1941
Musik: J A P Schulg, 1790

Allt som dr sprittoch de - lat det ling-tar att bli he - lat

%ﬁﬂfﬁ‘*—l‘i;frﬁ‘f* =y - |

Ja,  fast var tve- kan band oss, sd  var du, Her-re, gomd i den.
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715 Gud, du gick bort

Text: Britt G Hallgvist, 1969
v 3 Psalt 42: 4 Musik: Torsten Sérenson, 1970

1. Gud, dugick bort. Kor- set stir kvar. Bom - ber har ef - ter -tritt

mest for de mins-ta i viarl - den.
2. Upp mot en hard 3. Ack, vi vill helst
morknande rymd lasa var port,
stiger i oro var friga: gémma oss undan for virlden.
Gud, dr du dod? Var ar din Gud?
Hur skall da vi fragar de nu.
leva och orka och vaga? Glidjen och kraften, var ar den?

4. Gud, lat oss se,

kinna och se,

om for ett 6gonblick bara,
att du ar hir,

levande varm.

Hor du oss, Herre, sa svara.
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716 Lingst ner i de morka djupen

Text: Anonym, 1966, 1973
Mark 5: ¢ Musik: Trond Kverno, 1974

Bt A 2 4 2
¢ S ==s S S

l.Langstner i de mor-ka dju - pen finnsen me - del-punkt av ljus,
0
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en-het bort-om all vir sénd-ring, var - je skar - vaspeg-lar Gud

'3 : 1 B ="l
=Y ! P I I i I { q
jag ar méng - a, in- te en, ge me tro, gér mej hel
2. ropar till dej ur min klyfta 3. ge mej at mej sjilv tillbaka
vill men vagar inte tro. inget brustet ditt och mitt,
Jesus, ensam har du ropat andras liv ska bli mitt eget
1 din éngest. Hér mitt rop: och mitt liv bli andras liv
jag dr manga, inte en, jag dr manga, inte en,
ge mej tro, gor mej hel ge mej tro, gor mej hel

4. Gud, din kirlek ir ej kluven,
sdg mitt namn och jag ska bli
den du skapat mej att vara,

den i tron pa dej jag blir,

jag dr manga, inte en,

ge mej tro, gor mej hel
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717 a Varfor gick vi bort att soka dig

v 1 1 Kon 8: 12, Psalt 104: 2 Text: Anonym, 1964
v 2 Jes 65: 24 Musik: Torsten Nilsson, 1969

all- tid hos oss var, fra - ga - de i mork -ret, viss- te

¢j att du i mork - ret var, vin - de oss mot

lju - set, sig €j dig som lju - sets klid- nad  bar.

2. Speglingar vi sig och foljde, 3. I vart stingda hus du sokt oss.
sokte dig i deras glans, Ingen visste du var dar.

horde ej ditt svar som fore Men nir brodet bryts och delas
vara rop och fragor fanns, vet vi plotsligt vem du ar.

sig ej nyckeln som vid troskeln Inte du men vi var borta.

lag och vintade var hand. Du ir alltid bland oss har.
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717 b Varfor gick vi bort att soka dig

v 1 1 Kon 8: 12, Psalt 104: 2 Text: Anonym, 1964
v 2 Jes 65: 24 Musik: walesisk melodi, 1700-talet
§- | K I e e I | —p— K | e |
o = =t &

= o o

l. Var- for gick vi bort att s6 - ka dig  som all - tid

hos oss var, fri - ga- de i mork - ret, viss - te
& n I\ ] I I I
4" 2 | IAY 1 1 | 1
1 = 1 1 %
!y ¢ - < d j
cj att  du i mork -ret  var, vidn- de 0ss  mot

a3 i
e — ¥ =1 | [ DS e gy ey |
e ——
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lju- set, sdg ¢ dig  som lju - sets klid - nad bar.
2. Speglingar vi sig och foljde, 3. I vart stingda hus du sokt oss.
sokte dig i deras glans, Ingen visste du var dir.
hérde ej ditt svar som fore Men nir brédet bryts och delas
véra rop och fragor fanns, vet vi plétsligt vem du ir.
sag ej nyckeln som vid troskeln Inte du men vi var borta.
lag och vintade var hand. Du ir alltid bland oss hir.
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718 Ridslan ar kommen ur radsla

v 3 Rom 7:19 Text: Anonym, 1970
v6 1 Joh4:18 Musik: Ake Kullnes, 1973

in - te av sin rot,

Gud — ge oss tro, trygg -het fran dig hos var- and - ra.

2. Ridslan gir vilse bland rddslor, 4. Dusom i Jesus pa korset
skramd av sin egen bild. brutit det ondas lag.
Gud — ge oss tro . . . Gud —ge oss tro . . .

3. Vanstilld, forvirrad ar varlden, 5. Dusom i anden &r nira,
gor vad den inte vill. skapande nu i dag.
Gud — ge oss tro . . . Gud — ge oss tro . . .

6. Kirlek som bortdriver radslan

kommer, o Gud, fran dig,
Gud —ge oss tro .. . .
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719 Jag skulle vilja viga tro

Dm

Sokande — tvivel

Text och musik: Tore Littmarck, 1969
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1. Jag skul-le vil -ja vd- ga tro att nd - gon har mig Kkar.
Em7 S A7 Dm E7 AT

M' J»_’—_j_i-vr(’ e e e e

Jag skul-le vil -ja vd -ga tro att Gudkan va- ra hir.
n 3 Dm : 3 Dr{ﬂ ‘ i ., Gm7 9 Fmaj7Dm
1 ] BT | I\ A 2N 1AV | Y B} I A} | 5 V| 1 P 1 ==
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Jag skul-le wvil - ja vi-ga tro att kir -lek 4 den
n E7 A7 Dm
B 48T K K A ¥ 1 S
G5 L —Fr
g —+# < e . -

makt som 4n - di virl - den  bir

2. Jag skulle girna vilja tro,
men vem tors gora sa?

Jag skulle girna vilja be,
men vem kan bénen na?

Jag skulle girna vilja tro

att nagon ser

den mening jag ej fattar mer.

3. Jag skulle vilja vaga tro
att nagon ser all nod.

Jag skulle vilja viga tro

att Gud finns bortom déd.

Jag skulle vilja vaga tro

att nagon fanns,

som ville att jag vore hans.
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720 Jag har ofta frﬁgor, Herre Text och musik: Tore Littmarck, 1972
Dm g7 A7 Dm Dm’/C Gm/Bb
ﬁ E_E % 3 I = x: 1: 1; { i Y ﬁﬁ' == =
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?. Jag har of -ta fra-gor, Her-re, men s& sidl-lan har jag
gAY Dm E’ AT Dm
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svar. Jag star  of - ta vid ett  vig-skil, och jag
Bb A7 Dm Em/A A7
T 1 1 n N 4 Te I
e
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tve - kar vid mitt val. Méang - a gang - er ar  jag
p Dm/A Gm/A A7 sus Al
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en - sum,r i mi- na frd - gor sak - nar ord. Jag har
n Dm g7 FO  Gm Dm/A A/ Dm
" — | | 1 Y1 3 =3 t i e |
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of - ta frad -gor, Her-re, men sa sil - lan har jag svar.

2. Tink om du ir den som viantar 3. Det ir nog, o Gud, att veta,

just 1 tvivlets ensamhet, att jag lever 1 din hand.

inte bara pa min fraga, Kanske fragorna blir I6sta,
men som véntar just pa mig. kanske far de inget svar.

Tank om du kdnt samma oro, Det som ger mitt liv en mening
samma tveksamhet som jag. ar att du, Gud, vill mitt val.
Tink om du ar den som viantar Det ir nog, o Gud, att veta,
just 1 tvivlets ensamhet. att jag lever i din hand.
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721 Nir infor din dom jag stod

Text: Elis Erlandsson, 1966

Joh 8: 1—11, Luk 7: 36—s50 Musik: Karl-Erik Svedlund, 1973
0 A A A A 4 4
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1. Nar in- for din dom jag stod med minsjal i 0 - ro sinkt,
9 by K s et ~ K |
i o l; i & T =) 1 ) 1T N 1 1]
Or ¥ v 14 oo
hor-des ing- en dom ut - av, ba- ra det-ta: Ga 1 frid!
0
t I
| ] I i
===l
Ga i frid!
2. Nir jag reste mig och gick, 3. Gar jag nu som i en drom . ..
som forvandlat livet var. Jesu ord och ndd mig bir.
All min fruktan da férsvann. Vilken hemlighet som bor
Och jag hor blott: Ga i frid! 1 det ordet: Ga i frid!

Ga i frid! Ga i frid!
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722 Frilsare, du som dger likedomen

Norsk text: Kirsten Hansen Aagaard (1850—1902)
Svensk text: Britt G Hallqvist, 1968

v 2 Mark 10: 46—52 Musik: Oskar Lindberg, 1938
7 A R ¢ == —h; =
D) v ¥ 9 &
1. Fril- sa -re, du som @-ger la - ke-do-men for al - la
= J*%l ’;t” 7ﬂ _— 74’)7%
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sar jag fick p& stri-dens dag, kan jag ej kom-ma till dig
' A \ A A A } )
—&—1 7 oo | i e R i e
med min se - ger, s& kan jag kom- ma med mitt ne - der - lag
2. Kan jag ej skynda med den heta 3. Kan jag e] barnsligt ta emot din
gladje virme,
som fods av tro, rakt mot din éppna famn, tors jag ej lyfta blicken upp mot dig,
sa kan jag likt den blinde i sitt morker sa kan jag sjunka ner i bot och anger
dock ropa i fortvivlan hogt ditt namn. och bedja: »Frilsare, ta hand om mig!»

723 Han kom fran ett frimmande land

Text: Anders Frostenson, 1969
Luk 15: 20—24 Musik: Sven-Eric Johanson, 1974

FE [ TR |

17 7
- ) . j >
1.  Han kom fran ett fram-man-de land, viss- te  in - te att
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mot - te  in- t cn  blick, wvil - le
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vin- da sig  bort. Hansin skuld, e¢j for- 13- tel- sen sag.

kdr - lc - ken fanns,

Refring ; :
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Sdtt en ring pa hans hand och skor pi hans
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fot - ter, bjud sam - man till fest, till spel och till dans.

2. Sitt hem han pa avstind far se.
Nagon kommer med hastande steg.
Han blir tagen i famn,
han far héra sitt namn

3. Det onda han bar har virkt ut.
Han var d6d men ir levande nu.
Han kom hem. Han ir med

dir Guds skapelse sker

och han ir inte utanfoér mer.
Refr: Sitt en ring . . .

och det skingrade samlas igen.
Refr: Sitt en ring . . .

4. Det finns inget frimmande land,
men ett hem och en vidéppen famn
och forlatelsens nad

for det barn som kom bort.

Ingen enda ir utestingd mer.

Refr: Sitt en ring . . .
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724 Se pa himlens manga faglar

Text: Goran Bexell, 1971

v 2 Pred 1: 14 Musik: Lasse Angeborn, 1973
D A6 D p¥o  Em7
f == e =i = =t
gt —+* o
13 Se pd him - lens mang- a fag - lar hur de
A r#m ITm Gmaj7 A7
1 ey =i = | =
b L Elp pirp £ 7
fly - ger i Guds famn. Se pa blom -mor - na och
u D Hm Em7 A Dmaj7
b+ 1
i I . 77— 1)
trd - den hur de vix - er ur  Guds jord.

2. Se hur minskan knyter handen 3. Se hur Jesus Kristus lever,

hart kring jagets egna liv, fri och 6ppen, tar emot
vill forfoga over livet, livet som han far fran Fadern,
jagar efter vind och vinst. ger sig sjilv for allas liv.

4. Se pa Jesus, han ar Minskan,
ger oss liv ur 6ppen hand,

ger oss frihet, ger oss trygghet,
glidje i Guds kirleks famn.
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725 Bygg baten i tid

v 2—4 Mark 3: g
v 2 Uppb 4:6 Text: Anders Frostenson, 1972
v 4 1 Mos 8: 4 Musik: Géte Strandsjo, 1972

Hm Em/H
Wl\ —r— T
| | I ) 1 _‘_i—‘_l

1. Bygg b3 - ten i tid, goér  som No - a en
s Hm — A/CH
= ' i 1 1 1 { { i ﬁl i i E ‘!
ging. Bygg i tro pa Guds makt, vad han lo- vat och
F¥%m cH
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sagt. ~ Lat dem skrat - ta som vill: “Sig vad tja- nar det
Em7

F# [—— Hm
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[ THN
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till? Vi  kla - rar oss bra u- tan Gud?’

2. Ha biten tillreds, 3- Ha biten tillreds,

kasta loss och ligg ut far du hora ett rop

nér du trings och ej vet ta en hjalplés ombord,

var du sjilv kan bli av. dela kojplats med den

Du har frihet i Gud. som ej har nagot hem.

Utan grins #r hans hay Har du tro har du rum

och klart som kristall 4r dess djup. ej bara fér ditt och fér dej.
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sol Je - sus, (xuds le - van - de Ord

726 Ett skepp kastas kring

Text: Anonym, 1g7¢
Musik: Trond Kverno, 1974

Apg 27: 14—44
C BY Dm
4  — — —2 gl
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1.Ett skepp kas - tas kring u - tan r10- der och kurs. Det ar
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gi- vet till pris &t virv-lar och djup. Ett ord som blir
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sagt, mer dn stor -men dess makt: ha tro, ha gott mod, i Guds
D7 G C Am Dm7 :

F——F S
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hand ir vart liv. Je - sus, ur stor- mar och djup i

Cc Am7 Dm?7 37 C
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ro- par till dig. Vir riddd-ning ir  du, vart liv.

2. Det dagas i st och uppsténdelsens sol

6ver havet ar strodd som ett skimmer av blod.
Mot skyn lyfts ett brod — Guds tecken och rost
till dem som blir ett med varann i sin néd.
Jesus, ur stormar och djup vi ropar till dig.
Var riddning ir du, vart liv.

0 — Psalmbokstilligg
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727 Nira dej

Tro — trygghet

Matt 28: 20 Text och musik: Hans Blennow, 1971
G Em Am D
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ni - ra de¢j. Lat mcj helt kort for - kla - ra:
ni - ra dej, nar jag ar  trott och sli - ten.
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He - la den- na ling- a dag gal jag om- kring och jag ar
Nir en dag gar mot sitt slut, stdr jag vid fonst-ret ldng-e
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ba- ra glad, glad trots o - ro och be-svar att kdn-na
och ser ut. Sdg nir kom- mcr du i- gen till mej och
y Hm7 Cmaj7 Am G
- } I DY
5f + r 4 r p2 = ajﬂ%
en, som jag kan hir: Ni - ra dej,
jag far wva - ra ant - 11 - gen ni - ra dej
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Am D G Em

lat mej en stund 3 va - ra ndi - ra dej
R S € - vig - he- ter ni - ra dej,
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minns jag dn, hur mjukt du ta - la - de som vin till vin.
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Kan  jag ba - ra hal - la e sa ar jag
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var - je dag till ti - dens slut NA - RA,NA-RA DE]J.
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728 For det nya, obekanta ryggar jag

Text: Britt G Hallgvist, 1966
v 1 Uppb 21:5 Musik: Roland Forsberg, 1970

n 5 > - 1
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G

1. Fér det ny- a, o- be-kan-ta ryg-gar

[ 108
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van- da f&- ra 16 -per helst min dag.
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und-rens Her - re. Allt blir nytt. All - ting gam - malt
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och be-prd- vat blir for - bytt.

2. Jag star hipen och férvirrad, 3. Nira blir mig den som varit

utan rad, fraimling forr.

tills jag miarker: det jag fruktat I det lasta huset 6ppnas

ir en nad. nu en dorr.

Han som fanns i det férgangna Dir jag férr var vilsekommen,
bor ock hir. hittar jag

Om #n hjirtat bivar, vet jag: ford av Gud met nya virldar
grunden bir. dag for dag.
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729 Rést genom sten och jirn

Tro — trygghet

Text: Anders Frostenson, 1971

Mark 6: 50 Musik: Trond Kverno, 1974
# ) vy dlly
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I. rost ge - nom sten och jirn mork-ret den till mej bir
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vet in - te vems den ir: var in - te rddd jag ar har

2. fanns fore natt och dag
fragor och rop och svar
rosten som allting bir:

var inte ridd jag ar hir

3. finns kring mej var jag gér,
ndrmast nar allt dr svart
finns ingen #ngslan kvar
rosten dr din: det ér jag

4. niér det blir tomt igen
delar vi tomheten,

ser ej och hér — #nda

ar jag ej ridd: du #r har
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730 Famn som bér mig

Text: Anna Greta Wide, 1960
Musik: Kerstin Berglund, 1974

D Gmaj7 Dmaj7 D Em Em7
Py N
gLt 19 e e |
1. Famn som bir mig i dag.--— Op - pen ar du som
2.Ing -en stang-er du u - te ing - enstin-ger du
3. Famn som  bdr mig i dag -— bir  mig ock-sd i
Asus AT G A6 Dmaj7 D
Qg i I } = T 1 i I —1 T = | T 1 -
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ha - wvet, som ett var -hav i SO - len.
in - ne. Ditt en - da  greppar din vdir - me.
mor - gon, i mor - gon nir jag for -ne- Kar dig.

731 Var jag gar i skogar, berg och dalar

Text: C O Rosenius, 1847

v 1 Joh 10: 1—16
Musik: ur Ahnfelts sanger, 1868

v 2 Joh 16: 16—20

H - } | E e LS ¥

e rry
li r Y 11 o
4 4 , berg oth da - lar, fol - jer

1. Var jag gér 1 sko-g

mig en vin, jag hor hans rost. vil o-syn- lig ar han,
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Tro — trygghet

lar,

oJ

trost. Det dar Her - den god. Vil var han d6é - der, men han
g e e e z
: H Y ') SR N = “:Iigg:ﬁq:
- o
le - ver i all e- vig- het Si- na far han f6l- jer,
2 B EmE e 2 ;
o> &R '
< Y N f 5 :
var - dar, f6- der med o- sdg- lig tro - fast- het,
O Il 4
A == —Eme—m——
o= J
si- na far han f6l- jer, var- dar, f6 - der med o -
9 b K | —— o { |
i b ! § I\' I.
o . ; |
sig - lig tro - fast -  het.

2. Allt vad vi till evig tid behéva,
allt for evigt ha vi i var vin.

Allt som hir vart hjirta kan bedrova
kdnner han och hjilper det igen.
Vil forsvinner ofta vinnen kira,

men han sade sjilv: En liten tid,
sen en tid igen, och jag ir nira,
da blir ater frojd och frid,

sen en tid igen, och jag ir nira,
da blir ater fr6jd och frid.
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Att leva av tro Tro — trygghet

732 Loftena kunna ej svika

Matt 24: 35

va 1 Mos15:5

v 4 Dan 3: 25 Text: Lewi Pethrus, 1913, 1915
v6 1 Joh 3:2 Musik: Lewi Pethrus, 1913

kvar. Je - sus med blo- det be - seg - lat

brin - na, h6j - der ochberg for - svin - na, men den som
B A A f 4
I o° I 1| A I 1 1| — 1
— 11 Y e —— |
%i,“‘b";@g EEESE= SE=
tror skall fin - na, 16f -~te- na de ' sta kvar.




Att leva av tro Tro — trygghet

2. Gor sasom Abraham gjorde, 4. Tro nir dig virlden forféljer.
blicka mot himlen opp! Med dig i ugnen het

Medan du stjirnorna riknar, vandrar en gudason hirlig,
vaxer din tro, ditt hopp. provade sjal, det vet.

Himmel och jord m4 brinna. .. Himmel och jord ma brinna . ..
3. Tro nir det morknar pa firden, 5. Tro nar dig viannerna svika,
solen ej slocknat har. tro ndr blott en star kvar.

Blott nagra timmar och sedan Jesus, din vin, skall dig f6lja
stralar en morgon klar. alla, ja alla dar.

Himmel och jord m& brinna.. .. Himmel och jord m& brinna . ..

6. Tro under allt som dig méter,
snart du ju hemma ar.

Da skall i askadning bytas

det som du trodde hir.

Himmel och jord ma brinna . ..
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733 Alla har bratt

Text: Britt G Hallqvist, 1958
Musik: Gunnar Thyrestam, 1958

=== === 4,’; SE===

Bor s AL T har bratt, ing- en har tid, 2l aiRla S har

e e e
= = e . i s
L 1 =1 | | =F ot I 1
J f I f i i
sitt att  go - ra. Vembryr sig om  att jag dr radd:
—9 I T D [ I T j
b——— T
& i . % o =
Ing- en har tid att ho - ra.
2. Gud har ju tid. 3. Hor du mig, Gud?
Evighet har Fast jag var stygg,
Gud, och han lyssnar stilla. din vill jag dnda vara.
Han gor mig glad, Hall mig i hand.
nir jag ar radd, Allt blir sa latt,
nir jag har gjort mig illa. om du ar med mig bara.
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734 Viga vara den du i Kristus ir

v 2 Joh 3: 2%
v 3 1 Petr 2: 16 Text: Anders Frostenson, 1963
v 4 Rom 6: 5 Musik: Roland Forsberg, 1970
S
B2 =1+ =t = i B e e e L |
1. Vda - ga va - ra den du i Kris - tus ar,
#*.ﬁ—'f ) ST e (e P Lo wer =
e e EES a0
den i hans tan - ke, den i hans kiar - lek,
#—77 i I o | ) (e = i 1 1 18
O F—FJ it e ied——ptpr——s Lo
den i« ‘hans & - gas €= vE =iga | HustENdu ar.
2. Intet ager 3. Skuld och ridsla
du som ej han dig ger. trycker dig inte mer.
Kravet och kraften, Nu ér du fri att
viljan och verket ilska och tjina
strommar ur samma dem som du méter
killa fran bergen ner. Jesus som bor i dem.

4. Redan ir du

den du en géang skall bli:
démd och benadad,

déd och uppstinden,
alskad och ett med
honom, som gjort dig fri.
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Att leva av tro Overlatelse
735 a Jag ger mig sjilv i dag at dig

Efter St Patrick (372—461)
v 2 Job 28: 25 Svensk text: Anders Frostenson, 197¢
Apg 17: 26 Musik: gammal irlindsk folkmelod

& o === =
1. Jag ger mig sjm\’/ i dag at dig som ny -fodd
2. Jag ger mig sjilv i dag at dig  som stjdr- nor,
8. Jag ger mig sjilv i dag at dig, ditt o -gas
9 Bt —1 I o ———— ]
grir—tg-e o 3 F 3 ; E2E=E= 1
) ':-/ 1 v < ~
lig pd trd och strd, tog do - pet i Jor -
sol och ma- ne gav  till ljus som skil - jer
ljus dar allt blir till, din natt dir fo - ten
9 nlm:;; f e | | — S e o i | i
) = e = ——
dan och it din  kropp bli varl -dens 6pp -na
natt frin dag, gav fda - geln flykt och muss- lan
€j gar vill, din  hand som liag -ges tyst i
0 1. | | 1 1
rlub | 3 [ 3 TR | 1| 1 1 1 1| =1 l
b L 7 4 [# 4 ! | a—1 1 1 IO E ¥ | T 1)
J * = I 1
sar, steg ur din grav i gry - ning-en, blev
skal, at regn och vin - dar lag och tal, drog
min nir sjilv jag tve - kar om min stig, din



Att leva av tro

Overlitelse

e

A
| O 2, B BEREST =

=z

[
by
3
JHEN
{ 1NN
e

lyft i skyn till Gud och snart pa

N
ska kom- ma

- der ar  din
- gen, ing -en

grdn - ser - na for land och hav,
r6st  som ro - par ef - ter mig
9 nbh I |
o b 12 ) | 1
H Fan RN ] [ 4 f g
N4
J

= !

I 1 1 | |  ; I i 1 1 | T 5 8 |
= I 1 | B | 1 1 1 1
S =
- S I

hit i - gen. Jag ger
ska - par- dag. Jag ger
an - nan lik. Jag ger

dag at  dig.
dag 4t  dig.
dag at  dig.
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Att leva av tro Overlatelse

735 b Jag ger mig sjalv i dag at dig

Efter St Patrick (372—461)

v 2 Job 28: 25 Svensk text: Anders Frostenson, 1970
Apg 17: 26 Musik: Trond Kverno, 1974
0O\ } I . ! 1 1
.| | | 1 T o | 1 { 3 4 L S | | 1 4
m: | 1 1 | ==1—7 7 { =1 = T = =
Y & =—e—7—_—a © >— e e
L2
1. Jag germig sjdlv i dag at dig som ny - fodd lag pa
tog do-pet i Jor-dan och lit din kropp bli virl- dens
9 T b— T n = i I ==t T | 3 =
oy | a—¢ | 5 = o
e Oy
trd och stra, stegur din grav i  gry-ning - en, blev
Opp- na sar,
2 e e =
obp—p tw e F o 7 L + o o 4 o
0] ] 1 { t I T hd
lyft i skyn till Gud och snart pa skyn ska kom -ma
[ I} ; | } \ 1 I
e 1 i ¥ —— f I —_— = =
i — ¢ < | J !
S o
hit i- gen. Jag ger mig sjdlv i dag at dig.

2. Jag ger mig sjalv i dag &t dig 3. Jag ger mig sjilv i dag at dig,
som stjarnor, sol och mane gav ditt 6gas ljus didr allt blir till,

till ljus som skiljer natt fran dag,  din natt dir foten ej gér vill,

gav figeln flykt och musslan skal,  din hand som lagges tyst i min

it regn och vindar lag och tal, nir sjilv jag tvekar om min stig,
drog grinserna for land och hav,  din rost som ropar efter mig
miljarder ar din skapardag. fortrogen, ingen annan lik.

Jag ger mig sjilv i dag at dig. Jag ger mig sjilv i dag at dig.



Att leva av tro Overlitelse

136 O Herre, i dina hiinder

Text: Viola Renvall, 1933
Musik: Sulo Salonen, 1955

1. .OF Her- re, i di - na hin - der min kir - lek, min en - sam-
_Qﬁu 2 T—% K N T | ] (s i ,ﬁ‘\—l
W 4™ hl }. { }\’ } I) B l L2 1 N 1 1 I | " 5 = |

het, det vack -ras - te som jag a - ger, det
For—h—« lk\’ [===i == P‘) ——a | e
o Th - ' .IVI — . .'.E =P 4
bitt - ras-te som jag vet, jag ldm - nar det allt i-
/) ﬁ.ﬂ 1 2 I‘\ ‘\ k\ 2 ]
i 1 - | H P} i I?\l E ] I h 1
. &
fran mig och  bdé - jer mitt hu - vud ner. Du
O 4 \ p)
P’ )Y N | N | | I l‘

I I 3 ] = | il |
T 1 { & 1 | b N K I % 1 L x 1 1
I 17T 1 gle | | 1Y 189 IAY 1 171 T 1 i |
= | i o1 lr Iz J P - ; l 11 |
N

ser att jag in - te or - kar foér- tviv-la och hop - pas mer.

2. Var flimtande rastlos kinsla som overgar alla tankar,
som gommes i sorgset brost, som kommer da ingen vet
slut in den i dina hinder och fyller ett fattigt intet
och ge den, o Gud, din trést, till randen med evighet.
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Att leva av tro Overlatelse

737 Ar det blott den bild jag sjalv gjort

v 1 Apg 17:29 Text: Anonym, 197¢
vg Luk 5:8 Musik: Sven-Eric Erl6, 1972
0 ! | | b
1 I } 1 14 I |

; o I z ® = i
1 1 1 & S P
o I f I . S
1. Ar det blott den bild jag sjilv giort av dig, jag ser,
0 | | 2 I

f f f { | | ! J %
W
blottmin e - gen 7rdst jag hor, nir till dig jag ber?

2. Du i tusen drakter klatts. 4. radd for kirleken, dess eld
Dina anletsdrag alltfor nara mig,

kanske speglingar blott dr radd att bli mig sjilv och radd

av vart drémda jag. att bli din, bli fri?

3. Om jag sag dig som du var 5. Du som sagt: »Var inte radd!»
nir du bland oss gick, var mig nara nu,

skulle jag ej be dig da mig som tvivlar, mig som vet

att gi bort fran mig, att mitt liv dr du.

738 Som en skirva ler

v 1 Psalt 22: 16

v 2 Joh 19: 28 Text: Anders Frostenson, 197
v 3 Psalt 22: 31 Musik: Sven-Erik Bick, 197
0 2 A I\ 4 2
s 1 % K N N = 5 1) i ]
RY l‘\ 3‘tb=l’ l) | |
1.Som en skidr - va ler, na - ken och for - tor - kad,
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Att leva av tro Overlitelse

har du kas - tats ner i vdr grav av. pld - ga.
2. I din térst vi bor, 3. Herre du som bar
i din feberhetta, alla sliktens plaga
1 ditt rop som gir bir oss, lev oss, var
genom dar och nitter. 1 var oférmaga.

739 Hogt i stjirnehimlen

Text: Anders Frostenson, 1968, 1973

5 Mos 30: 11—14 Musik: Hans Puls, 1962
Dm G Dm A7  Gm C7 K A
T3y I )| T (3 | 1 = T [ I
I ! | J e
& } o] [ = { ?,%
J v : . . :
1.HG6gt i stjir - ne - him - len kan vi dig ej fin - na,
A Dm Cc7 F C Dm Am7 Dm
SR o = s - A
R I C = =R e e = —
) . - o
men i min - sko - vim - let ar du bland oss, Gud.
2. Inte bortom havet 4. Du ur néd och pliga
dir ar inte svaret ser pa oss och fragar:
men i Ordet talat sig mej vill du vara
hir till oss i dag. med mej ocksa dir?

3. Barnet blomman vinden 5. Ja, jag vill. Diir du 4r

hand som smeker kinden finns det ljus och mening,
lika néra finns du dir 4r varje minska
fast vi dig ej ser. dlskad och forstadd. .
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Att leva av tro Overlatelse

740 Sackeus

Text: Britt G Hallgvist, 1958
Luk 19: 1—10 Musik: Torsten Sérenson, 1958

=
vin 4n - da, s en- sam fick han all- tid ga.

2. Nir Jesus kom till Jeriko, 4. Da fick den lille mannen bratt

han tinkte: »Vem ar det, manntro?» att laga nagot riktigt gott.

Han var s liten, han klev opp Han gjorde fint, han tinde ljus,

i mullbirsfikontridets topp. och Jesus trivdes i hans hus.

3. Dir satt han nu och slapp bli tringd 5. Sackeus sa: »Jag lovar dig,

och sig ut éver gatans mangd. de fattiga ska fa av mig
Men Jesus sa: »Kom, gor en fest. minst hilften av mitt gods och gull.
Jag vill si gidrna bli din gést.» Jag vill bli god fér Jesu skull.»

6. Sackeus var en publikan,
den allra gladaste i stan.
Sackeus hade fatt en vién,
och han var aldrig ensam sen.
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Att leva av tro

741 O salighet, o gatfullhet

v 1 1 Kor 1: 22—25
v4 Johi1:12

Overlatelse

Text: Sven Lidman, 1918
Musik: Beatrice F Johnson, 1928

I ), ' | K .\ ! l“j
-z ! 2 | AV N T L N1 IAY IAY 1
e S
1 O  sa-lig-het, o gat- full - het, o Kris-ti  tor- ne -
s g I\
} 1 I 1N T i O |
i .
M@ﬁ}’ - 7'*;1)’] 17 17 | = ) jﬁi El
J < @ ¥ { V=
kro = - na, som mer dan viérl - dens vis - dom vet och
e i — . —r—h—h )
By r—g—e—o— e i 7 peclw g e
1 r P | &l 1 ==
J v I - - I 14
varitjet Ssynd Sikkan . isotsl i na, som  mer @n varl - dens
lk\ | > i A I } 10
L 1] Iy
|74 1 @ 1] ) =}
D 14 v I o I
vis - dom vet och wvar - je synd kan so - na.

2. Jag trider nu till korset fram
ur dodens syndalinder

/. att ge min sjil liksom ett lamm
1 Jesu frilsarhinder. ./.

3. Jag svir dig trohet, 6dmjukhet
och lydnad intill déden —

/. fran denna stund fér evighet
du vardar mina 6den. ./.

4. Nu all min synd du tagit har —

av frojd vill hjirtat grata —

./. jag ir ditt barn — du 4r min Far —
o salighetens gata! ./.



Att leva av tro Efterfoljd

742 O Guds kirlek

v 2 Joh 14: 27 Engelsk text: Charles Wesley (1707—1788)
v 4 Rom6: 5 Svensk text: Anders Frostenson, 1969
v5 2 Kor 3:18 Musik: engelsk traditionell melodi

Kom och tag din bo - ning bland oss, fast det hir 4r  tradngt och lagt.

2. Jesus, grinslos ar din frélsning, 4. Skapelsen ska na fullindning
den barmhirtighet du ger. genom oss och vara liv,

Kom och var hos dem som #ngslas. nér vi tar emot den frélsning,

Bara du kan ge oss fred. som forvandlar oss till dig.

3. Dig ska vi vilsigna, tjana 5. Vi fran klarhet gar mot klarhet,
sasom dina dnglar gor, tills vi famnas av ditt ljus

tacka, bedja, aterspegla i forkrossad grat, i salig

i vart liv din kérleks glod. lovsang infér dig, o Gud.



Att leva av tro Efterfoljd

743 Tron blir befist och starkt

Engelsk text: John Bunyan (1628—1688)

2 Kor 6: 4—10 Svensk text: Anders Frostenson, 1969
v1 1 Kor3:13 Musik: tysk melodi, ca 1735
4 ! 4 2
I = == | | I 1
-l { | § 1 1 | F i ﬂl -l:l
g < T
1. Tron blir be - fist och starkt i storm och sj6 - ar.
)
- 1) 1 ¢ 1 =S ; T |
I
Vad allt vart verk ar vart ska el - den pro - va.

04 =7 K = t = | o 1 |
=
Han &ng - rar ej sitt  val att bli en pil - grim.
2. Hotad, fortalad, trangd 3. Ond makt och falskhet kan
pa alla sidor sitt spel bedriva.
rakt genom allt sin vig Han vet en géng skall han
1 tro han finner fa drva livet.
— kraft som ej kan slas ner, Glans, lust, forférisk drém
mera dnda, langt mer manniskors domar gléms.
hans ritt, hans frihetsbrev I vaka och i s6mn
att vara pilgrim. ar han en pilgrim.
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Att leva av tro Efterfoljd

744 Hon lade ner sitt liv

Mark 12: 41—44 Text: Anonym, 1970
v 2 2 Kor 6: 10, Mark 10: 29—30 Musik: Erland von Koch, 1973

%

. Hon la-dener sitt liv, ett mynt som sink-tes 1 Guds mor - l\(r

n l‘r) 1 ¥ ] (8 | = 7h o
@E;gtg;.mm e == e
h_d 1 |
| ! I

for - sli- tet, vir - de - 16st menvigt och dk- ta i hans hin- der.

RN
N

2. Hon #gde ingenting och allt
nir hon gav bort det sista.

Guds liv, som hundrafalt bar frukt
niar tid och hélje brister.
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Att leva av tro Efterfoljd

745 Kristus, du ar annorlunda

v 2 Matt 8: 1—3 Text: Britt G Hallgvist, 1967
v 3 Jak 2: 15—17 Musik: Ragnar Pilstrém, 1971
Cm Dm Eb Dm A D

e e

1. Kris - tus, dl..l ar an- nor- lun- da. Fran all glans  du
Cm Db G Fm

T L4 I
och  for -vrid - na

som i skug - gan  gém - mer sig.

2. Emot den som tycks oss vidrig 3. Kristus, gor oss annorlunda!

ler du varmt. Du stricker fram Ar var kirlek fraser blott,
handen mot en oberérbar gor den idkta, djirv och saklig,
och tar pé dig skuld och skam. som den kirlek vi har fitt!
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Att leva av tro Efterfoljd

746 Nar Jesus kom till oss

v 1 Matt 4: 18—=20
v 2 Matt 14: 22—27

v 3 Joh 20: 19 Text och musik: Jan Arvid Hellstrém, 1972
D
i Hm
= == EE = } = 1
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1 Nar Je- sus kom till oss och gick pa jor - den sa
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oyt 1 i == = = & =
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gy © D
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Efterfoljd
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far vi va till - sam-mans

2. Dom f6ljde honom nyfikna och
glada

dom sag hans makt och kirlek — och
forstod.

En gang for dom i férvig hem med
baten,

da stod han plétsligt mitt pa sjon och
log.

Refr: Johannes sa. . .

du och jag.”

3. En dag si blev dom alla vildigt
ledsna,

dom hade mist sin allra basta

van,

dom laste in sig i ett rum pa
vinden,

da kom han dit — och var vid liv
igen.

Refr: Johannes sa.. . .



Tillsammans i virlden Samhille — arbetsliv

7477 Sc, Herre, pa var arbetsdag

Engelsk text: Ian Fraser (1917—)

v 3 1 Mos 2: 15, 2 Petr 3: 13 Svensk text: Anders Frostenson, 1970
v 4 Gal 3: 28, Matt 23: 8 Musik: Erik Routley (1917—)
ne ) 5 N i s '
+ | § B NT { N | A A 1 il (e s | 1 1 ) ) |
1 1\ 1 1]l o 1 1 1 N 1 N 1 | I |
e o i b = i A € |
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15 Se, Her - re, pa var ar-bets-dag i va- ru-hus,kon-tor, fab - rik! Kan
M. \ R — i
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T T v 1 T
didr din hir - lig - het bli spridd av oss bland bul-ler, jakt och slit?

2. Hur kan vi i en virld av skrick, 4. Tag in oss i ett arbetslag,

av fattigdom och overflod dir bortom ras och klass vi ser
ditt syfte se, ndr vad vi gor i jamlikhet och syskonskap
blott okar klyftorna alltmer? det rike dir din vilja sker.

3. Du skapat virlden och du gav 5. Lat den forlatelse du ger
oss myndighet och medansvar fornya sinnet dag for dag

och tron pé en forvandlad jord, lat nagot i vart verk bli helt
dir hos ditt folk du sjalv skall bo. och for ditt rike anvindbart.
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Tillsammans i virlden Samhille — arbetsliv

748 Guds rike ir cj fjirran

Text: Bo Setterlind, 1967
v 1 Luk 17: 21 Musik: Karl-Olof Robertson, 1974

OH# | | 4 £
—1 1 > I ) ! I Il

l. Guds ri - ke dr e fjar- ran, dir  sol  och ma- ne
} o 1 " g |
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dr, det  dvdl- jes ¢ bland stjir - nor. Guds
L
I 1l |
I ¥ 1l 1 1 £ 1 |
1 i B | 1 i § ‘_*_—‘*H
& | 1 | ) £
i R
rilr = ke lig - ger hir.
2. Det har trafiksignaler, 3. Guds rike finns i kyrkan,
alarm och ambulans, pa sjukhus och hotell,
kirurg och respirator i hemmet och i skolan,
och frid som ingenstans. vid dator och i cell.

4. Guds rike skall vi soka,
ddar manniskorna ar.

Guds rike ir ej fjirran,
det finns omkring oss hir.
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Tillsammans i virlden Samhille — arbetsliv

749 Gud, fran ditt hus, var tillflykt, du oss kallar

Engelsk text: Fred Kaan (1929—)
Svensk text: Britt G Hallqvist, 1970
Musik: fransk melodi, 1784
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1. Gud, fran ditt hus, v
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en varld dar sto - ra rls-ker vian - tar.  Ett med din
A .
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J ! !
virld sa vill du vi skall le - va. Gud, gor oss djir - va!

2. Lyft oss, o Gud, ur vara tréga vanor. 3. Ge oss din blick for dolda

Krossa vart skal av virdighet och mojligheter.

blyghet. Ge fantasi att finna nya medel,

Los oss fran jaget, ge oss kraft att dlska. Gud, i din tjdnst for fred och brod at alla.
Gud, gor oss fria! Gud, gor oss kloka!

4. Minniskors krav skall pressa oss,
och tvivel,

oro och jikt skall tynga vara sinnen.
Lat oss da kinna att din kdrlek bér oss.
Gud, gor oss glada!
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750 Jag raknar mina kornbréd

Joh 6: 1—15
v 2 Matt 4: 1—4 Text och musik: Hans Blennow 1964

ﬁ""’gt . ”li ifﬁﬁ%—wﬂgﬁ%

14 jag rdk - nar mi - na korn - bréd och far det till fem.
Du ro -par pd ettun - der fér min-skor-nas nod men

F Bb7 F c7
e N VY WY Wy (L = —

Vi 17 17

L/ L f | 4 | y

bd - da stac-kars fis - kar - na, vad gor jag med dem? Ett
miark, att ok - nensste - nar blev ald - rig till bréd. En
Gm C Gm7 @

helt ba -ge-ri och en fisk - af- fir for - slar knappt att

vall - poj - kes mat-sick vir Her - re fick. Jo - han - nes be
D

mit -ta de hung ri -ga hir. Femtu -sen un- der-nir - da har
rit -ta-de se’n hur det gick,nir Her-ren han vil - sig - na - de
Am7 Gm6 Gm?7 A

fruk-tans-vird ap - tit. Fér - sik - tig - he - ten bju der: Ta din
gd -van tu- sen- falt och mit- ta - de med korn - bréd och

L3



Tillsammans i virlden Samhille — arbetsliv

G9 CZ1 Léngsammare F C7
91 N %\l :‘\l K ;.\ # =t N iy I Ak
e o e e £ ™ m—— L

=) TP - | -dl 1
mat - sick och smit! Om du sjilv vill gd mitt och be-
fis-kar dem som svalt. Vi glom- mer 1  sjilv - om - kans

R F7 Bb D7 Gm Dm

' A) 1 1 i 1 | | 1 1

=1 1 ¥ = W
B PEE; £
L L U v | 4 |
13 - ten, sa ak - ta dig for att ga hit! Ty
stun - der de ting som fir un - der att gro: Tolv
= | N N 1 | o | I | 3 T 1 1N AN
152 1 1 ]

g t e II :
hor du den hung- ri - ga grd -ten du mis - ter din
kor - gar frin korn - bré-dens un - der vi fatt for var

S CRUT TR W S O e A A S
i D | I - T 1 N | Y } l\‘ ]I\\ = = T
1 ) S | 1 1 -
O I I I
go - da ap - tit, du mis - ter din go - da ap -tit.
vack-lan- de tro, vi fatt for var vack -lan-de tro.
751 Allt ar ditt
1 Kor 3: 21 v 2 Psalt 104: 3¢ Text: Anders Frostenson, 196¢
v1 Rom 4:17 V4 Psalt 241 Musik: Lars Ake Lundberg, 196
Refring
Ghm/E  Fm/HGhm/E  Fém/HGHIm/E Fim/H  GHm/E

A
IaY 1|
1 = !

1

Allt #r ditt. Ing- et &r vart. Allt ar vart
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G¥m/E FAm/HG#m/E  Fm/H G¥m/E Fém/H E

Allt &r ditt. Ing-et 4r virt. Allt 4r vart 15 vdig. Sl By

E G A c F*m7-5 H7susH7

kal -lar pd ting urblind-het och déd ochdeblir till. Ett

I
ri-ke &r dolt blandste-nar och stoft, en skattgrivd ner.
Efter sista versen:

ﬁ#m/E F¥m/H G¥m/E FAm/HG¥m/E Fm/H GH#m/E
¥ 4 LA l'il 1 1) I ' | } ! { { i\l m:lztz'

i —‘_ﬂﬁ#‘“ﬁkd_—‘——tjj:lﬁl
<

Allt ar gditt. Ing- et 4r vart. Allt 4r  vart i dig.

Gim/E  F#m/HGHm/E FAm/HGlm/E  Flm/H E

Allt  ar  ditt.

Ing - et 4r virt. Allt 4r vart 1 digs
Refr: Allt ariditt ... Refr: Allt ar ditt. . . Refr:
2. Du léter ditt ord, 3. I den fattiges hand /. Allt ar ditt.
lin Ande gé ut skall gavan bli lagd Inget &r vart.
ch allt blir nytt. som ar fran Gud. Allt #r vart i dig ./.
“orsoning oss gav Och virlden ir din.
litt kors och din grav. Dess nod ir ditt rop.

Det ar ditt verk. Det kallar oss. 175
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752 Inte med makt

Norsk text: Sverre Therkelsen, 197¢
Svensk text: Anonym, 197§
Musik: Knut Nystedt, 197

[ SRS p) M " 1 ' " z
s | | | { | } | ] = == 1 +
1. In- te med makt, in- te medvald el - ler maktvill du
[ W AR | b} . )
p’ AW b | 1 1 1 1 I ! E I 5I
AN "4 1 s 1 1 1 i | 1 | 1
) 5 I 1 i T T
ra - da, nejmeddin kdr- lek, ja meddin Kér- lek som
O (= " 1
P’ ARIEN 1 1 1 1
re—t—a 11—
D) I
ar hos oss all - tid. s
2. Inte med skrick, 3. Inte med svird,
inte med radsla och skriack du oss inte med eld eller svird du oss soker
tvingar nej med ditt 6ga
nej med din glddje ja med en faderlig blick fran ditt 6ga.

ja nir med glddje du fyller vart sinne.

4. Inte med dom

men med férlossning du kom, Herre
Jesus,

kom var oss nira,

kom ge oss frihet, kom eviga sommar.
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753 Vi ville dej se

Text: Anders Frostenson, 1968

Joh 12: 20—26 Musik: Lars Ake Lundberg, 1968
Cc F G7 C
Fes = A = " ]
= == S
1. "Vi  vil - le dej se”, sa gre - ker - na bad, och
) G7 E7 Dm7
0 A I A ; : .
e A== Her=i =k = —h
Je - sus i dag till dej vi nu ber. Vi tror att du
La it Dm?7 o X F A7
1y | W >~ O & 1
finns i - bland oss dn-nu. Och kan - ske virt liv ar
™ Dm7 b C . . v G C
o I N l\’ } i\ ‘i 1 lk) {\] = 1N T } R’ i\
= = =
du, ba -ra du, och kan -ske vart liv  ir du, ba -ra du.
. I strémmen av liv, 3. Vi tror du ir med 4. O sirade kropp
gatornas brus bland dem som fér fred som aldrig kan do,
i skymtar ibland och frihet och ritt som hogt lyftes opp,
litt ansiktes ljus; mot bergen sej drar, o kirlek fran Gud,
n grat och ett skrik till djungel och skog, du eviga ljus
r angestens djup, var broder och vin och skapande ord,
. da rycker vi till; J/. tills jorden igen ./. 1at frihetens trad
i hor det ér du. ./. ir minskornas hem. ./. sla rot pa var jord. ./.

2 — Psalmbokstilligg 177
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754 Guds kirlek ar som stranden

Text: Anders Frostenson, 1968
Musik: Lars Ake Lundberg, 1968

As D _ Em A7 e )
[ | | | I | T 3 I I T3 } —
) I § | | 1 | I y 2 | | 1 - |
= =g e e S o ™ —
TJ = e :
Guds Kkiar-lek  ar som stran - den och som gri - set,
p Hm Em A7 D
- 20% X 1 1 1| I =
=== —c———==——=
J o = - o o ® °® c-
4r vind och vidd och ett o - dnd-ligt hem.
Ay A D Em Fi
AR .53 1 EN I 10 ¥
} | == == e e ===t ] |
- tg—F—* ¢
Vi fri- het fick att bo dir, gd& och kom - ma,

att si - ga Vja  till  Gud och si - ga et

£ ﬁu. = | | ILH: I i '__.Ii—;‘ T D q
ﬁ 3 | | ) l l i I | 1 ? 1 e Lt i\ —
)
Guds kir - lek 4r som stran-den och som gri -set,
N s Hm Em A7 D

"k N | 1} e 1
e e e e e e e e

ar vind och vidd och ett o - @nd-ligt hem.
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2. Vivill den frihet dir vi 4r oss sjilva,
len frihet vi kan gora nagot av,

om ej dr tomhet men en rymd for
Irommar,

n jord dir trid och blommor kan sla
ot.

suds kirlek dr som stranden och som
raset

r vind och vidd och ett odndligt hem.

Fred — frihet — rittvisa

3. Och #4nda ér det murar oss emellan
och genom gallren ser vi pi varann.
Vart fingelse 4r byggt av ridslans
stenar.

Vir fangdrikt r vart eget knutna

jag.

Guds kirlek dr som stranden och som
graset,

dr vind och vidd och ett oindligt hem.

4. O, dom oss, Herre, frisig oss i

domen.

I din forlatelse vér frihet ir.
Den stricker sig sa langt din kirlek

vandrar

bland alla minskor, folk och raser hir.
Guds kirlek r som stranden och som

graset

ir vind och vidd och ett oindligt hem.
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755 Forsoningens dag och uppstandelsens dag

Text: Anonym, 1961

va Jesg:4
Musik: J P E Hartmann, 1852

v g Jes 8:22,9:1

A 4 A A I A
= I K K t 1Y == 1 _7:_‘HEI
1 ) [ W |
& ¢ Yy v

1. For- so -ning-ens dag och upp -stdn - del-sens dag har
N7 1] 2 5 =
1 | IAY N I T T | 1 A | N

D o @ o @
kom-mit och allt  @r for- dnd - rat. G& ut i den!Ag vad i
N 1 O AT T t ' . L)

(1
) Uy 1

S v { S
Kris - tus du har. Den virld som dar hans padig vdn - tar.

2. Fértrycken och oken han bryter itu. 3. Ur Golgatamérkret, i paskdagens so

I honom har folken sin frihet. han kommer. Han ir i dem bada.

Han fyller var dag med det eviga nu I morkret diar angesten rader han bor.

som ir och som var och forbliver. Han ger oss uppstandelsens morgon.
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756 Se hir bygges Babels torn

viiMosii:i—g
v 3—4 Matt 21: 42
v 5 Apg 2: 1—8

v 6 Matt 11: 12, Joh 3: 8 Text: Olov Hartman, 1970, 1974

v 7 Uppb 18: 2 Musik: Sven-Erik Bick, 1970
fr— 1 i
1 1 1 T r— | 1] 1 I Y ]
] e i ﬁtﬁ’:ﬁd‘:}
[} L —e—a@ [=4 e T
1. Se hir byg -ges Ba-belstorn sla- varbir dess ste - nar  dir
0
=4 { T i i ¥ == K = =1
= | == ] I H
Soier @& ¥ =
up - pe glom-mer man sin bror ky - ri- e:- lei - son

2. Sa blir minskan oférstadd 5. Pa vart eget tungomal

framling bland de sina
och folk bevipnar sig mot folk
kyrieleison

3. Brodersordet har vi glomt
ratat som en byggsten

man slangt i graset nedanfor
kyrieleison

4. Nagon finner den till slut

ser att en forkastad

ar hornsten till Guds berg och hus
halleluja

vi en dag hor talas
om broderskapet nerifrin
halleluja

6. Himmelriket stormar in
over alla granser

och vinden bléser vart den vill
halleluja

7. Babels torn skall falla snart
nedanfor dir vixer

Guds vete och hans broderskap
halleluja
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757 Nar morker over djupet var

vi Joh1:1—3
v 2 Joh 12: 24
v6 Ef 1:10 Text: Olor Hartman, 1970
v 8 Jes 53:3 Musik: Sven-Erik Bick, 1954

Sjungs gérna i vixelsing mellan tod grupper

()

l

1. Néar mor- ker 6 - ver dJu - petvar di& ska- pa-de Guds

1 | | - 1‘\‘
B o B P — o MF—#*%:;——’——’*:J
253 E — ) (| - |7 £ =1

r— e

T

|
o S ! i
Ord och si blev all - ting till som fnns i
n ] E fter szsta versen
bl =
him - mel och pd jord. A - men.

2. Gud skrev sin hemlighet i allt 4. Han var hos oss och det var natt

och himmelriket bor
i varje vetekorns gestalt
som faller ner i mull.

3. Och nir Guds Ord blev en av oss
och var i virldens hus

och brot oss vara tarars brod

da utgick darav ljus.

182

d han gav bort sitt liv
da sag vi malet som var satt
en gang for alla ting.

5. Da sag vi vetekorness lag
da kinde vi igen

att han var den vi lingiat till
med hela skapelsen.
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6. Se Gud har sammanfattat allt 7. O frid beredd i Kristi dod
i Kristus och hans Ord for jordens alla folk.

och sa forsonat allt med sig O enhet dold i detta brod

i himmel och pa jord. som utgavs for envar.

8. Den fattige som till oss kom
och hélls fér ingenting

ar den som allting handlar om
ndr summan riknas ner.

Amen.
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758 Jorden ar Herrens

Psalt 24: 1 Text: John Nilsson, 1968
v 2 Matt 4: 5, Rom 14: 7, 1 Kor 13: 13 Musik: Torgny Erséus, 1973
Am’ . D . Am’ D
. | Nt} T { i | }
) i 3 — - 'y'. % - :
1. Jor - den dr Her -rens ochallt som ar dar - pa,
H Em Hm E Hm Em
-g_gn_'l’n__‘h__ T .rn r’l‘gi 1 K

o

mar - kens lil - ja ochsta - densljus, driv-hju -lets sdng och

ny Hm A Gmaj7 F”m (l;ﬁg_ﬂl
et e 8- 5
a 11 1 1 =
ga - tans brus, ve- tan-dets hung- er  och ska-pan-dets lust:
Em’' D/ES Em/G A
%_H__,__M J ' | ! | ] |
R f f 1 e H s o= !
all - ting “ar hans7 och liv av  hans liv,
Hm Em D/F# A G/D D
S = = = =
e e e e o f ai- ==
lang - re an al - la tan - kar ga.
2. Jorden ar Herrens, 3. Jorden ar Herrens
och alla ar vi ett, och stort hans kirleks bud:
fiardas samman pa tidens flod; vinta nira intill varann
solen gir upp for ond och god: taligt hans 16ftes morgonland,
ingen far leva och do for sig sjdlv, bara till andra forsoningens trost,
storre 4n allting dr kirlekens tjdnst, vaka och bedja och leva hans frid,
skapelsens bon och hjirtats ratt. sjunga och spela infér Gud.

184



Tillsammans i virlden Jorden ir Herrens

759 O jord som berg och blommor

v 1 Matt 6: 28—29

v 2 Joh 8:6 Text: Anonym, 1963
v 3 Joh g: 6—7 Musik: tysk folkvisa, 1400-talet
L ! = I A T | 1
1 1 n - Al

= T
=} 1
3 o <
1. O jord som berg och blom-mor och hav och sti - der bir

du bu - rit Her-ren Kris- tus som Gud och min-ska ir.

| THES
e
IPr
Y|
|0

0 | } ! i — | i I } | —]
o
F— o e
For ho -nom ha- de tri - den och mar-kens il - jor
Jn == I | | } I e s | T |
O P 5 9 §[F S—fa—p w3 |
D) = | U I
kvar den skon-het somhan gav dem pa virl -dens
i T
4 ska ( - - par - dag,
2. Han béjde kna bland bergen 3. Du ensam hérde orden
och vigen var hans hem han bad i éde trakt.
och marken var hans sovplats Din mull fick makt att lika,
ndr dérr och port blev stingd. pa blinda 6gon lagd.
Han skrev sitt ord i sanden Mot dig hans panna bgjdes
och ingen liste det. och du fick ta emot
O jord han anfértrodde hans svett i 6rtagirden,
at dig sin hemlighet. hans blod vid korsets fot.
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4, I dig hanskropp fick vi - la. Den i ditt mor -ker lag.
Hur stof-tet blev for- vand -lat till ljusditt 6 -ga  sag.

Han har e lim-nat virl - den. Han le - ver bland oss
0 ; A )
1 3 T I 1 | T 1 I Il ) o
b— £ == a1 =gy ——
B
an och 6- ver jor-den lig - ger en glans fran
N \ ST
1 = 1 ¥ 1 I i |
. 1 1 | 1 1 1 1
==2)=——1
e 14
him - - me -len.
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760 Sol och jord och luft och hav

Uppb 7: 3 Text: Anders Frostenson, 1970
v 2 Rom 1: 20, Psalt 19: 1—4 Musik: Erland von Koch, 1974

@ﬁt&d p {ﬁ

1. Sol ochjord ochluft och hav gett ossallt vi 4r och har,

)

S SR s E e e
skydd och skor-dar,dryck och mat,  siang och drém-mar de oss gav.

\f’

A A
N N I—=
! 1T 1 1

1}1 7 F K A e o N | | — |
Pv\ A N 1) IR
LA

Ska- da in- te jor-den cl-ler ha-vet el- ler trd - den.

No

5
<]
~
X

2. De Guds spegelbild bir kvar. 3. Hir pa jorden dr hans spar.
Nir han ropar ger de svar. Over vattnen har han gatt.

De férkunnar dag och natt Pa ett trad fran dod till liv
Herrens trofasthet och makt. lyftes han som 4r var frid.
Skada inte . . . Skada inte . . .

4. Luft och vatten, jord och ljus,
allt som har sitt liv dirur,

fogas samman och byggs opp

— lemmar i en enda kropp.
Skada inte . ..
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761 Det finns en glidje

Text: Ulf Soderlind, 1967

v 3 Uppb 21: 5 Musik: Lasse Angeborn, 1973
A6 D A7 D A7
| — 1 1 1 | L
| { == ! === == !
D.

1. Det finns en glid - je tung som mo - gen frukt.

D G6 A9 Dmaj7 Hm
DU (ee—— %—1—.—1 — ey
@ti:i_J—#LalL —-L—.l ¢

Det finns en glad- je litt som sva- lans flykt
Em A Dmaj7 G Cmaj7 B

? 1 e #‘ 4‘ ;} l‘ .{ -t} 1 1 1 1 i I

frisk och ren som sko-gens kil - la som du in te

Bbmaj7 E7 A A7 : ;
g e C— ,D‘f:ﬂ , M@g

1 1 1 (v
i {an B T I } {-‘}. I T é k & : d 7 ﬂ

ser men tre- van- de lyss- par dig till.

2. Det finns en mening
om som moderns hand.
Det finns en mening
tyst som barnets somn
sval och mild
som sommarregnet
som du inte hor
188 men anande kidnner dig till.
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3. Det finns en kirlek

god som livets brod.

Det finns en kirlek

r6d som solens vin
klar och fin

4. Det finns en nirhet
skor som vérens is.
Det finns en nirhet
varm som havets bris
ljus och lugn
som Ordets viskning
som du inte ser
men kinner att nigon finns till.

som minskans 6ga
ndr hon hér och vet
ddr finns ingen ensamhet mer.
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762 Gud skapade de klara vattnen

1 Mos 1 Lo Apg 10: 38 Text: Olov Hartman, 1970
v g Matt 13:28 v 11 1 Kor 11: 23—25 Musik: Bertil Hallin, 1970
Forsangare:
A= 1
2 = | | I | | ==l
- o & & =& <

1. Gud ska- pa -de de kla-ra vatt- nen och tin- de
0\ " A
W = | Bet=t 1 I I 1
wy_z I. 17 i 11

liy: med de - ras: ‘. sy -xe och vin- dar blas- te 0 - ver
& Forsamling:

\ q— [r—
A | > iq_ﬂé
wy-——v 1 1 1 1 1 17 1 % ’: ‘A } dl d

ha - vet. Gud sdg att det var gott. Gud sdg att det var
b e > = ) == ﬂ
= 4 | o
B>t e e s i | = i
o | Y i T l
gott. Och det vart af - ton och det vart mor - gon.
2. Och landet lyfte sig ur havet 3. Gud vivde grisets grona matta
och vindar blaste 6ver landet med starr och hundkéx och violer
och livet steg i land och vixte. i vildiga och skira monster.
Gud sag att det var gott. Gud sag att det var gott.

Gud sag att det var gott. Gud sag att det var gott.

Och det vart afton och det vart Och det vart afton och det vart

morgon. morgon.
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4. Och havet vimlade av fiskar
och luften vimlade av faglar
och se, vad fjirilar pa dngen.
Gud sag att det var gott.
Gud ség att det var gott.
Och det vart afton och det vart
morgon.
5. Gud byggde skogens stolta landskap
med radjursstigar mellan triden
och vattenhal fér lo och Algar.
Gud sag att det var gott.
Gud sag att det var gott.
Och det vart afton och det vart
morgon.
6. Ett ord, ett ga — allting féddes
i minniskan till namn och tanke
och talade med Gud pé jorden.
Gud ség att det var gott.
Gud ség att det var gott.
Och det vart afton och det vart
morgon.

7. Hon speglade hans skaparvilja
och dlskade vart strd pa marken
och faglar at ur hennes hinder.
Gud sag att det var gott.

Gud ség att det var gott.

Och det vart afton och det vart

morgon.

8. Men faglar dér och griset vissnar
och vattnet grumlas i var killa

dir minniskan gar fram pa jorden.
Gud sag att det var ont.

Jorden ir Herrens

Gud sag att det var ont.

Och det vart afton och det vart

morgon.
9. Det gamla skapelseférbundet
med jord och himmel ligger brutet
— en ovian kom och gjorde detta.
Gud sig att det var ont.

Gud sag att det var ont.

Och det vart afton och det vart

morgon.

10. Nir Jesus gick omkring ibland oss
och gjorde vil och hjilpte alla
forstod vi hur det var fran bérjan.
Gud sig att det var gott.
Gud sig att det var gott.
Och det vart afton och det vart
morgon.

11. En reningseld #r tind i virlden
ett nytt forbund med jord och himmel
ar stiftat i ett brod som brytes.
Gud sag att det var gott.
Gud sag att det var gott.
Och det vart afton och det vart
morgon.

12. En majlighet ir given. Nigon
som dlskar syndaren och sparven
har sagt oss att ge akt pa tiden.
Gud sig att det var gott.

Gud sig att det var gott.

Och det vart afton och det vart

morgon.
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763 Vilsigna, Herre, vad du ger

v 1 1 Kor 10: 17, Matt 14: 20 Text: Anonym, 1963
v 2 Luk 13: 29 Musik: Gunnar Thyrestam, 1957

e

-8 I
1. Vil - sig- na, Her- re, vad du ger. Din nid dr stor. Ditt
0 I 24 | ' |
p’ A 1 | 1 1 1 1 1 1 T
1 1 H 1 |
D) I 1

bréd ar ett. Och nir det de -las rdc-ker det at al - la.

2. Tack, Herre, for vad du oss ger.
Och 14t oss en géng vara med
vid alla sliaktens maltid i ditt rike.

764 Gladjens Herre, var en gast

v 2 Jes 65: 24 Text och musik: H D Stern, 1950
7AT 1y K N K—1 * N
! A 1] 1 ;\ l‘\ } { l" B I) —+ 1 .|
W o —| in_‘n_b._ﬂ#ﬁé
|
1. Glid-jens Her - re, var en gést vid vart bord i dag.
‘91 N 1 N I T 5 K K  N—— —
W 7 17 11 1 1 I AY l) l) i I | 1 1
AP R . = .
Gor var mal- tid till en fest ef -ter ditt be- hag.

2. For de gavor som du ger,
tackar vi dig nu.

Gud, som hér forran vi ber,
prisad vare du!

192



Tillsammans i virlden

765 O 14t ditt rike komma

Den nya skapelsen

Uppb 21: 5 Text: Anders Frostenson, 1969
v 1 Matt 6: 10 Musik: Roland Forsberg, 1970
Am G F Em ¢ Am
n e | t | } 1
f } t == t t =]
%@3_5!5%: o ==
150 lat ditt r1 - ke kom-ma, for- nim-mas av  oss
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sa som fo - ten kdn - ner sti - gen, dér
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0 | s |
e 1 r—— o J;@M
=== e s
den i mork- ret  gdr. Du  som gor all - ting nytt.

2. Din dag som till mej kommer
lat den f4 bli en dag,

som vore den pa jorden

min férsta, enda dag.

Du som gér allting nytt.

3. Ge ord som jag ej hérde
och ljus som jag ej sig.
Lét tingen i mitt hjirta
sta upp och bli till sing.
Du som gér allting nytt.

4. Hjilp mej att se att myran
ir myra, rosen ros

i rymder som ir deras

och skogen deras skog.

Du som gér allting nytt.

5. Och stenen som jag haller
1 handen, 14t den bli

en tyngd fran skapardagen
langt fére minskans tid.

Du som gér allting nytt.

6. Los oss ur ensamheten,
att 1 varandras liv
vi aterfinner livet
som det oss gavs av dej.

13 — Psalmbokstilligg

Du som gér allting nytt.
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Den nya skapelsen

766 Min lingtan ar aldre an solarnas ljus

Text: Anders Frostenson, 1969

Luk 19: 1—10 Musik: Karl-Olof Robertson, 1974
N A DL
| e 1 === I =

5 SEE ===

1. Min ling - tan dr dld - re dn so - lar - nas ljus.
[+ M1 I 1 4 ’ 2
é' e e e e 1 e — ==
g < .- I . T

Jag mds - te i dag bli en gist i ditt hus.
[ 0 \ \ 22
2T e t == 1 =i==

Wy re {1 —@e¢ 1 =1 o —e —® 6 ——

U I o d =

Sac -ke - us, du vil - le fa se en pro - fet.
(1 S 1 A 4 ' 1
e e 1 = T =
) f -
Jag sdg dej 18ngt in - nan du mej ha - de  sett
2. Du glomde din virdighet for en 3. Den trygghet som pengarna aldrig dej g

minut,

blev liten, ett barn infér levande Gud.

Du bott bak en mur i de rikas kvarter.

Den byggts av din radsla, behovs inte
mer.
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den dger du nu nir du ger

dom tillbaks.

Sackeus, du sjilv och de dina ska nu
fa vandra i ljuset fran virldarnas
ljus.
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767 Alla tradar spinda

Den nya skapelsen

Text: Anonym, 1970
Musik: Roland Forsberg, 1972
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in - till brist - ning spin -

2. halla ut i vintan
vaksam fastin inget hinder
ej ge opp ej ridas

tro det nakna tomma

da nak - na mot det tom- ma

3. tills det tomma andas
nitet mellan jord och himmel
skdlver som den morgon
Jesus kom pa stranden
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768 1 cn spegel av stoft

v g 1 Mos 1:27 Text: Anders Frostenson, 1970
v 4 Jes 43: 1, Uppb 2: 17 Musik: Lars Westermark, 1972
0 : \ ' A \ , I\
| -l ! N iL N N i N | R
§ 3 L4 r
1% I en spe-gel av stoft somett regn ska vir grat 16 -sa
0 A N e Y K f K ==
L L | ).\ l) 17 l} 1
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opp, skol- ja bort det som var. Och i dej ska det

T 1 4 i |
L ' |
4 - ter bl virt.
2. Och den bild av mej sjilv 3. Och den bild som du ser
som jag sjalv at mej valt ir den bild du mej gav
cller andra mej gav planas bort pa din skapelses dag och den tinds
av din hand och den finns inte mer. och fér liv nir du sjilv mot den ler.

4. Nir du sdger mitt namn

ir jag till, &r mej sjdlv

och ir din. Och du ger me] ett namn
som ir nytt och av ingen ar ként.
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Den nya skapelsen

769 Min moder var ett urtidshav

v 1 Psalt 139:13, 16

v 2 Rom 6: 4

v 3 Luk 23: 34, Joh 10: 3

v 4 Joh 3: 5

v 5 Matt 19: 28, 2 Petr 3: 13

QILD l‘\ G ) N

Text: Olov Hartman, 1971
Musik: Lars Westermark, 1971
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Min mo - der var ett ur- tids-hav och An- de svi- va - de
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lius och ha-vets bol- je-slag. Och di- na & - gon sag mig.

2. Jag foddes till en korsad plan
och mérker radde 6ver djupet.
Det blev din dopgrav, din Jordan.
Da lyste natten som en dag.

Och dina égon sig mig.

3. Ditt rop ur djupen fér en virld
har uppfyllt mérkret med din Ande
och namnt mig vid det namn jag bir
och dirfér vet jag vem jag ir.

Och dina égon sag mig.

4. Ty morkret ir ej morkt for dig
och ingen meningsloshet finnes.
Du soker tills du finner mig.

Du skapar mig, s blir jag till.
Och dina 6gon sig mig.

5. Den nya jorden skapas nu.

O tecken i en vattenspegel

om skapelse, om framtidsdjup,
dir virlden fods pa nytt i Gud.
Och dina 6gon sig mig.
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770 Mitt i en varld av morker

Text: Ylva Eggehorn, 1970

Luk 18: 35—43, Joh g Musik: Lars Moberg, 1974
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Foérr var jag blind, nu kan jag se och det @r allt jag
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Her - rens hem- lig-  het.
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2. Jag ropade i morkret 4. Han rérde vid mitt 6ga
och andra sade: »tig.» och allt brast ut i ljus

Din néd dr din, och ingen han sag p& mig och blicken
har tid att hjilpa dig. var djup som himlens djup.
Refr: Forr var jag blind . . . Refr: Forr var jag blind . . .
3. Da kom en rést ur hopen: 5. Jag ser, jag ser vad ingen
tag honom hit till mig utav dom lirda ser:

och jag gick fram i mérkret att i en virld av morker

och han var nira mig. har Herren stigit ner.

Refr: Forr var jag blind . . . Refr: Forr var jag blind . . .

6. Mitt i en virld av morker
gar kirleksljuset fram

jag ser, jag ser att Jesus,
Messias dr hans namn.

Refr: Forr var jag blind . . .
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771 Guds radslut fran begynnelsen

Joh 2: 1—11
v 2 1 Mos 1: 2, Matt 25: 1—13 Text: Anders Frostenson, 1960
v 3 Matt 22: 1—3 Musik: Henry Lindroth, 1964
A 4 - T I h I 2 =1 | o |
f vV ¥

1. Guds rid -slut frin be- gyn-nel-sen  gav ti- denmitt och

*o—gu-—-'*.;*fk—r Selnile_Swes 1 I‘\ ' 2 Y e |
I | | 4 |4 V

gran - ser. Ej So - nens stund var kom -men din. Eor -
0N & A
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bor - gat 4 hans vil - de P4 mo - derns bon han
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folk skall se nar

13 - ter ske det un - der som hans
0N #
i Hl.]. S | II
=3 V lVl = 1 1 i i — 1
han pa sky - ar kom - mer.
2. O Ande, svivande en gang 3. Se, himmelrikets dag dr nar.
likt duvan over vattnen, Till bréllop 4r du bjuden
1at klinga psalm och bréllopssang, och borden dukats, kom, var med.
tand lamporna i natten. Sin brudgum vintar bruden.
Du Guds fordolda majestit, Av vinet som i Galilen
en skirva av din hérlighet blev 6st ur krukorna av sten
i kalkens vin lat glimma. skall alla slikten dricka.
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4. Guds hirlighet blir uppenbar, Ett hem likt redet fageln byggt
ddr Jesus ar mottagen. i storm och moérker vilar tryggt
Da kirlek ger at kérlek svar bevarat av Guds karlek.

upp stiger skapardagen.

772 Tron sig stracker efter frukten

v 1 Joh 4: 335
v 3 Joh 8: 56 Text: Anders Frostenson, 1960
v 5 Hebr 11:1, Jes 6: 8 Musik: Gustaf Bjarnegard, 1964, 1970
[ B 4 { 2
12 b I I 1 1 1 I
2 - P F e —_—
| L] 1| 1 1 1 8 |
I v 1] T Y
1. Tron sig  strac - ker ef - ter fruk - ten niar i
H 1. ' 2 1
Z D5 =Y  § | = T i T I ] 1 1 ]
e e e a3 = =7
blom - ning trd - det gir, ser hur skor- de- fil - ten
Py ——
| Nl | 1 1 I 1 = | i = { H
eyt
& | = ©
vit - nar, ddr den gré - na sid -den star.
2. Medan gryningen i tvekan 4. Innan vattnet dnnu delats
drojer dn pa bergets kam lyfte tron sin stav och sag
skadar tron den nya dagen, hur en véag pa havets botten
hastar till sin géarning fram. framfér Israels fotter lag.
3. Liénge forran regnet kommit 5. Tro dr visshet om Guds lofte,
hordes Noas hammarslag. ting som inte syns men finns
Bortom framlingskap och trildom svarar honom som oss kallar:
Abraham sag Kristi dag. »Ja, jag kommer. Ja, jag vill.»

201



Tillsammans i virlden

Hoppet

773 Det kommer en dag nir vart hjdrta ar ljus

Text: Anonym, 1964
Musik: Sven-Olof Ohlsson, 1973

1

1

'

ndr vart hjar - ta  ar

1. Det kom-mer en dag ljus in- te
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v
ljus av Guds ljus.

2. P& uppstandelsens dag
ska det ljus som en gang
vickte virlden till liv

ge den ater till Gud

fran forgingelse fri.
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3. Mitt ibland oss dr du
som till Fadern gick bort,
O Jesu Guds Son,

och vér virld ér din virld
och ditt rike 4r vart.
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774 Herren lever, viga tro det

Text: Goran Bexell, 1971
Musik: Bedrich Janacek 1974

. Her -ren le ver, va- ga tro det lam- n"m den txd som gatt.

e —F s
e Be o0 g iy
D) Y1 i

Hop - pet @r fram - tid, nu 4 i - vet,vir moj- lig -het.

2. Herren lever, 3. Herren lever, 4. Herren lever

hindren springda, orden nar oss: mitt ibland oss,

hoppet far kraft igen.  Se, jag gér allting nytt. dodas och lider hir,

Kirleken segrar Framtiden vintar, uppstar och ger oss

fyller dagen res dig, glad dig, granslos karlek.

och nattens somn. som ménniska. Halleluja.
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775 O hur saligt att fa vandra

v 1 Uppb 7: 10, 12
v 2 Psalt 137:1—4
v 3 Uppb 21:3—4 Text: Joel Blomgqvist, Per Ollén, 1876
v 4 Uppb 21:18 Musik: Robert Lowry, 1864

bru - sa, stark som di- net av en vat- tu - flod:
[ I | ) s
0 > I T  — —— i — T S—— | |
= 8 1 1 1 11 11 1 1
1 1/ ™ | Ls
[ v 5
A ran till-hor Gud och Lam - met, som oss vun - nit med sitt blod.
2. Hir vid dlvarna i Babel 3. Intet morker dar skall vara,
tystnar ofta nog var sang, inga tarar, ingen nod,
men vi vinta bittre dagar ingen synd och ingen plaga,
i Jerusalem en gang. ingen djivul, ingen dod.

Refr: Harligt sangen dar skall ... Refr: Harligt singen dir skall . ..
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4. Hir vi skiljas frin varandra, 5. O m3 ingen bli tillbaka

hér dr moda, sorg och strid, hidr i denna morka virld.
men uti den gyllne staden Ma vi alla dir f4 matas
snart vi motas fa i frid. efter slutad pilgrimsfird.
Hirligt singen dir skall . . . Hiirligt sangen dir skall . . .

776 En gang i tidens morgon ir jorden ny

v 2 Jes 58:6—7 Text: Goran Bexell, 1972
v %Psalt 126: 5—6 Musik: Erland von Koch, 1974

s =3

. En  gang i ti -dens mor - gon ir jor - den ny,

luf -ten 4 re- nad och sj6bott-nensyn-bar. Fat- ti -ga

b ! ) *H ]g—l
= | T | ==
D) I o [ 4 T I L

lids 4t be - fri- el-sens bud-skap, slut ar for-tryc - ket och

o

fang- ar- na fri - a.
2. En gang ir synen verklig och 3. En géng ir l6ftets frosaidd Guds
drommen sann. mogna sad.
Frihetens dag dr da #ntligen inne. Hungriga iter, de blinda ser firger.
Rittvisan drar som en vind genom Trotta far vila, de déva hor
virlden. toner.
Minniskan bryter sitt bréd med sin Folkslagen samlas med jublande
broder. tarar.
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777 Kanaans skona land

v 3 4 Mos 13: 24—25, 28 Text: Britt G Hallqvist, 1967
v 5 2 Mos 16: 14—15, 31 Musik: Bertil Hallin, 1967
Eb " Cc7 Bb7 Eb Cm F7 G
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e 14 e L :
1. Tist-lar, tor-ne, o - ken-sand, kak - tu -sar 1 so -lens brand.
5 Ab Eb Bbm C7 Fm EI: Cm Ab Bb7
N e e
Bar - net gir vid mo -derns hand till Ka-naans sk6 - na
Eb Ab Eb Bb7 Eb
W7 4—1 InY K =—n
L) L] 11 o 1| \' R } l : el | |
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S ! 1% *
land, till Ka-naans sko-na land.
2. »Jag har skoskav, snilla mor! 4. »Du far leka hela dan
Jag har sand i mina skor!» rovare och karavan,
»Tyst, jag bar dig, lillebror segla batar pa Jordan
/. till Kanaans skéna land.» ./.  ./. i Kanaans skéna land.» ./.
3. »Mor, beritta hur det ar!» 5. Barnet dter aftonmal,
»Mjolk och honung flyter dér. dter manna i en skal.
Det finns druvor, det finns bar Minnen sjunger vid sitt bal
.J. i Kanaans skona land.» ./. /. om Kanaans skéna land. ./.

6. Lillebror med smutsig hand
bygger vid oasens rand,

bygger stolt av 6kensand

/. ett Kanaans skéna land ./.
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778 Det finns d jup i Herrens godhet

Engelsk text: F W Faber (1814—1863)
Svensk text: Britt G Hallgvist, 1970
Musik: folkmelodi

1. Detfinns djup i  Her-rens god -het, och dessgrin-ser ing- en ser.
Detfinns vir-me i  hans dom-slut mer in nj - gon fri - het ger.

Sl c: "
o } 1A} NS | | E | P | AV AT 1
I "N 1 % | - 1 1 R L 1 i .
L1 2 |
- b 5 7 | [ |
e |4

Det finns gldd - je bort-om gra- ven och en fram - tid full av sing.

2. Det finns nid for nya virldar,
mycket storre dn den hir,

nya skapelser och tider,

nad for allt som blir och ir.

Gud fér uppbrott och forvandling,
lar oss glomma bort vart jag.

Driv oss ut att bygga broar

till en okind morgondag.
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779 Lova Herren, sol och mane

Psalt 148 Text: Anders Frostenson, 1958
v 4 2 Petr 3: 13 Musik: Lennart Wenstrom-Lekare, 1958

=1

1. Lo -va Herren, sol och m3a -ne, al - la stjar-nor som han tant.
0

Lo - va Her-ren, ho -ga him-mel, som han 6 - ver jor-den spant.

2. Lova Herren, hav som brusar, 3. Lova Herren, berg och hojder,
dimma, regn och vind och sno. bick och killa, fors och flod.
Lova Herren, trad och stenar, Lova Herren, bin och faglar,
blomma, blad och minsta {ro. alla djur i mark och skog.

4. Lova Herren i hans kyrka.
Hir han mitt ibland oss bor.
Allt han ger oss. Han skall skapa
nya himlar, en ny jord.

780 Det ljus som liv at virlden gav

vi1 Joh 1:14 Efter amerikansk san
ve Johi1:s Text: Anders Frostenson, 197
v6 Joh1:17 Musik: Negro spiritus

1. Det ljus som liv at varl - den gav, hal -le - lu -
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Ja, nu sin  bo- ningbland oss tar. Hal-le- lu - ja.
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AN-" ra va .- 're idig, ‘o Gud. Hal -
D r# Em
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ja.  Lov ske dig,Gudsen- de Son. Hal-le -

2. I morkret lyser det. Dess makt, 5. Guds kiirlek far vi ta emot,
1alleluja, halleluja.
svervinner natt och déd. Halleluja. Den ger kraft till tro och bot. Hallelu]a
Ara vare dig, o Gud . .. Ara vare dig, o Gud .
3. Johannes kom. Han vittnet var, 6. Av Moses fick vi lag och krav,
1alleluja, halleluja.
m det ljus som gryr i dag. Halleluja. Jesus lyfter bordan av. Halleluja.
Ara vare dig, o Gud. . . . Ara vare dig, o Gud . . .
. O nad till oss fran himlen sinkt, 7- O skaparljus, o livets ord,
1alleluja, halleluja,
ast var dérr var last och stingd. sok vart hjirta, led var fot.
Talleluja. Halleluja.
Ara vare dig, o Gud . .. Ara vare dig, o Gud . . .

4 — Psalmbokstilligg 209
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781 Jag vill sjunga om min vén

Jes 5:1, Joh 14:6

v i1 Johio:rrf

v 2 Psalt 139: 1—3 Text: Eva Norberg, 1971
v 3 2 Tim 1: 10 Musik: Johann Ulich, 1674

1. Jag vill s_yuna a om min van, Her-den, hdnson\S]alvar Vi- gen.
F4 -ren Kkian- ner han i - gen, vet var kdldan dr be- 1d - gen.

D
Her -re  Je - sus Krist,Guds Son, dig jag far all kraft i - fran.

Jag vill sjunga om min vin 3. Jag vill sjunga om min vin
Mistaren. Jag tveklost foljer Frilsaren, som sjilv ar Livet.
honom, som ar Sanningen, I hans dod ir slutligen
for vars blick sig intet doljer. dodens onda helt fordrivet.
Herre Jesus Krist, Guds Son, Herre Jesus Krist, Guds Son,
dig jag far allt ljus ifran. dig jag vintar nad ifrin.

782 Lat mig fi hora om Jesus

Amerikansk text: Fanny Crosby-Van Alstyne, omkr 1900

Svensk text: Karl Larsson, 1904

Musik: John R Sweney (1837—1899)
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1. Lit mig f2 ho - ra om Je - sus, skriv i mitt hjdar - ta vart
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ord. Sjung for mig sing- en si dyr -bar, ské- nas- te

2

sing  pd var jord, sing - en som dng- lar | nat - ten

sjong- o  for her- dar en gdng: A- ra ske Gud i  det

mitt hjar - ta vart ord,

|4

sjung for mig sing - en si dyr - bar, ské - nas-te sing pa var jord.

2. Sig mig det ater och iter, redo att hela och hjilpa,

hur pé vir jord han gick kring,  redo att uppoffra sig.

frestad, foraktad och ringa, Lat mig f4 héra om Jesus,
dgande sjilv ingenting. skriv i mitt hjirta vart ord.
Synderna mina dem bar han, Sjung for mig singen si dyrbar,
smirtorna tog han pé sig, skdnaste sing pa var jord.
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3. Litmig f4 ho - ra om kor-set, kva -len och smiir - tan han

led. Vi - sa mig gra -ven i ber - get, dir man hans
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kropp la- de  ned Kar-lek, o sig mig det a - ter

o % L 4

det var fér mig som han dog. Det var fér mig som han

upp-stod. Her - re, min Gud, det dr nog. Lat mig fa
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ho - ra om: ' Je - sus, skriv i mitt hjar - ta vart ord,
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sjung [6r mig sang-en si  dyr - bar, sko-nas-te sing pa var jord.
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783 Min Gud, niir jag betiinker
v 3 Klag 3: 22—23
N ¢ (AT } 3

Lovsang

Text: Nils Frykman, 1876
Musik: ur Hemlandssanger, 1877
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I. Min Gud, nar jag be - tin- ker, vad du har gjort fér mig,
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vad ndd du stids mig skin ker— jag far juallt av dig—
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dd blir jag hjart - ligt gla - der, d3 loc- kas lo - vet fram:

Fa
2. Du doden for mig smakat,
du mina synder bar,

och 6ver mig du vakat

i alla mina dar.

Vad hade av mig blivit,

om du ej handlat sa?

Om du ej nad mig givit,

jag mast i doden ga.

hav tack, min hul - de

4. O, skulle jag da sorja,
som har en sidan Gud?
Nej, hellre ma jag borja
att hoja lovets ljud.

]
der, hav tack,Guds dy - ra Lamm.

3. Nu dr jag redan salig
och gar till himmelen,

jag njuter frojd otalig

1 Gud, min biste viin.

Han sjilv skall mig bevara,
hans nad ar alltid ny,

och hotar nigon fara,

till honom far jag fly.

Ja, Hezren vill jag prisa:
hans nad och trofasthet
skall bli min nya visa

uti all evighet.
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Tillsammans i virlden Lovsang

784 Dagarnas dag, o uppstandelse

Latinsk text: Fortunatus (550—609)
Svensk text: Anders Frostenson, 1968
v 1 Uppb 21: 4, Rom 8: 20—21 Musik: Trond Kverno, 1974

1. Da-gar- nas dag, o upp - -stdn-del - se, ljus bort-om ting - ¢n

d6 - den for- in-tats och skug-gan frdn gra-ven ir  bor - ta.

P = - S - —r j:ji J:jf;j
it el | [
Jor - den som skdn-dats fér -ny- ad i ho-nom sig glda - der.

===

Ska - pel - sen re-nad och rid -dad till Gud vidn-der &

Min - ni -skan, kom-men ur stoft, far sin bo-ning i him - len.

2. Skogarna, falten for hans skull sig och havet.

klader i gronska. Han som blev fist vid ett kors dr nu
Honom, som 6ppnade djupen och virldsalltets Herre.
vandrar bland stjdrnor, Allt som blev skapat kring honom

lovsjunger stiderna, ljuset och luften  forenas i lovsang.
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Tillsammans i virlden

Lovsing
785 Tro, hopp och kirlek
» Nopp
Text: Bo Setterlind, 1966
v1 1 Kor 13: 13 Musik: Bertil Hallin, 1966
Hm G A7 Hm
R =
B e e o =
1
ol Tro, hopp och kir - lek stri - der i  virl - den,
G D Em?7 F#
e —F
| L - P | I 1 (o b
O U [ T
mdn - ni - skors barn har i hjar - tat  en  tagg

I i e
Jub - lan - de sOr - ja vii, sa - lig 4 fir - den

glad - jen strér ro - sor i  drém- mar - nas dagg.
2. Vintridets grenar 3. Den som férlorar 4. Tro, hopp och kirlek
saliga blomma, flyende dagar, strider i virlden,
jublande vind vinner sitt liv miinniskors barn
genom grenverket drar. i ett blindande nu. har i hjirtat en tagg.
Kirlekens stillhet Jaget som ropar, Jublande sérja vi,
[6ds 1 det tomma, vandas och klagar, salig dr firden,
1imlarnas hégring sprénger sitt hélje glddjen stror rosor
i stormande hav. och mater sitt du. i drémmarnas dagg.
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Tillsammans i virlden Lovsang

786 Kom folkslag och raser

v 1 Psalt 67: 4—6 Text: Eva Norberg, 1970
v 2 1 Mos 11, Apg 2 Musik: Bertil Wallin, 1970
) b e, e L AL IR
w — s — =em=rme
L R — - o5 -
. Kom folk-slag och ra ser fran fjir - ran och nd - ral Hgj
bot - bén och tack- hymn till Ska-pa rens- 4 ra!
2. Spring granser och murar. 4. Lat vindar och vatten
Bryt stingsel och zoner. och vixtlighet renas
Smilt sprakens forbistring att ater med skapelsens
i lovsangens toner. mening forenas.
3. Lat former och farger 5. Lat leken och vilan
och rorelser hylla och arbetet sjunga
den makt, som med skonheten tillsammans 1 korer
virlden vill fylla. av gamla och unga.

6. Guds son, du vet vigen
och riddningen for oss.
Var broder, var konung,
var frilsare, hor oss!
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Tillsammans i virlden

787 Lovsjung Jesus, alla stjrnor

v 1 Psalt 148: 3, Fil 2: g

v 5 Job 38:7
Refr Jes 44: 23
Em Am D G

Lovsdng

Engelsk text: Sydney Carter, 1961
Svensk text: Anders Frostenson, 1973
Musik: Sydney Carter, 1961

Em Am7 Hm Em

Am D G

1. Lov-sjung Je - sus, al - la stjar - nor, allt som ska-pats

av hans hand,
Em Am7. Hm Em

1 Ty
1| 2 L | 1

| 1 10 |

ho - nom som Guds dng-el
Refring
Em Hm7 Em Hm?7

N4

gi - vit

al- la namn.

nam -net 0 - ver

Em Am

gy,
¥ 1 | | e i s
o 1 1 | - | 1 1 is & 1
D) o I | 5 T | T I

Hojd och djup,

2. Kanske i en annan stjarnbild
bortom Vintergatans valv

blir han f6dd pa nytt och lindad
och pa halm i krubban lagd.
Refr: Hojd och djup. ..

3. Ingen vet hur langt hans vandring,
plagans vig, ska stricka sig

1 ett kosmos som ska fyllas

och forvandlas av hans liv.

Refr: Hojd och djup. ..

lov - sjung nu. Main-ni- ska han

ar och  Gud.

4. Vilken kropp han 4n kan vilja
till en boning for sitt ord,

jag Marias Son vill #lska,

han som blev min egen bror.
Refr: Héjd och djup...

5. Sjung tillsammans morgonstjirnor
ljusgalaxer, solsystem,

lovsjung universums Herre

fodd bland oss i Betlehem.

Refr: Héjd och djup ...
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Tillsammans i virlden Lovsang

788 Gud, var Gud, fran fjarran land och nira

Norsk text: Petter Dass, 1698

v 2 Psalt 145: 7 Svensk text: Anders Frostenson, 1969
v 3 Hab 3:6 Musik: norsk folkmelodi
e | ; .
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%j 2 7] | ) en i M ) CEEEE (3 ] f t‘_d;_l—{
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1. Gud,var Gud,frdn fjir-ranland och nd -ra vi dig tac- kar
0 '
e | e =t e | |
.';J"‘ ===y Ct—Fe ¢ = e s
och med lov- sing 4 - rar. Med tu- sen mun- nar som ej for-
A } | = } 1
1 ] 0 I 1 Je] ! 1| 1 10
re—F oo o ° 41—+ 1] i
S 1 1 | | - 1 ! . & I 1| P | 1 ¥ 1
Y I I I T A o ©
stum - mas allt som upp-run- nit i dig fér -kun-nar din d- ra.
2. Gud ir Gud, om solens glod dn 3. Berg och hojder skall med marken
slackes. jamnas,
Gud 4r Gud, om jorden odeldgges, jord och himmel storta skall och ramn
om allt forintas, evinnerligen i rok och dimma med hast férsvinna,
hans tron forbliver. Han alla giver men opp skall rinna, som solen skina
sin karlek. Guds rike.



Livets gdva och grins

789 Hur svart att ena tron med livets dagar

Text: Harry Martinson, 1956
Musik: Erland von Koch, 1974

0 :
=l | } o I ] —= T — |
. 1 -i o e e _d!_ _‘{ =
L.Hur svart att e - na tron med li - vets da - gar. Och
A I I t + i o7 '
b I | : } 1 T 1 1 1 ]
nd - dens ord -nings - lag, hur svar att fat - ta for

AN3 "4 1 1
ey I I I
den som  ald - rig ta - lat med de dé - da. Hur
l)lL T | } f ’:\4“
1 ! 1 Il
W o I I === I
svart  att tro pa Lit- " vet: “ef -  ter det - ta.
2. Hur ritt att onska livet efter detta. 3. Hur latt att tro pa livet efter detta.
Det ar att visa glidje vid att leva Hur ritt att livet fore doden sitta,
och lust att till dess skonhet ater- fast endast en har 16sts fran dodens
vanda, binda
och inte bara d6 som strandens och métt sin gud och vittnat for de
slinda. blinda.
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Livets gdva och grins

790 1 kosmisk dimma, ljusars glans

Latinsk text: (Rerum Deus tenax vigor) Ambrosius (340—397)
Svensk text: Anders Frostenson, 1969

vg 2Korg:6 Musik: medeltida hymnmelodi
4 A 1 A
1| ) | .\ N 1 ¥ 1 L 1y
; =2 = S e e
1. I kos- misk dim- ma, ljus - 4rs glans din ska-par-
Y
N1 (7 b ol oear K== = }
1B} 1 { ; 17T 1N = } I\‘ ﬁ ll ‘l;
) v
an-de  bor, o Gud, och da-gens tim-mar ur din hand
Efter sista versen:
1 o) K K 1} |  § S e | —1
I | | \, 1] 15 1 151 1 1 1 1 —EN
i fast for- ord - nad foljd gir ut. A - - men.
2. Ett vildigare ljus @n det 3. O Fader var, ditt skaparljus
vi nu kan se skall bliva vart, i Sonens ansikte vi ser
nir doden blaser morkret bort. och 6ver virlden sprids dess sken
D4 skadar vi din hirlighet. av Anden som oss leder nu.
Amen.



Livets giva och grins

791 Den mérka floden springde sina braddar

Text: Karl-Gustaf Hildebrand, 1965

v2 1 Tim 6: 16 Musik: Henry Lindroth, 1970
0
. y . .
1% Den mor - ka flo - den springde si -na brid-dar. Den mér-ka
9 Nk T e i K =N iy ) 1
D} I [

4
floden bir dig till ditt hem. Dukin-de 4ng - est fgr den morka

_f) e

A

: A A\ A\
NN N =i ~—H
> | 1 5 i 22 3 |
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flo-den. Han finns i mork-ret. Och han for dig  hem

2. Han bojde sig mot allt det sénderbrutna.
Han led pé korset. Och han for dig hem.
Han steg mot morgonen, den ljusomflutna.
Han bor i ljuset. Och han for dig hem.
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Livets gdva och grins

792 Vind sopar tocken i rymd

Job g7: 21f
v 2 Psalt 139: 11—12
v4 Jesg:a Text: Olov Hartman, 1961
v 7 Luk 15: 8—10, Uppb 21: 2 Musik: Torsten Sorenson, 1965, 1971
)
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1. Vind so - par toc-ken i rymd. Sy- nes ic-ke ske-net re -dan

g # ' & A A A 2 A A +
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has - tigt speg- lat i fjar - ransky? Tat slu- ter sig nat - ten.

2. Natt ir for Gud ingen natt. 5. Tid — det &r skapelsens fard
Kristus dog att evigt leva; mot ett land dér allt foérenas.
morkret ropar @nnu hans namn Alltings tringtan. Ett fagelstrack.
tills inseglet brister. Guds rike ar nira.

3. Svart rymd ar fylld av hans déd. 6. Fallande vingar — och nu

Rummet ar hans grav forseglad, badar tecknen slut pa resan.
brista skall det som mullens fro To6cknen delas, vi nalkas Gud.
tre dagar hirefter. Hamn glimmar i natten.

4. Kirnan som klyvs bar hans bud: 7. Se — dir ar staden, ett mynt
en gang lossas tingens reglar. gomt i natten, efterletat,

Kom, mysterium, Ljus av Ljus! mal for resa i tid och rymd.
Natt skall ej forbliva. Dit vallfardar stjarnor.
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Livets giva och grins

793 Bortom berg och morka vatten

Text: Hjalmar Gullberg, 1937
Musik: Per-Erik Styf, 1967, 1974
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Bort-om berg och mér-ka
2. Jag skall ryc - Kkas upp frin
3. Nar det sker och han ir

f \ s
2= T T == ==l === =1
 Fan 14 =l I 1 .
M—dﬁ—'ﬁ:#t“i‘j:i?ji:a
vat -ten le - ver n3 - gon som be - hé -ver mig.
grun -den och bli trdaf - fad s8 - som av  ett sting.
fram -me, han vars blot - ta glans f6r - brin- ner mig,
A A ll 2,_.~
T 4 K N Pl >
Ltvl I I i
_V_L } I | BN | T 7
S | I T
Som en tuv om nat - ten skall han kom-ma
Men om ti - den och om stun - den vet Jjag
ar jag ic - ke merden-sam - me
&, ”3 I "
[ K — s i ===t ﬁ—!ﬂ
4 { 1y 1 . R 1 1 : ot = | 1 1
\J L 1 | 1 = — L7 1 1
6 - ver mig.
ing - en - ting.

som ni  kdn - ner mig.

223



Livets gdva och grins

794 Var inte radd. Det finns ett hemligt tecken

Text: Ylva Eggehorn, 1972
1 Mos 4: 15 Musik: Lars Moberg, 1974

D
g

1 Viar ind - te radd. Det finns ett hem-ligt tec - ken,

9% K | ] e | AN N h A | o s ~
| § S i l) 1 | 8]
f
ett namn som skyd - dar dig nu nir du gar.
4 ll\ N aY ) e 0y
A1’ A 1J v = 5 1 1 11
L 4 v | Y 1 1
Din en - sam - het har strin-der in mot lju - set
ﬁn“ =T = K K i e Prms —1
" 5 Y 1) 1 1 1N IRY 1y 1 T { ,5 el\l j
SN2
Var in - te  rddd. I san - den finns det spar.
2. Han alskar dig han vintar dig 3. Var inte ridd. Det finns en mork-
i kvall — lagd hamn
en kvill nir du forstar hans hemléshet  du ser den inte nu men férdas dit.
och hur han lingtar efter dina steg: En dag skall du bekdnna hogt hans namn
fran evighet har han stimt mote har. hans kirleks frid som ingenting begar.

4. Du ir pa vig. En dag blir natten vit.

En dag och stjarnor vixer ur hans famn.
Var inte radd. Det finns en mérklagd hamn
du ser den inte nu men férdas dit.
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Livets gdva och grins

795 Viart hjirta ser det klarast

Text: Anders Frostenson, 1965
Musik: Ake Kullnes, 1973

Pu | T f— re == ~ =
i I 1 1 i
== E‘Zﬁgitﬁﬁ:ﬂ
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L. Virt hjar -ta  ser det kla- rast nir mork-ret kring oss
0 #
5
g
fal - ler hur ti - den tyst fér- in- tar €j
0 #
— ; | e e e e |
= =
a v v
liv.—men mur och gal - ler

2. Av éren vidgas livet
som floden nira havet.
I doden blir det grinslost
som himlen 6ver havet.

5 —- Psalmbokstillsigg hc



Livets giva och grins

796 Se dodens udd ar bruten

v 1 1 Kor 15:55
v 2 Rom 6: 5, 2 Kor 5: 14 Text: Anders Frostenson, 1964
v 3 Uppb 21:2—4 Musik: Sven Mellberg, 1970

) i
]S Se do -dens udd 3ir bru- ten, bor - ta skrdc - ken,
Mot morknad rymd star kor - sets nak - na tec - ken
0 : :
H i e =t = —1 .
| 1 ) € 1 =1 %
— =5 [ ] { LA
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och 1li -vet vi - lar 16st ur krampoch krav. (6]

och sab - bats - still - het  kring din tom- ma grav.
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Je - su, al-lasskuld du tog och al - las dod du dog.
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2. Din grav: den tomhet varur allt blev 3. Det stoft du andas over, lever

skapat ater,

och allas dédsminuter samlas dit, forvandlas och fullandas i din kropp.
en enda grav — din grav och vara Mot staden bortom déd, dir ingen
gravar, grater,

ett enda liv — ditt liv och vara liv. din minsklighet forhirligad lyfts opp.
O Jesu, allas skuld du tog O Jesu, allas skuld du tog

och allas déd du dog. och allas déd du dog.
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Livets gdva och griins

797 Nu finns bara Gud och du

Text: Anders Frostenson, 1970
Musik: Henry Lindroth, 1972
| " A ! A 1 A b)
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l.nu finns ba - ra Gud ocvh du vi na}; in - te mer din hand
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=y = — e =]
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mﬁ S0 -
nu  gar ba - ra Gud och du ge - nom ett o -kdnt land

2. ilskad sedd och kind igen
du hor ur Guds vind ditt namn
ditt liv och vart och allas liv
6ppnar mot dej sin famn
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Livets gdva och grins

798 En dag jag lamnar mitt hem och mina vanner

Text: Eva Norberg, 1962
Musik: Ake Kullnes, 1965
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1. En dag jag lim - nar mitt hem och mi - na vidn - ner.
8 ¢ ' b)
f | e | 1 == | I 1 ]
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Vem kin-ner do- dens dal, vart le - der skug - gans stig?
04 1 J
s i ol | — e I | j‘j } | e
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Angs - lan mig tryc - ker och frd - gor - na mig brdn - ner.
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Ett en- da vet jag dock och det @ nog for mig.
2. Nagon skall ropa det namn jag fick 3. Vik undan #ngslan. Han dod i liv
1 dopet. skall véinda.
Nagon skall viska det och rosten dr Kristus ur graven gatt. Han kallar mig
min vans. vid namn.
Och jag skall viickas av viskningen och Stilla jag vintar i vad som dn skall
ropet, handa
buren i trofasthet och kirlek utan ropet och viskningen och vilan i hans
grans. famn.

228



Himlen

799 a O Jerusalem

Latinsk text: Urbs beata Jerusalem

Uppb 21 Svensk text: Anders Frostenson, 1968
v 4 Ef 2: 19—22 Musik: medeltida hymnmelodi
S\ A l’ A
I. O Je- ru- sa - lem,bland sti- der en - da stad som
b K K ‘l‘:& K Y lk\, M
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frid oss bar. Al - la di- na ste- nar le - ver, skil - ver
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Vi oy
1 Gudsan -de-drikt. Ang -lar svi- var dir som fag - lar
2 7
4
svd-var 6 -  ver va -rens filt.

2. Nya stad, som ir Guds boning, 3. Varje port en enda parla,

du fran himlen sinkes ner oppen genom #ndlés dag.

likt en brud som till sin brudgum  Allas géavor nu till allas

ren och lingtande sig ger. egendom férvandlats har.
Glasklart guld #r dina gator, Allt som i var tro och garning
murarna av ddelsten. pa Guds kirlek blev ett svar.
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Himlen

i = men ==
g0 i—_:d;‘—_—__g::ﬂﬁ’———
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4, Ste-nar- na har fo - gats sam - man. Kris- tus grund och

horn-sten ar. Var - je sten ar ett med sta - den, he -1la

A 4
sta -den 1 den dr. O ge- men- skap som full -kom - nar

Efter sista versen.

al - las ling - tan, liv och verk. A men.

5. Dig lovsjunger vi, o Fader,
for vad Jesu kirlek gav,

for den endrikt som hans Ande
skapar bland oss nu i dag,

tills en ging den nya singen
brusar miktigt som ett hav.
Amen.
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Himlen

799 b O Jerusalem

Uppb 21
v 4 Ef 2: 19—22

Latinsk text: Urbs beata Jerusalem

Svensk text: Anders Frostenson, 1968
Musik: John Goss (1800—1880)
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L. O Je-ru-sa- lemblandsti-der en - da stad som frid oss bir.
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Al -la  di- na ste-nar le- ver, skdl-ver i Guds an - de - drikt.
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Ang-lar svd - var dir som fag - lar svi- var - ver

2. Nya stad, som dr Guds boning,
du fran himlen sinkes ner

likt en brud som till sin brudgum
ren och lingtande sig ger.
Glasklart guld #r dina gator,
murarna av adelsten.

3- Varje port en enda pirla,
oppen genom #ndlés dag.
Allas gavor nu till allas
egendom forvandlats har.
Allt som i vér tro och girning
pa Guds kiirlek blev ett svar.

va -rens filt.

4. Stenarna har fogats samman.
Kristus grund och hérnsten ir.
Varje sten ir ett med staden,
hela staden i den ir.

O gemenskap som fullkomnar
allas lingtan, liv och verk.

5. Dig lovsjunger vi, o Fader,
for vad Jesu kirlek gav,

for den endrikt som hans Ande
skapar bland oss nu i dag,

tills en géng den nya sangen
brusar miktigt som ett hav.
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Himlen

800 2 Jag ska gratande kasta mej ner

v i1 Joh 14:2
v 2 Uppb 22:5

Text: Anders Frostenson, 1970
v 4 Mark 10: 15

Musik: Sverker Magnusson, 1970
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il Jag ska  gré - tan-de  kas - tame]  ner pa en
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kust som jag ald - rig har sett. Jag vet e  var jag
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gk — 1
= — ge =
ir  men jag vet att en bo - ning 4t mej 4 be -redd

2. vid ett hav, i en stad som fanns till 3. Och jag stryker frin pannan min sémn

innan stiderna fanns, i ett land i en virld som har vaknat just nu
som 4r nytt och ir fore all tid och hur vintrarna var har jag glomt
och dir natten har dagarnas glans. i en sommar som aldrig tar slut.

4. Jag hor skratten fran lekande barn
och jag sjilv 4r ett barn i Guds famn
och mitt hem ar den kérlek som var
och som ir och ska alltid forbli.
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Himlen

800 b Jag ska gratande kasta mej ner

v i Joh 14:2
v 2 Uppb 22: 5 Text: Anders Frostenson, 1970
v 4 Mark 10: 15 Musik: Lennart Jernestrand 1970
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1. Jag ska gra - tan-de kas- ta mej ner pa en
3. Och jag stry - ker fran pan- nan mm sémn 1 iten
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var har jag glomt I en som-marsomald-rig tar slut.
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2. vid ett hav, i en stad som fanns till, som fanns till in -nan
4. Jag hor skrat- ten franle - kan-de bdrn och jag  sjdlv dr ett
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stda -der - na fanns, i ett land somédr nytt och ir
barn i Guds famn och mitt hem dr den kir - lek som
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all  tid och dir nat-ten har da- gar - ias glams.
var och som dr, som ar  ochska all-tid for- bli. 233



Himlen

801 Det blir nagot i himlen for barnen att fa

v 1 Uppb 4:4, 15: 2

v 2 Uppb 21:18
v 3 Uppb 21: 23
v 4 Uppb 22: 1

Amerikansk forfattare
Svensk oversittning 1869
Musik: amerikansk melodi
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dir blir na- got for bar- nen att fa.

2. De fa vandra omkring pa de gator 3. De fa sitta till bords i Guds

av guld, harlighets hus,

de fa sjunga med dnglarna dir. de fa dta det levande brod.

De fa skida Guds Lamm, som tog bort Herren Gud dem upplyser, han ir deras
deras skuld, ljus,

de fa se honom sidan han ir. ingen natt finnes dir, ingen déd.
Omkvade: Det blir ndgot att fa . . . Omkuvdde: Det blir nagot att fa . ..

4. De fa dricka ur strommen, som gar
fran Guds tron,

de fa njuta evinnerlig trést;

de fa sjunga Guds 4ra med jublande
ton,

de fa vila vid Frilsarens brost.

Omkvdde: Det blir nagot att fa . . .



Himlen

802 O soluppgéng i evigheten

Text: Par Lagerkvist, 1940
Musik: Karl-Olof Robertson, 1972
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2. Vad iar vart liv, den korta stunden, 3. Du stjarnedag, den stunden randas
mot livet som var sjal tillhar, da jag for forsta gang dig ser,
ur tiden l6ses den obunden med evighetens ljus jag blandas,
och med sin vinge himlen ror. som sig for mig som morgon ter.
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Himlen

803 Det finns en vig till himmelen

va 1 Kora:g
v 3 Joh 20: 27, Jes 7: g

Text: Bo Setterlind, 1972
Musik: folkmelodi fran Skoldinge
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L. Det finns en vdg till him - e -len, en vig till Guds Je -
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ru- sa - lem, den va- gen ir den hel- ga tron pa

U b .‘. .
Je - sus Krist, Guds e- gen Son.

2. Det finns en vig till Herrens bon,
som Jesus sjilv den strilar skén.
Vad ingen sett, vad ingen hért,

det har Han in i tiden fort.

3. Och vill du sjilv den vigen ga,
sé dr Hans ord att lita pa,

men tvivla ej, allenast tro —

det gar en bro fran tro till ro.

4. Det finns en vig till himmelen,
en vig till Guds Jerusalem,

den bérjar hir, den borjar nu,

var dn den gar, den gar till Gud.
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Himlen

804 Hur miktig ar den sabbat

O quanta qualia

v 2 Psalt 65: 10, Joh 4: 14 Pierre Abélard (1079—1142)
v 7 Jesizitq Svensk text: Staffan Larsson, 1963
v 6

Jes11:6 Musik: W H Ferguson (1874—1950)

sab - bat, hur

Il Hur mik-tig dr den

him-lens mak -ter an - fér -trott i e - vig - hets fér -var. Den

| =4

star- ke dar- i se - gern sig, den trot-te vi - lan fann, da

Gud,i vil- ken all - ting dr, blir allt for midn- ni - skan.

2. Jerusalem ir staden 3. Dock om Guds nid och virdskap
hogt ovan rum och tid, vid himlens gistabud,

med sillhet 6ver alla matt om vilan, vederkvickelsen

och &versinnlig frid. och glidjen uti Gud,

Ej blott besannat, Gvergldnst mé de ge svar och vittnesbérd

vad drommarn skadat storst. som sitter vid hans bord,

Med vin och vatten mer dn nog sa langt nu hjirtats fullhet gar

har hjirtat slackt sin torst. att tolka uti ord.
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Himlen

4. Men vi, som #n foérsmiktar
1 Babel — dagar, mil

fran fosterland och modersmal,

1 trildom och exil —

oss giller halla viljan stark
och hoppet visst att hem
dock aterviinder vi till sist,
till virt Jerusalem.

5. Dir, friade frin klagan,
hat, vedermaédor, tvéng,

1 segerjubel sjunger vi

det frilsta Sions sang.

For all din kirleks rad och nad
och din barmhirtighet,

dig prisar da ett lyckligt folk
for tid och evighet.

6. Dir lejonen skall beta

med hjort och lamm i fred.
Och sabbat liggs till sabbatsdag
i en odndlig ked.

Och aldrig dnglakérens lov
skall sakna understod

av oss i paradisisk psalm,

hogt 6ver mull och déd.

7. Pris vare dig, Gud Fader,
som allting kommit fran,

och genom vilken allt bestar

1 Jesus Krist, din Son,

och Anden, som bekriftar ditt
forbund: Emmanuel.

Treenig Gud, nu lovar dig
ditt frilsta Israel.
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Texter utan melodi

805 Jag kastar min glidje

v 2 1 Tim 6: 16, Joh 12: 46
v 3 Apg 2: 1—11

1. Jag kastar min glidje som faglar mot
himlen.

Den klingar bland triden. Den vicker de
sanger

som sover i stenen, och innerst

1 tingen

och bor bortom daéden. Och skirvor blir
solar

som smilter tillsammans i Gud.

Jag kastar min glidje som figlar mot
himlen.

Text: Anders Frostenson, 1969

2. Min glidje dr Jesus som bor i mitt
hjérta.

Han skapade virlden. Han foddes i
stallet.

Han gav oss Guds lek och blev dédad
pa korset.

I ljuset han bor. Han oss soker i
morkret

och ingen ir bortgléomd av Gud.

Jag kastar min glidje som faglar mot
himlen.

3. Min glidje jag har i den helige

Ande,

den sorlande killan, ett sprak bortom

spraken.

Bland raserna, folken — Guds folk blir

forenat

och drycken av plaga och salighet

dricker

vi alla tillsammans i Gud.
Jag kastar min gliddje som faglar mot

himlen.
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Texter utan melodi

806 Ande, vind och liv
Text: Jan Arvid Hellstrém, 1970

Refr: Ande, vind och liv kom till din
Kyrka igen,
eld som aldrig slicks, kom hit
och virm oss och brinn,
Allt dr détt,
steget trott,
men du som #r var vin
lat din Ande komma ner och ge oss

liv igen.
1. Ifran Jordan mot skyn du ser 2. I vindens sus din Ande far.
hur duvan siinks emot dig ner. Drar vinden bort: ditt ord vi har.
Vind var syn Hjilp oss da
upp mot skyn att forstd
hor oss nir vi ber, att du sjalv finns kvar,
du som ir Guds Faders Son, 1t Anden du som féder oss pa nytt, 1t vinden
Stiga ner. ge oss var.

3. Nir du far upp stir dina min
och ser hur skyn sluts till igen.
Kring ditt bord,

vid ditt ord,

véntar vi hir 4n

pa att loftet ska bli vart,

pa eld frdn himmelen.

6 — Psalmbokstilligg Al



Texter utan melodi

807 Blottidet 6ppna

v 1 Matt 5: 15
v2 2 Kor12:9

1. Blott i det 6ppna
har du en méjlighet.
Léser du om dig,
kvivs och fortvinar du.

2. Uti det fria

skall du med Herren ga.

Kraften fullkomnas
mitt i din svaghet da.
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Efter Johannes Kirkegaard
Svensk text: Britt G Hallgvist, 1972

3. Leva i virlden
omvind till verklighet,
vind mot Guds framtid,
f6ljd av hans trofasthet.

4. Mérkret du maoter
aldrig i ensamhet.
Blott i det 6ppna
ligger din mojlighet.



Texter utan melodi

808 De ror sej som skuggor
Ordspr 31: 8

1. De ror sej som skuggor mitt i solens
glans,

dr glémda och tigna ihjal.

Oppna min mun att tala fér de stumma.
Ténk pa dem, Gud, It dem f4 kiinna:
nagon ilskar och forstar dem.

Oppna min mun att tala for de stumma,
dem som ingen bryr sej om.

Text: Anders Frostenson, 1971

2. De lever bredvid varandra dag for
dag,

har inget att siga varann.

Oppna min mun att tala fér de stumma,
Tink pa dem, Gud, ge dem en dag helt
olik alla andra dagar.

Oppna min mun att tala fér de stumma,
dem som ingen bryr sej om.

3. De rittslésas klagan ingen lyssnar

till,

den grat bara murarna vet.

Oppna min mun att tala f6r de stumma.
Ténk pa dem, Gud, gor deras roster
horda, fria fran all radsla.

Oppna min mun att tala for de stumma,
dem som ingen bryr sej om.
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Texter utan melodi

809 Nu sjunker bullret

1. Nu sjunker bullret

och stressen slapper.

Din #nglavakt vira mddor bar.

O Gud, vilsigna

med nattens vila

det folk vars mening du ensam ar!
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Text: Lars Thunberg, 1973

2. Lat ritten blomma,

dir ordtt rader!

Gar fangen fri och bryt valdet ned!
Nir natten faller,

1at kyrkan vaka

och minskan halla med minskan fred!
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de nya psalmerna. Det ir siledes icke fullstindigt men kan limpligen anvindas till-
sammans med innehéllsférteckningen sid 9—16.
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Psalmvalslista

1 sond i Advent
2 arg aft
3 arg aft

2 sond i Advent
Ev

2 arg hogm

3 arg hogm

3 arg aft

3 sond i Advent
2 arg hégm

2 arg aft

3 arg hégm

4 sond 1 Advent
2 arg hégm

2 arg aft

3 arg hégm

3 arg aft

Jul

Juldagen
2 arg hégm

653, 654
758
780

655: 4—5, 656, 693

729, 748

621:3—4, 656: 4—7, 725: 1

694:4—5

657

756: 3—6
732

714, 724

657
658, 781
785: 3—4
642

787

659, 660, 661, 662, 663, 683, 782

757: 1—3, 780
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Annandag Jul
Ep
Ev

Sond efter Jul
Ep

Ev

2 arg hogm

Nydrsafton

Nydrsdagen
Ep

Ev

2 arg aft

Sond efter Nyar
Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

Trettondedag Jul
2 arg hogm

3 4rg hogm

3 érg aft

1 sénd efter Trettondedagen
Ep

Ev

2 arg hogm

3 &rg hogm

262

732, 743
671

622, 729
734
660
718: 4—6

700

696, 728
695
787
700

769
735
672: 1—2
674: 2—4
657: 3, 4

618, 660
742

696: 3—4
7176, 786

643
615
709
623: 2, 4, 630
620



2 sond efter Trettondedagen
Ep

Ev

2 arg hogm

3 arg hogm

3 sond efter Trettondedagen
Ep

Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

4 sond efter Trettondedagen
Ev

2 arg hogm

3 arg hogm

3 arg aft

5 sond efter Trettondedagen

6 sond efter Trettondedagen
Ev

Septuagesima
Ev

2 arg aft

3 arg hogm

Sexagesima
Ev

635
771

621: 2—3, 623
740, 766

L9,
694
745
772
772:3—4
633:2—4
757:3—5

685, 735
726
630
743
620

694, 742, 778

741, 751
747:3—5
743: 1
639

630, 631: 2—3
634, 739



2 &rg hogm
2 arg aft
3 arg hégm

Fastlagssondagen
Ev

2 arg hégm

2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

I sond i Fastan
Ev

2 arg hogm

3 arg hogm

3 arg aft

2 sond i Fastan
Ep

Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

3 sond i Fastan
Ep

Ev

2 arg hogm

3 arg hogm

Midfastosondagen
Ep
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627
753: 2
640:2, 3

741
722, 770
701, 757
635
652
619

619
713
6715876953
620

743
719
721
716: 4
649

718
734
671
673
646: 2—4

652
754: 1—2



Ev 672, 750

2 arg hogm 648

2 arg aft 715

3 arg hogm 689

5 sond i Fastan 741, 782: 2—3

Ev 756: 3, 4

2 arg hogm 752

3 arg aft 749, 751

Palmsondagen

Ep 619

Ev 641

2 arg hogm 650

2 arg aft 646

3 arg hogm 645

3 arg aft 673

Skartorsdagen Nagra av nattvardspsalmerna
Langfredagen 625, 738

Ep 673

Ev 674, 675, 676, 677, 678, 679, 680
Langfredagens afton 674, 681

Pdsk 682, 685, 702, 774, 782: 3

Pdskdagen och pdskgudstjinster 682, 685, 686, 755, 776, 784, 796
Péskvigilia 683

Annandag Pdsk
Ev 632



2 arg hogm
2 arg aft
3 arg hogm
3 arg aft

1 sond efter Pask
Ev

2 arg hégm

3 arg hogm

2 sond efter Pdsk
Ev

2 arg hégm

3 arg hogm

3 sond efter Pask
Ep

Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

4 sond efter Pdsk
Ep

Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

Bonsondagen
Ep

266

687

682: 4
684:4—7
674: 2—4

627, 688
689
755

731, 781
630: 1—3
751: 3—5
754

799
731
694
710
618, 693: 2—3
732

696: 1—3
646: 2
636

752

637

711, 786: 1—3
627



Ev

2 arg hogm
2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

Kristi Himmelsfdrds dag
Ep

2 arg hogm

2 arg aft

6 sond efter Pdsk
Ep

Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

Pingst

Pingstdagen
2 arg hogm
2 arg aft
3 arg hogm
3 arg aft

Annandag Pingst
Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hégm

773
730
736
713
733

619: 3—5
734

721

623: 4

755
627
630
767
635, 636
729

626, 627, 628, 629, 756
631:3, 4

648

773

643: 3

637
617
635
790
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Heliga Trefaldighets dag
Ep

Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

I sond efter Tref
Ev

2 arg hégm

2 arg aft

3 arg hogm

2 sond efter Tref
Ev
2 arg hogm

3 sond efter Tref
2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

4 sond efter Tref
Ep
2 arg hogm

5 sond efter Tref
Ep

Ev

3 arg hogm

3 arg aft

268

613, 614
778
628
635, 639
742, 785
682

751
724
710
638
620

645, 771: 3—4
616: 3—4

723
732
745

734
721

746
622
621, 737: 3—5
618
774



Kristi forklarings dag
Ev

2 arg hogm

3 arg aft

B sond efter Tref
Ep

2 arg hogm

3 arg hogm

3 arg aft

9 sond efter Tref
Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg aft

10 sond efter Tref
2 arg hogm

3 arg hogm

3 arg aft

11 sond efter Tref
Ep

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

756:
631:

616
690

742: 2
682:

640

707:
693:

729

749:

743
711
747

673

616:

642

712,
716
711
674

620,

722

4—5
1—2

2—4

724
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12 sond efter Tref
Ep

Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg aft

13 sond efter Tref
Ep

Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

14 sond efter Tref
Ev

2 arg hégm

2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

15 sond efter Tref
Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

16 sond efter Tref
Ep

Ev

2 arg hogm

3 arg hogm

270

742:3—5
616: 3—4
637

674:3—4
765:1—3

749

718

638, 739
758

754: 1—4
744

752

179
783
770
788
631: 3—4
697:2—3

734

697: 2—3, 724
707, 733

747

696: 4

798, 800, 802
742:3—5, 776
784
796
613



17 sond efter Tref 754, 755

Ep 635, 682: 2—4

Ev 734

2 arg hégm 688: 3—5
2 arg aft 734:3—4

3 arg hogm 631:2—4

3 arg aft 734:3—4

18 sond efter Tref 803

2 arg hégm 693

2 arg aft . 739

3 drg hégm 749

3 arg aft 770: 4—6

19 sond efter Tref

Ev 633

2 arg hégm 621, 770

2 arg aft 730

3 drg hogm 630

20 sond efter Tref

Ev 645, 771: 2—3
2 arg hogm 718

2 arg aft 642

3 arg hogm 752:1—3

3 arg aft 799:4—5

21 sond efter Tref

D 671:2—6

) arg hégm 693

) arg hogm 729

 arg aft 785:3—4



22 sond efter Tref
~ Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

23 sond efter Tref
Ep

Ev

3 arg hogm

24 sond efter Tref
Ep

Ev

2 arg hogm

2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

25 sond efter Tref

Sond fore Domssondagen
Ep

Ev

2 arg aft

3 arg hogm

3 arg aft

Domssondagen
Ev

2 arg hogm

3 arg aft

272

635
754: 2—4
711
696: 2—4

758

743: 1—2

758

752, 791: 2, 776

734

694: 2—4, 796
773

791

701

707: 3—5
690: 3—5

693

656: 3—7, 793
694:2—3
771:2—3
615, 617, 729
725

644

792
638
634, 798: 2—3
775, 799, 804




Jungfru Marie Kyrkogingsdag
Ep

Ev

2 arg hégm

2 arg aft

3 arg aft

Jungfru Marie Bebddelsedag

Ev

[2 arg hégm
3 4rg hégm
3 arg aft

Midsommardagen
Ep

Ev

2 arg hégm

2 arg aft

3 arg hogm

Den helige Mikaels dag
Ep

> arg hégm

) arg aft

 4rg hogm

1lla Helgons dag

8 — Psalmbokstilligg

664
665
780
788
790

668, 669, 670
667, 670
667: 3

666

804: 57

702

759, 788

705, 762: 9—12
658

616: 3—4

615

691, 801
671: 3—6
624

742: 1—3
779

691, 773, 775, 801, 804
692

743

742

765:1—3
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Botdagen
Ep

Reformationsdagen
Ev

Missionsdagen
Ep
Ev

Tacksigelsedagen

Ep
Ev

274

671, 122
741:1—2

630
631: 3—4, 722

646, 778, 786
786, 788
682

788
779
616: 3—4, 787
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Statens offentliga utredningar 1975

Kronologisk forteckning

1. Demokrati pé arbetsplatsen. A.
2. Psalmer och visor. Del 1: 1. U.
3. Psalmer och visor. Del 1: 2. U.
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Statens offentliga utredningar 1975

Systematisk forteckning

Utbildningsdepartementet
1969 ars psalmkommitté. 1. Psalmer och visor. Del
1: 1. (2) 2. Psalmer och visor. Del 1: 2. (3)

Arbetsmarknadsdepartementet
Demokrati pé& arbetsplatsen. (1)
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